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RESUMO

Com este trabalho pretende-se analisar os problemas que a Estacdo de Tratamento de
Aguas Residuais de Mong3o tem vindo a sofrer, devido as descargas ilegais do efluente
proveniente do matadouro de Mongdo. Para além disso, tem como inten¢do encontrar
solugbes para os problemas das descargas do matadouro e a minimizagao dos
impactos dos residuos por ela produzidos.

Durante o ano de 2009 e 2010 foram realizadas, a entrada e a saida da ETAR, andlises
guinzenais pelo laboratério da ETAR de Monc¢do, aos parametros CQO, CBOs, SST,
Fosforo total e azoto Total. Analisando os resultados dos parametros anteriores,
verifica-se que a ETAR de Mong¢do ndo cumpriu sempre a licenca de descarga, levando
a hipdtese de possiveis descargas por parte do Matadouro.

No ano 2010 foram detectadas, visualmente, descargas ilegais provenientes do
matadouro de Monc¢do o que conduziu a realizacdo de analises, aos parametros CQO,
CBOs, SST, fosforo total, azoto total éleos e gorduras, a entrada e saida da ETAR de
Moncao nos dias das descargas.

Dos resultados obtidos aquando a descarga do matadouro, verifica-se que apenas na
amostra do dia 20-04-2010 a ETAR cumpriu a licenca de descarga. Neste dia verificou-
se que o caudal do matadouro de Mongdo era muito baixo e com pouca cor.

Durante a descricdo do trabalho sera exposto o referido problema, ao nivel biolégico e
quimico, assim como o impacto social e ambiental do ndao cumprimento da legislagao
vigente. Neste sentido, resultante do estudo realizado, sdo apresentadas e
fundamentadas solucGes que, a serem postas em pratica podem contribuir para o
aumento da eficiéncia dos 6rgaos de tratamento da ETAR de Mongdo, e
consequentemente a minimizacdo do impacto negativo de uma descarga ilegal.

As principais solu¢des passam pela detecgdo antecipada das descargas do matadouro,
através de um sensor Optico que detecta o comprimento de onda predominante no
efluente, na implantagdao de um tanque de emergéncia a cabega da ETAR, na alteragao
dos difusores e das pontes raspadoras do desengordurador/desarenador e pela
elaboragao de um documento com linhas orientadoras a cumprir aquando a existéncia

de disfungdes nos érgdos de tratamento da ETAR.
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ABSTRACT

This work intends to analyze the problems that the Waste Water Treatment Plant
(WWTP) of Moncdo has come to suffer due to the discharges of slaughterhouse
effluent. Beyond this, it has as intention to approach solutions for the problems of the
slaughterhouse discharges, in this case in that particular, but also to propose the
debate of this specific industry and the minimization of the impacts of the residues
which it produces.

During 2009 and 2010, were made, both entrance and discharge the WWTP, periodic
analyses in Moncao’s WWTP Laboratory, of CBO, CQO, SST, Total Phosphorus and Total
Nitrogen. Analysing previous parameters, we can assure that WWTP of Monc¢do has
not fulfilled the discharge license. We can presume that the cause was due to
slaughter discharges.

During 2010, were observed, illegal discharges coming from the Mong¢ao’s Slaughter,
that were after analised in all parameters.

In all results after Mongao’s Slaughter illegal discharge, the parameters values were
out of mark, except one. The conclusion, after analyses, was that in the 20-04-2010 the
flow discharged by the slaughter was very few, comparing to the other days.

During the work description will be exposed the problem in biological and quimical
way, as well as in ambiental and social impact. In that way, as result of the study, will
be presented solutions that will increase the Mong¢ao WWTP efficiency, and by
consequence, reduce the negative impact of an illegal discharge.

The primary solutions are the anticipated detection of illegal discharge through an
optical sensor, as well as bilding an emergency tank, re-invent the oil remover
machine. And last but not least, gather in resume, a list of good practices to implement

as soon as the discharges are detected.
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1.INTRODUCAO

A escolha do tema do trabalho esta relacionada com os seguintes factores que se

passam a citar:

7 O ambiente, no seu todo, faz cada vez mais, parte da consciéncia
colectiva. Nao porque seja um assunto actual, mas porque o individuo ja
percebeu que faz parte integrante dele e como tal, ndo pode prescindir da
sua qualidade para sua comodidade. Ou seja, o conforto e qualidade de
vida de todos dependem de uma utilizagao sustentavel do meio ambiente e

do respeito e preservacgao da biodiversidade da natureza.

[J O local escolhido para o desenvolvimento do trabalho foi a ETAR de Moncao,
uma infra-estrutura fisica e operacional que se encontra neste momento em
laboracdo e devidamente projectada para situagcdes normais de afluéncia.
Contudo, depara-se frequentemente com situagcdes de excepg¢ao ao normal
funcionamento, uma vez que quando foi construida ndo se previu a
possibilidade de existirem descargas ilegais de matadouros com cargas
organicas muito superiores a capacidade de depuracdo da ETAR.
Invariavelmente, o processo de tratamento é afectado e consequentemente as
descargas, assim como, 0 meio receptor sao lesados.

1 A escolha do trabalho ira incidir sobre a caracterizacdo e deteccéo das
descargas do Matadouro de Mongao na ETAR de Moncao.

1 Uma das missdes da Aguas do Noroeste é a exploragdo das infra-estruturas
de abastecimento de agua e de saneamento do Sistema Multimunicipal, num
quadro de sustentabilidade econdmica, social e ambiental, contribuindo para a
melhoria da qualidade de vida dos cidaddos, do meio ambiente e para o
desenvolvimento socioecondmico da regido. Neste ambito, € do interesse da
empresa preparar a infra-estrutura para as ocasionais descargas por parte do

matadouro, para que a ETAR cumpra a licenga de descarga (Anexo 1).



1.1 Caracterizacao de efluentes de matadouro

O efluente produzido pelos matadouros resulta das lavagens sucessivas
durante o abate dos animais, assim como demais lavagens (limpeza de fezes,
limpeza de camides, etc.). O volume de efluente produzido varia de matadouro
para matadouro e dos processos tecnoldgicos de lavagem dos mesmos. Ainda
assim, existem valores estimados de consumos de agua por tipo de animal
abatido. Na tabela 1, apresentam-se os volumes médios necessarios para a

limpeza e higienizagdo do matadouro por cabega de animal.

Tabela 1: Volume necessario de agua para a limpeza e higienizagdo do matadouro

Tipo de animal Volume de agua necessaria por cabeca
(litros)

Bovinos 2500

Suinos 1200

Caprinos/Ovinos 1000

Aves 25-50

Fonte: http//www.agroportal.pt

O efluente resultante da actividade diaria do matadouro, para além dos
volumes proéprios de cada matadouro e da sua capacidade produtiva, tem uma
carga organica muito elevada, independentemente do matadouro. O CBO

associado aos efluentes de matadouro pode alcangar os 32.000 mg/l.

Uma das caracteristicas a ter em conta no efluente dos matadouros é, para
além do elevado valor de CBO, o facto dos mesmos serem ricos em proteinas,
0 que os torna um elemento altamente putrefacto, produzindo fortes odores e

altamente susceptivel de contaminagédo microbiana.



Os efluentes resultantes de matadouro, para além do referido anteriormente,
possuem igualmente altas taxas 6leos e gorduras, alta concentragéo de soélidos
e alta concentragao de azoto organico.

Pelos motivos referidos, é imprescindivel a implementacdo de um tratamento

adequado pois o envio dos efluentes para cursos de agua, destréi a fauna e flora local.

1.2.Matadouro de Mongao

O matadouro de Mongédo, o unico actualmente a laborar no Alto-Minho (desde o
encerramento do de Viana do Castelo), tem neste momento a capacidade maxima
de desmanchar 2500 toneladas de gado por ano. Estima-se que esteja a abater
por ano uma média de 6500 bovinos, 4500 suinos e 5000 caprinos. O efluente é
todo encaminhado para a ETAR de Moncéao a cerca de 3 km de distancia.

Pode-se estimar que, em média, chega a ETAR de Moncéao (dias uteis) um

caudal de 110 m°/dia proveniente do matadouro de Mongao.

1.3.Exposic¢ao do problema

A ETAR de Mongéao apesar de estar bem dimensionada, tal como ja foi referido
e sera demonstrado, através de resultados analiticos apresentados
seguidamente, padece de dois problemas.

Um deles prende-se com o facto do matadouro adjacente a ETAR ndo possuir
um sistema de tratamento proprio que garanta a inocuidade do efluente a
chegada da ETAR, nomeadamente os valores dos parametros CQO, CBOS5,
SST, pH, fosforo total, azoto total, entre outros, que devem cumprir os valores
do regulamento da empresa, constantes no anexo 2

Sempre que as gorduras excedem os valores de projecto (descargas do
matadouro, festas e romarias populares, ou outras efemérides que aumentem
significativamente a concentracdo de gorduras no efluente) ultrapassa-se o limite
de descarga previsto na lei. Salienta-se o facto de, na licenga de descarga da
ETAR de Mongao néo estar prevista a remogao de 6leos e gorduras, uma vez que
ndo descarrega para zona sensivel. No entanto € prudente, garantir um efluente

indbcuo, mesmo que a empresa a isso ndo esteja obrigada.



Neste sentido, o objectivo deste trabalho é identificar os problemas originados
na ETAR de Mongao devido a descargas ilegais do efluente do matadouro de
Mongao e propor solugdes internas para minimizar o impacto destas descargas

na qualidade do efluente final da ETAR.

1.4.Descricao da ETAR de Mongéo
A Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais (ETAR) de Moncéo (figura 1)
localiza-se no lugar de Pinheiral, freguesia de Cortes, concelho de Mongéao, e
entrou em funcionamento em 2006.
Actualmente serve uma populacao estimada de 8638 (Hab.eq.), no horizonte
de projecto servira uma populagao estimada 11669 (Hab.eq.), que corresponde

a area de influéncia das freguesias de Cortes, Mazedo, Troviscoso e Bela.

Caudal tratado 1400 m°/dia.
Caudal de projecto 1707 m3/dia

Figura 1: Vista geral da ETAR de Mong¢ao



1.5.Recepcédo das aguas residuais brutas

1.5.1.Gradagem fina através de tamisadores/compactadores verticais

Devido a cota de chegada do colector afluente a ETAR, o esquema de
tratamento da ETAR de Mongéo inicia-se com uma elevacéo inicial das aguas
residuais brutas. A gradagem das aguas residuais brutas é realizada utilizando
um tamisador/compactador vertical tipo "Rotamat" com uma malha de 6 mm e
com um diametro de tambor de 500 mm. Este equipamento esta instalado na

entrada do pogo de bombagem da elevacgao inicial.

O tamisador/compactador tipo "Rotamat" compde-se de um tamisador e de um
parafuso transportador, ligados entre si e accionados por um unico motor,
instalados em posicéo vertical. O tamisador ¢é integral, em forma de tambor e esta
ligado na parte inferior ao reservatério de alimentagao, que tem também a fungéo
de descarga de emergéncia. O parafuso sem-fim transportador integra também

uma zona de compactacao/desidratagdo, antes da descarga em contentor.

O funcionamento deste equipamento é comandado pela colmatacdo da zona
de gradagem e a limpeza do tamisador é efectuada através do accionamento
das escovas de limpeza. Estas escovas desobstruem os orificios, sendo os
gradados conduzidos pela parte interior do tamisador para o parafuso
transportador, que os encaminha até ao cimo do pocgo, realizando
simultaneamente a sua compactagao e a descarga final no contentor.

No poco da elevacao inicial estdo instaladas 2(+1) bombas com capacidade
unitaria de 80 m3/h e altura manomeétrica de 7,9 m.c.a.

Adjacente ao pogo de elevacgéo inicial estda o tanque de recepgdo das lamas
provenientes das fossas sépticas com 34 m>. Possui um sistema de gradagem

grosseira de limpeza manual com um espagamento entre grades de 40 mm. As
lamas armazenadas sdo gradualmente alimentadas a ETAR, sendo bombeadas
para o po¢o de elevacéo inicial, de forma a sofrerem ainda uma gradagem fina.

Ao pogo de elevagéo inicial afluem, graviticamente, as escorréncias provenientes
das operagdes de desarenamento/desengorduramento, espessamento,

desidratacao e as aguas residuais internas produzidas no edificio de exploragao.



As escumas dos decantadores secundarios e as aguas de lavagem da
microtamisagao, sdo também bombeadas para a obra de entrada, por 1(+1)

bombas centrifugas de 18 m3/h e uma altura manométrica de 6 m.c.a.

Figura 2: Vista geral do pré-tratamento da ETAR de Mongéao

1.5.2.Desarenador/Desengordurador

A principal finalidade da remocé&o prévia de areias em estagdes de tratamento prende-
se com a proteccdo dos grupos elevatérios e quaisquer outros equipamentos
mecanicos e evitar a colmatagao progressiva de certos 6rgaos. Relativamente aos
6leos e gorduras, ha que ter em atencao os objectivos de qualidade relativamente a
este parametro, fixados em 10 mg/l a saida do tratamento final da ETAR.

A operagado de desarenamento e desengorduramento das aguas residuais é efectuada
num orgao com desenvolvimento longitudinal, provido de arejamento para promover a
flotagdo dos o6leos e gorduras e garantir junto a soleira do 6rgdo velocidades de
escoamento transversal proximas dos 0,3 m/s (a manutengdo desta velocidade é essencial

para evitar a extracgao excessiva de matéria organica com as areias).



O arejamento é fornecido através da difusdo de ar comprimido, usando
difusores de membrana num sistema instalado proximo da soleira do tanque (a
30 cm do fundo), sendo a produgao de ar comprimido garantida através de 1

(+1) compressores do tipo roots com uma capacidade nominal de 33 Nm3/h e

uma pressao diferencial de 300 mbar.

Este 6rgéo (figura 3) é equipado com uma ponte raspadora de funcionamento
continuo, a qual se encontram fixados os dispositivos de raspagem de fundo
(remogao de areias) e de superficie (remogéo de Oleos e gorduras). Na zona
mais a jusante do 6rgado, o efluente sai por um deflector, passando

seguidamente por um descarregador de altura ajustavel.

A flotacdo, induzida pela insuflagdo de ar, permite, na zona de estagnacéao
longitudinal, a diferenciacdo dos 6leos e gorduras da restante fase liquida,
sendo estes posteriormente removidos pelo raspador de superficie para uma
caleira de recolha, situada numa zona mais a jusante do 6rgéo. A partir desta
caleira, os Oleos e gorduras s&o conduzidos graviticamente para o pog¢o de
recolha, donde s&o posteriormente elevados através de uma bomba peristaltica

com capacidade de 100-1200 I/h e P=5 bar, para um concentrador mecanico
do tipo escumador com uma capacidade de 20 m3/h.

Quanto as areias, graviticamente depositadas no fundo do érgéo, sao raspadas
até uma tremonha de recolha localizada na zona mais a montante do 6rgéao,
donde s&o extraidas através de uma bomba centrifuga submersivel
especialmente adequada a extracgdo de areias com uma capacidade unitaria

de 10 m3/h e altura manométrica de 6,0 mca.

A saida do desarenamento/desengorduramento ha uma medicdo de caudal
num canal tipo Parshall de 6".

A medicdo de caudal serve ainda para permitir o controlo de varios
equipamentos na instalagdo, tais como as bombas de recirculacdo de lamas

bioldgicas e o sistema de desinfecgéo por radiagao UV.



Figura 3: Desengordurador /Desarenador da ETAR de Mongéo

1.5.3.Tratamento Bioldgico

O tratamento bioldgico ocorre na vala de oxidagao com 4 canais de 6 m de largura,

com um comprimento de 33 m e uma profundidade liquida de 3 m, perfazendo uma

capacidade total de 2100 m3. Assumindo uma concentracao maxima de lamas

activadas (MLSS) de 5 kg/m3, consegue-se garantir uma idade de lamas minima de 14

dias, valor este adequado a perfeita estabilizacdo aerdbia das lamas se se considerar
uma temperatura minima de 15 °C nas aguas residuais afluentes. Durante as
condicbes de época baixa (MLSS=4,0 kg/m3) a idade de lamas é de 19 dias, valor
este por sua vez adequado a estabilizacdo aerdbia das lamas para uma temperatura
minima de 12°C. Atendendo a concepgao hidraulica da vala de oxidagao, com a idade
de lamas referida é ainda possivel realizar ndo sé6 a nitrificacao das aguas residuais
como também a sua desnitrificacado simultanea. Nestas condi¢des a carga massica

aplicada ao tratamento bioldgico € no maximo 0,067 kgCBO5/(kgMLSS.d).



A extraccao de lamas em excesso € sempre ajustada em fungdo das condigdes
de afluéncia e dos parametros operacionais pretendidos.

A determinacédo das concentragdes de licor misto no reactor bioldgico € feita
semanalmente através da recolha de amostras e analise no laboratério.

O oxigénio necessario para a degradagao biolégica das fracgdes organicas
contidas nas aguas residuais, € fornecido por dois arejadores mecéanicos
superficiais de eixo vertical, de baixa velocidade de rotagdo, instalados na
passerelle transversal situada na extremidade do tanque de arejamento. A

poténcia nominal dos arejadores é de 30 KW.

O arejador de superficie funciona de forma automatica, em fungao dos valores
de oxigénio dissolvido nas lamas activadas, lidos de forma continua e directa
por um medidor dessa variavel instalado sensivelmente a meio do percurso
entre a localizacdo do arejadores e da descarga do efluente, onde a

concentragao ideal de oxigénio dissolvido se situa préxima dos 1 mg/I.

Desta forma optimiza-se o fornecimento de oxigénio aos requisitos reais de
oxigenagao para os processos de biodegradacdo, em funcado das diferentes
condigbes que se registam no tanque, consequentes, por exemplo, da
descarga do matadouro, da temperatura, etc.

Independentemente das necessidades de oxigenagédo, sdo, no entanto, sempre
garantidas as condigdes minimas de agitagdo no tanque de arejamento, para
garantir a manutencao da biomassa em suspensao e a circulagado do efluente
(poténcia de agitacéo superior a 15 W/m3), através de um agitador submersivel
tipo banana-blade de 4 kW.

Na vala de oxidagao, a alimentacdo das aguas residuais e das lamas em recirculagéo
€ realizada numa das zonas andxicas no canal a montante do arejador de superficie,
de forma a disponibilizar a CQO mais facilmente biodegradavel a populagao

desnitrificante das lamas activadas. (Memoria descritiva da ETAR de monc¢ao)



1.5.4.Decantacao Secundaria
A decantagao secundaria (figura 4) tem as seguintes fungdes essenciais ao bom
funcionamento do tratamento biolégico por lamas activadas;

1 Separagdo da biomassa mineralizada e floculada nos reactores
biolégicos da agua residual tratada;

1 Espessamento e extracgao das lamas bioldgicas sedimentadas; através da
recirculagdo de lamas aos tanques de arejamento, manutengao da concentragéo
de lamas activadas necessaria ao tratamento das aguas residuais.

O decantador é de planta circular com 18.9 m de didmetro. Este 6rgao esta
equipado com uma ponte raspadora, com raspador de fundo para lamas
secundarias e raspador de superficie para remoc¢ao de escumas.

A admissao do efluente no decantador faz-se no centro do 6rgao, por tubagem
envolta num deflector metalico cilindrico.

Para além do referido deflector, existe também a volta da tubagem uma placa
metalica horizontal em coroa que funciona como separagao entre a zona de
admissdo do afluente ao tanque e a zona de extracgdo de lamas. Este
dispositivo permite aumentar o teor em matéria seca nas lamas extraidas e
diminuir o risco de arrastamento de sélidos com o efluente.

As lamas depositadas sdo conduzidas para uma tremonha localizada no centro, por
meio de um raspador de funcionamento continuo, sendo seguidamente encaminhadas
graviticamente para a estagdo elevatoria das lamas secundarias a partir da qual sédo
elevadas em continuo para a vala de oxidagdo (lamas em recirculagdo) e
intermitentemente para o espessador gravitico (lamas em excesso).

No que se refere as escumas que eventualmente se formam a superficie, sdo retidas
pelo deflector periférico e conduzidas pelos raspadores de superficie, integrados nas
pontes raspadoras para uma tremonha. A partir desta sdo conduzidas graviticamente
até ao poco de bombagem de escorréncias da microtamizacdo e escumas do
decantador secundario, donde s&o elevadas para o pogo de elevagéo inicial.

De forma a monitorizar a qualidade do efluente secundario, existe um medidor de

so6lidos em suspenséo (turbidimetro) a saida do decantador secundario. Esta
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monitorizacado € essencial durante os periodos em que se realiza a

filtragao/desinfecg¢ao do efluente secundario.

Figura 4: Decantador secundario da ETAR de Moncgéao

1.5.5.Filtracao e desinfecgao por radiacao UV
A desinfecgéo (figura 5) final do efluente proveniente do decantador secundario &
realizada por radiagao ultravioleta, com o equipamento instalado em canal de betéo.
Antes da etapa de desinfecgdo, o efluente secundario sofre uma etapa de filtragdo por
microtamisacgéao, para reducao da concentragao de sdlidos em suspensao, essencial a
boa eficiéncia do sistema de desinfecgéo a jusante. O efluente tamisado ndo pode
possuir uma concentragao de solidos em suspensao superior a 20 mg/I.
O efluente secundario aflui graviticamente ao microtamisador do tipo de discos
filtrantes com uma capacidade de 160 m3/h. Este equipamento possui 128

discos, com uma malha em aco inox de 25 micra e uma area filtrante de 18 mZ.
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Nestes tamisadores, o efluente flui sob acgdo da gravidade do interior do
colector de discos para o exterior, ficando os sélidos retidos na malha existente
na face interior dos discos. Quando as telas colmatam, inicia-se o processo de
lavagem de fora para dentro, sendo os sdlidos e a agua de lavagem recolhidos
numa calha existente no tamisador. O sistema de lavagem € controlado
automaticamente através do nivel do efluente.

A lavagem do tamisador é efectuada com o efluente tamisado, sendo também
possivel a lavagem com agua da rede. Para este efeito, existe uma

electrobomba de eixo vertical de 7,9 m3/h e P=8 bar.

Imediatamente a montante da microtamisagao € possivel realizar o by-pass a
filtracdo e desinfecgéo do efluente do decantador secundario, através de um
jogo de valvulas. O préprio microtamisador tem um by-pass automatico no seu
interior que em situagées anormais (avaria na bomba de lavagem, carga
anormalmente elevada de sélidos, etc.) permite a passagem de parte ou da
totalidade do caudal pelo seu interior, mesmo sem filtragao.

Imediatamente a montante do canal de desinfeccao, € também possivel fazer by-pass

a desinfeccao, caso se pretenda apenas uma filtracdo do efluente final.

No canal com 3,81 m de comprimento, 0,533 m de largura e 0,533 m de
profundidade, esta instalado longitudinalmente um sistema de 6 médulos de UV
com 4 |ampadas cada, perfazendo um total de 24 |ampadas de baixa pressao.
A poténcia total do sistema € de 2,1 kKW.

A limpeza das lampadas de UV é realizada manualmente, sendo a necessidade e
periodicidade da sua execucao dependente do valor da intensidade da radiacao
UV. Para realizar a limpeza, os modulos sao retirados do canal de desinfeccéo e
colocados num rack de limpeza, que serve de suporte aos mdédulos de lampadas,
enquanto se realizar esta operagéo. A limpeza é feita manualmente com jacto de
agua e posteriormente com uma esponja embebida numa solugdo de acido
fosférico. As escorréncias sdo encaminhadas para o pogo de bombagem.

O sistema de desinfeccado funciona unicamente durante o periodo balnear (2 a 3
meses por ano), de forma a garantir um grau de desinfec¢ao correspondente a uma

qualidade de descarga com valores de coliformes fecais inferiores a 2000 NMP/100ml.
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Figura 5: Equipamento de filtracdo e desinfeccao por radiacédo UV da
ETAR de Moncgao

1.5.6.Fase sdlida

As lamas biologicas em excesso, extraidas dos decantadores secundarios, s&o
bombeadas de forma sincronizada para o espessador gravitico.

O espessador é equipado com uma ponte raspadora de funcionamento continuo com
raspador de fundo, que é responsavel pela mistura das lamas em espessamento e
pelo seu encaminhamento para a tremonha central, a partir da qual sédo elevadas para

o sistema de desidratagao, sempre que este se encontre em funcionamento.

O sobrenadante proveniente do espessador é encaminhado graviticamente
para o poco de elevacgao inicial da obra de entrada.

A extracgao das lamas espessadas é feita por 1 (+ 1) bombas de rotor excéntrico com
uma capacidade variavel entre 1 e 8 m3/h, o seu funcionamento médio € de 4 horas

por dia, durante 5 dias da semana, coincidindo com os periodos de funcionamento da
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centrifuga de desidratacdo. A bomba de servico tem associado um variador de
frequéncia que permite facilmente regular o caudal de lamas espessadas a alimentar a
centrifuga. A bomba de servigo é controlada pelo sistema de automagao associado ao
controle e monitorizagéo do funcionamento das centrifugas de desidratagao.

As bombas de lamas espessadas possuem, ainda, um sistema de deteccgio de
marcha em seco.

A desidratacdo mecanica de lamas é efectuada por uma centrifuga com
capacidade nominal de 9 m3/h, instalada no edificio de exploragdo e

desidratagédo de lamas (figura 6).

Figura 6: Sistema de desidratacao de lamas

A concentragcao final das lamas desidratadas em matéria seca é de
aproximadamente 22%. + 2 MS.

As lamas desidratadas sao armazenadas em silo, para posterior valorizagao agricola.
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A recepcgédo das lamas provenientes das ETAR compactas do concelho de
Monc&do, sédo gradualmente alimentadas ao espessador gravitico, para
posteriormente sofrerem uma desidratagcdo conjunta com as lamas da ETAR.

A ETAR de Mongao inclui ainda a desodorizacdo do tanque de recepgao e
trasfega de lamas das fossas sépticas.

A titulo de resumo a ETAR de Mongao compreende as seguintes etapas de tratamento:
Fase liquida

- Gradagem fina e tamisagao das aguas residuais brutas que afluem ao pogo
de bombagem inicial,

- Elevacgao inicial das aguas residuais brutas;

- Remocgao de areias, 0leos e gorduras;

- Medicao de caudal;

-Tratamento biologico em vala de oxidagao, operada em regime de arejamento
prolongado;

- Decantagao secundaria;

- Microtamizagao (época alta);

- Desinfeccao do efluente final (época alta).

Fase sélida (tratamento de lamas)

- Espessamento gravitico das lamas biolégicas em excesso;

- Desidratacdo mecénica das lamas em centrifuga.

1.6.0bjectivos de qualidade do efluente liquido tratado

De acordo com o quadro normativo vigente, no caso das descargas de aguas
residuais de origem urbana devera ser aplicado o Decreto-lei n° 152/97, de 19
de Julho, que estabelece o nivel de qualidade a exigir as aguas residuais
descarregadas por estacbes de tratamento de aguas residuais urbanas em
funcao da sensibilidade do meio aquatico receptor.

No presente caso, com descarga do efluente na rede hidrografica do rio Minho, 0 meio

hidrico ndo é considerado zona sensivel, de acordo com o quadro normativo actual.
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Como tal, o nivel de tratamento exigivel a ETAR de Monc¢ao, situada nessa bacia,
€ um nivel de tratamento secundario, tal como definido quantitativamente no
Quadro n° 1 da alinea B) do Anexo | do decreto-lei referido anteriormente.

No entanto, a luz das disposi¢des gerais do n°4 da parte B) do Anexo | do mesmo Decreto-
Lei n° 152/97, o nivel de tratamento, neste caso secundario, devera ser complementado
com uma etapa final de desinfecgao para remocao das cargas bacteriolégicas, sempre que
a descarga da estagdo de tratamento afecte aguas doces superficiais, destinadas a
producdo de agua para consumo de agua, ou aguas balneares ou aguas de rega, com o
objectivo de assegurar os limites maximos definidos no Decreto-Lei n°236/98, de 1 de

Agosto, em funcao dos diferentes usos citados.

Assim, devido a proximidade entre o local de descarga da ETAR de Mongéo,
no rio Minho, e a zona balnear da praia fluvial de Moncédo, o efluente
secundario necessita de uma etapa de desinfecc¢ao final durante, pelo menos, o
periodo de época balnear. S6 desse modo se podera garantir os requisitos de
qualidade minima de aguas balneares, cosubstanciados no artigo n° 50 e
Anexo XV do Decreto-Lei n° 236/98, de 1 de Agosto. Tendo em conta o
enquadramento legal apresentado, os objectivos de tratamento definidos para a
ETAR resultam da obtencdo das seguintes concentragdes apresentadas nas

tabelas 2 e 3 para os principais parametros de qualidade a saida da instalagao:

Tabela 2: Nivel de tratamento secundario (época baixa)

CBOs5 | 25 mg/l
CQO | 125 mg/l

SST |35 mg/l
Fonte: DL n°152/97

Tabela 3: Nivel de tratamento secundario com desinfecg¢ao (época alta)

CBOs5 | 25 mg/l
CQO [ 125 mg/l
SST | 35 mg/l

CF 2000/100 ml

CT 10000/100 ml
Fonte: DL n°152/97
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2.REVISAO BIBLIOGRAFICA

Nesta revisdo, caracterizam-se os efluentes gerados pelos matadouros devido
ao crescimento demografico bem como o aumento de consumo de carne, que
levaram a um aumento consideravel das industrias nesse sector.

A maior problematica destes efluentes é o facto de possuirem quantidades elevadas
de matéria organica em comparacao com efluentes domésticos. Estas massas de
aguas provenientes dos matadouros possuem sangue, gorduras, excrementos e
residuos provenientes das aguas de lavagem de pisos e equipamentos. Este tipo de
efluente conduz a um aumento de CQO, SST e CBO, este ultimo muito elevado,
podendo variar entre 1000 e 10000 mg/l. No entanto, havendo um aproveitamento do
sangue e das gorduras este valor ndo excede 1500 mg/l.

Os residuos desta natureza, langados em cursos de agua naturais provocam
alteragdes negativas na flora e fauna presentes, na medida em que a grande
quantidade de matéria orgénica presente esgota o oxigénio dissolvido do
ambiente levando a morte da vida aquatica.

Para tal, torna-se necessaria uma percepcao prévia relativamente ao
tratamento de efluentes provenientes de matadouros, ou seja, o
desenvolvimento de técnicas que permitem um tratamento eficaz aliado a um

baixo custo na implementacéao, operagao e manutencao (FERNANDES, 2008).

2.1TIPOS DE EFLUENTES

2.1.1Matadouros de aves
Os efluentes gerados nos matadouros de aves contém essencialmente penas, sangue
e gorduras e sdo provenientes das lavagens de pisos e das instalagdes. As zonas em
que estas lavagens ocorrem s&o as areas em que as aves sao recebidas, as caixas de

transportes, as salas de abate e sangria, bem como em todos os seguintes processos:
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escalddo, depenagem, evisceragao, arrefecimento em gelo, embalamento,
congelamento e expedicdo (GIORDANO, 2004).

Dependendo da quantidade de agua usada, a concentracdo de matéria organica
presente nos efluentes varia entre 1000 e 3700 mgO2/L. No entanto, se o sangue for

retirado antes da lavagem, a variacao de carga organica diminui. (GIORDANO, 2004).

2.1.2 Matadouros de bovinos e/ou suinos

Neste tipo de matadouros, os efluentes tém como origem as aguas de lavagem das
diferentes etapas tal como, abate, escaldao, evisceragéo, a lavagem de pocilgas e currais,
sala de sangria, bem como a lavagem das carcagas. As aguas de cozimento e a limpeza

dos equipamentos também geram efluentes de lavagem (GIORDANO, 2004).

Devido ao sangue e estrume, a concentracdo de matéria organica pode atingir
12000 mg O2/L (GIORDANO, 2004).

2.2SISTEMAS DE TRATAMENTO DE EFLUENTES LIiQUIDOS

2.2.1Classificacao dos tratamentos
2.2.1.1.Preliminares

Neste primeiro nivel, o objectivo consiste na remocgdo de sdlidos sedimentaveis
grosseiros, 6leos e gorduras livres. As grades e os filtros sdo os equipamentos mais
usados neste tipo de tratamento. Existem varios tipos tal como, a grade simples, as
peneiras vibratérias que n&o sdo muito usadas mas que possuem um alto
desempenho e as peneiras estaticas utilizadas para grandes quantidades de

efluentes.

2.2.1.2.Primarios

O tratamento primario é utilizado para remover solidos em suspensao, tais como
elementos toxicos, metais pesados e matéria orgénica. Estes poluentes sao
separados por sedimentagdo sendo também usado a coagulagéo/ floculagdo com
adicdo de compostos quimicos. Os processos utilizados podem ser a decantagao,

a digestao anaerobia, os filtros biolégicos, filtros organicos e as lagoas anaerdbias.
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A eficiéncia de remocgao para o CBO: 30-40 %, solidos suspensos: 60-70%, e
coliformes totais: 30-40% (MATQOS, 2005).

2.2.1.3.Secundario

Nos tratamentos preliminares e primarios os processos sao fisicos, no
tratamento secundario sao utilizados processos bioquimicos nos quais 0s
microrganismos transformam a matéria organica dissolvida em nutrientes como
o carbono, o azoto e o fésforo.

Os métodos usados sao a filtracdo bioldgica, lamas activadas, lagoas de
estabilizacdo e tratamento por escoamento superficial como os filtros
percoladores e as torres biolégicas (MATOS, 2005).

O tratamento secundario pode ter uma eficiéncia até 95%, desta forma apds este

tratamento, as aguas residuais sdo normalmente despejadas para o meio receptor.

2.2.1.4.Terciario

Esta fase de tratamento tem como objectivo remover elementos que ndo foram
removidos com o tratamento secundario tais como azoto, fésforo, metais
pesados, bem como eliminar odor e cor residual.

A desinfeccdo € um exemplo deste tratamento onde sao eliminados agentes
patogénicos (MATOS, 2005).

A desinfeccao pode ser feita pelo método da cloracdo (menor custo e eficiente),

a ozonizagao (custo elevado) e a radiagao ultravioleta.

2.2.1.5.Tratamento de lamas

Utilizado para todos os tipos de lamas, tem como objectivo a sua desidratagao
ou adequacao para a disposicao final. Podem ser em leitos de secagem,
centrifugas, filtros prensa, filtros a vacuo, digestdo anaerdbica, incineragéo e
disposigéo no solo (SPERLING et al,2007).
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2.2.2.Processos fisicos

Este tipo de processo permite a remogao de particulas sélidas sedimentaveis,
em suspensao ou flutuantes. Para tal, sdo utilizadas grades, filtros, separagéo
de dleos e gorduras, a sedimentacéao e a flotagao.

Existem outros processos fisicos que permitem a remog¢ao de matéria organica

e inorganica, como a filtragdo por areia e membranas.

2.2.3.Processos quimicos

Segundo PHILIPPI (2004), o uso de produtos quimicos é fundamental para uma
remocao eficaz de um elemento ou substancia, alterar o estado ou estrutura ou
apenas para modificar as propriedades quimicas. Estas alteragdes permitem a
transformagao de substancias indesejaveis em substancias inofensivas.

Os processos mais utilizados sdo a coagulagao-floculagéo, precipitagdo quimica,

oxidagao, cloragéo e neutralizagao ou correcgéao de pH (PHILIPPI, 2004).

2.2.4 Processos biologicos

No tratamento de efluentes, sdo denominados processos bioldgicos os que incluem
microrganismos aerdbios ou anaerébios (bactérias, fungos e protozoarios) para a
degradacao da matéria organica, transformando em substancias estaveis, ou seja, as

substancias organicas insoluveis originam substancias inorganicas soluveis.

A decomposicao aerdbia é feita por bactérias aerdbias e na sua auséncia por
bactérias anaerébias. Estas duas formas de decomposicao diferem no tempo e
nos produtos resultantes. O processo aerdbio € trés vezes mais rapido que o
processo anaerobio e origina gas carbdnico, vapor de agua e sais minerais,
enquanto que o processo anaerobio gera metano e gas sulfidrico que possuem
um odor desagradavel. (Memoéria descritiva da ETAR de Mongéo)

Os processos mais usuais sao os abaixo descritos.

2.2.4.1.Lamas activadas

As lamas activadas sao um processo acelerado de auto-depuracao tal como

acontece no meio ambiente.
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Segundo FERNANDES et al., 2008, este sistema ¢é aerdbio pois a
decomposicdo da matéria organica € feita por bactérias que crescem num
tanque oxigenado por arejadores mecanicos, formando uma biomassa que é
posteriormente sedimentada no decantador.

O oxigénio é normalmente proveniente de bolhas de ar, injectado através de difusores
dentro da mistura lamal/liquido, sob condigcbes de turbuléncia, ou por arejadores
mecanicos de superficie. O arejamento tem como objectivo garantir a concentracao de
oxigénio necessario e impedir a decantagdo da biomassa no tanque de arejamento. O
processo possui uma unidade de separacdo de sodlidos, onde a lama separada é
continuamente adicionada ao tanque aerébio para se misturar aos efluentes, de forma
a manter o sistema em equilibrio. Quando este equilibrio é atingido as lamas em
excesso sao eliminadas e devidamente tratadas (SPERLING et al, 2007).

O tratamento das lamas passa pela redugao de teor de agua, a digestao para
reduzir a quantidade de matéria organica e a desidratacéo.

Este sistema de lamas activadas possui uma boa capacidade de
decomposicéo, pois o CBO é reduzido em 85-98% e os agentes patogénicos
em 60-90%. Apesar deste processo necessitar de uma area reduzida, o seu
custo é elevado devido a quantidade de equipamentos necessarios, além de

que a lama final tem de ter um tratamento posterior (FERNANDES, 2008).

2.2.4.2 Filtros biolégicos
Neste processo, as bactérias decompositoras estdo aderidas a um suporte de
pedra ou material sintético. A entrada do efluente no tanque é feita através de
distribuidores rotativos e a matéria organica encontra-se aderida aos filtros.
Este método permite uma remogéo de CBO que varia de 80-93 %, e de agentes
patogénicos de 60-90%. Apesar das instalagdes ndao exigirem uma grande area,
este processo tem custos iniciais elevados e tal como as lamas activadas,

necessita de um tratamento final das lamas geradas (FERNANDES, 2008).
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3.METODOLOGIA

Efectuou-se a compilacdo dos resultados analiticos dos anos de 2009 e de
2010 (Anexo 3), fornecidos pela empresa Aguas do Noroeste, relativamente as
varias fases do processo de tratamento desenvolvido na ETAR de Moncéo, de
modo a ser feita uma analise profunda para um melhor conhecimento de todo o

processo de funcionamento da infra-estrutura.
Durante o ano de 2010, efectuou-se a caracterizacdo analitica de varios

parametros, nomeadamente o pH, CQO, CBOs, SST, fésforo total, azoto total e

Oleos e gorduras a entrada e saida da ETAR aquando das descargas do
matadouro de Moncao, conforme a Tabela 4.

Tabela 4: Cronograma de amostragem das descargas do matadouro de Mong¢ao

PARAMETROS
H pH CQO CBOs SST [Azoto total |Fésforo total
20-04-2010 X X X X X X
27-04-20100 XK xX x x X X
28-042010 X X X X X X
14-05-2010 X x X X X X
25052010 X X X X X X

Os referidos parametros, foram determinados segundo os procedimentos internos
(anexo 4) do laboratdrio, acreditado, da TRATAVE (tratamento de aguas residuais do

vale do Ave). Como tal, o pH foi determinado por electrometria; o CQO pelo método
colorimétrico; o CBOs5 pelo teste 5 dias segundo; SST por gravimetria; azoto Kjeldahl

pelo método macro-kjeldahl; os nitratos por espectrofotometria ultravioleta segundo e
os nitritos por espectrofotometria por absor¢do molecular; os 6leos e gorduras pelo
meétodo gravimétrico. Foram também utilizados os instrumentos analiticos da ETAR tal
como medidores de pH, SST, medidores de oxigénio portateis e outros instrumentos

de analise para verificagao da descarga e para controlo do processo de tratamento.

Um dos factores mais preponderante e directo na determinagcéo de descargas
do matadouro, foi naturalmente a observacgao directa da cor do efluente assim

como o cheiro.
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Com base nos resultados obtidos durante os anos de 2009 e 2010 e as descargas
do matadouro em 2010, foi elaborado um documento com linhas orientadoras a
cumprir aquando as disfungdes dos 6rgaos de tratamento da ETAR.

Para a elaboracédo do referido documento, foram consultadas as instru¢cdes de

trabalho de cada 6rgao de tratamento.
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4. RESULTADOS E DISCUSSAO

Durante o ano de 2009 e 2010 foram efectuadas, no Laboratério da ETAR, uma
série de analises ao efluente, com uma periodicidade bimensal, tanto a entrada
como a saida da ETAR (Anexo 3). Nestes resultados ndo aparecem as analises

aos o6leos e gorduras pelo facto da licenga de descarga nao prever essa situagao.

Os resultados apresentados neste anexo foram obtidos no funcionamento
normal da ETAR e indicam, de uma forma geral, um processo de tratamento
eficaz. No entanto, foram detectados valores pontuais revelando alguma
disfungdo, sendo a causa possivel a existéncia de descargas do matadouro
sem que as mesmas tivessem sido detectadas.

Verifica-se que as analises realizadas ao efluente final nos dias 5/03/2009, 30/04/09,

02/06/09, 28/06/09, 27/07/09, 11/08/09, 06/10/09 e 06/11/09, apresentam valores acima da
legislacao vigente (Anexo 3) relativamente aos pardmetros CQO, CBOs5 e SST. Salienta-se

que os valores de entrada dos referidos parametros também ultrapassaram os limites de
alerta definidos pela empresa com excepgdo da analise realizada no dia 5/03/2009.
Sabendo que esta amostra ndo cumpriu os parametros legalmente exigidos a saida, e
atendendo a que o processo de tratamento pode demorar dias a estabilizar, pode ter
existido uma descarga ilegal, com uma alta carga organica, em dias anteriores e ter

influenciado os resultados a saida da ETAR no dia 5/03/2009.

Durante o ano de 2010 os parametros CQO, CBOs5 e SST também ultrapassaram
os valores da legislacao vigente; CQO em 31 de Agosto e 28 de Setembro, CBO5
em 31 de Agosto e 12 de Outubro e os SST apenas em 31 de Agosto.

Perante estes incumprimentos, a causa mais provavel é a ocorréncia de
descargas do matadouro, cujas caracteristicas do efluente ndo permitem um

tratamento eficaz do efluente, ndo cumprindo assim a licenga de descarga.

Na tabela 5, encontra-se o registo de um conjunto de resultados do ano de
2010 em que, certamente, ocorreu descarga do matadouro de Mongado. As

amostras foram recolhidas apds confirmacgao visual da descarga.

As amostras foram recolhidas a entrada da ETAR e a saida do decantador
secundario da ETAR.

24



TYYNY

Figura 7: Desengordurador/ desarenador - descarga de matadouro

E de salientar, dos resultados obtidos durante os anos de 2009 e 2010 e

durante as descargas do matadouro, os valores para o parametro CBO5 a

entrada. Sempre que este valor ultrapassou os 580 mg/l, sendo pouco provavel
que tenha origem em afluente doméstico, verificou-se 0 ndo cumprimento da

licenga de descarga, que apresenta o valor de CBO5 <25 mgl/l.
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Tabela 5: Resultados obtidos nos diferentes 6rgaos de tratamento

aquando as descargas do matadouro

Data
Unidades Limite de Alerta 20-04-2010 | 27-04-2010 |28-04-2010 | 14-05-2010 | 25-05-2010

CQO(mgO3/L) mg 02/ > 1000 1135 2205 1720 2400 2960
CBOs5(mgO2/L) mg 02/ > 400 600 1200 740 1415 1500

Agua Residual |SST (mg/L) mg/l >350 358 625 280 420 620
Bruta Azoto Total mgll >85 145 210 275 289 306

Fosforo Total mg/l >15 10 15 15 22 42

Oleos e Gorduras mg/l %6 18 87 145 164
SST mg/ <1500 e > 6000 2885 1375 2400 1100 1400

Ssv mgll <1200 e > 4500 2370 1175 1925 980 850

Zona F/M (Carga Massica) kg CBO5/Kg SSV.d <0,05e>0,15 0,14 0,28 0,46 043 1,53

Aerdbia  liqade das Lamas dias <15e>30 2 12 34 12 23
Oxigénio Dissolvido mg 02/| <05 0,20 0,39 1,57 4,40 1,25

pH Escala Sorensen <6e>9 7 7,21 712 7 7
SST mg/l <3000 3760 2880 2015 1500 2300

Recirculagdo  |SSV mg/l SLimite 3090 2420 1615 650 860

Relagdo SSV/SST % <70 82 84 80 43 37

CQO(mgO2lL) mg 02/ >125 8 151 121 142 105

CBOs(mgO2/L) mg 02/ > 12 43 30 3 23

Agua Residual |SST (mg/L) mg/l >35 10 38 29 34 49

Tratada Azoto Total mg/l S/Limite 36 42 56 68 75

Fosforo Total mg/l S/Limite 1 2 8 10 16

Oleos e Gorduras mg/l SiLimite 90 109 79 85 138

Caudal de Entrada (m3/d) 1529 1174 2095 413 1841

Estado do Tempo chuva Sol Sol Sol Sol

Caudal de Recirculagéo (m3/d) 1610 1610 1610 1610 1610

Caudal de Purga (m3/d) 129 84 74 126 55

Observando a tabela 5 e as figuras 8, 9,10,11,12,13, 14 e 15 onde estao

representados, graficamente, a evolugdo dos valores do efluente tratado, dos

parametros CQO, CBO5 SST, fosforo total e azoto total para os anos de 2009 e

2010 e para as descargas detectadas durante 2010, verifica-se, de forma

imediata, que ha uma discrepancia geral relativamente aos limites de alerta

definidos internamente pela empresa, para os parametros CQO, CBO5 e SST.
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Figura 8: Valores de CQO (mgO2/l) a saida da ETAR ao longo do ano 2009

Analisando a figura 8, verifica-se que os valores de CQO para os meses de
Margo, Abril, Junho, Outubro e Dezembro ultrapassam os limites de alerta
definidos pela empresa. Uma das causas possiveis € o mau funcionamento do
tratamento biologico, devido a entrada de efluente com alta carga organica no

préprio dia, como € o caso da amostra de Outubro ou em dias anteriores.
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Figura 9: Valores de CBO5 (mgO2/I) a saida da ETAR ao longo do ano 2009

Para as medigdes de CBO5, também se verificaram valores acima dos limites de alerta

nas mesmas amostras que a CQO.
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Figura 10: Valores de SST (mg/l) a saida da ETAR ao longo do ano 2009

Relativamente aos SST, os limites internos foram ultrapassados nos meses de

Janeiro, Margo, Abril, Junho, Outubro e Dezembro. Apenas a amostra de

Janeiro dos SST nao coincide com as datas das amostras de CBO5 e da CQO.

Sendo os SST o unico parametro a nao cumprir a licenga de descarga, € pouco

provavel que neste dia tenham ocorrido descargas ilegais.
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Valores de azoto total (mg/l) a saida da ETAR ao longo do ano 2009
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Figura 12: Valores de fosforo total (mg/l) a saida da ETAR ao longo do ano 2009

Embora ndo haja valores limites definidos pela empresa relativamente ao azoto

total e ao fosforo total, salienta-se a sua variagao ao longo do ano.
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Figura 13: Valores de CQO (mgO2/l) a saida da ETAR ao longo do ano
2010 e descargas 2010

Analisando a figura 13, verifica-se que durante 2010 trés amostras ultrapassam
o valor de alerta, definido pela empresa, sendo que duas das amostras sao de

descarga do matadouro de Mongéao.
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Figura 14: Valores de CBO5 (mgO2/l) a saida da ETAR ao longo do
ano 2010 e descargas 2010

Analisando a figura 14 verifica-se que durante o ano 2010 a ETAR de Mongéo
nao cumpriu o valor de alerta, definido pela empresa, em 6 amostras.

Das 5 descargas do Matadouro detectadas 3 amostras ficaram acima do limite
de alerta, no entanto houve mais trés amostra a ultrapassarem o limite de

alerta sem que se tenha verificado a descarga do matadouro.
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Figura 15: Valores de SST (mg/l) a saida da ETAR ao longo do ano 2010 e
descargas 2010

Relativamente aos SST, o limite de alerta foi ultrapassado em trés amostras
sendo 2 delas provocadas pela descarga do matadouro de Mongao.
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Figura 17: Valores do fosforo total (mg/l) a saida da ETAR ao longo do ano

2010 e descargas 2010

No que respeita as amostras de azoto total e fosforo total, pode afirmar-se que

durante o ano de 2010 ocorreu uma grande variacdo no resultado das

amostras, devido a possiveis disfungdes existentes no tratamento bioldgico.

Relativamente as amostras recolhidas aquando da descarga do matadouro verifica-se,

frequentemente um aumento no valor do azoto total e fésforo total. E, este facto deve-

se a contribuigao orgéanica do efluente do matadouro a entrada da ETAR.

Observando os graficos de 2009 e 2010, verifica-se que os valores mais altos ocorrem

sempre em épocas de chuvas e no final do ano. Desta forma conclui-se que as
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descargas poderao ser sazonais ou a rede em baixa podera ser ndo separativa

e ocorrerem infiltracdes.

De forma a verificar se ocorreram diferengas significativas entre os diversos
parametros de 2 anos consecutivos de funcionamento da ETAR de Mongao e
com os resultados pontuais de descargas do matadouro, efectuou-se um
tratamento estatistico "teste T duas amostras com varidncias desiguais” para
um nivel de significancia de 95%, em amostras emparelhadas, comparando 2
grupos de valores de cada vez.

Tabela 6: Valores de P (T<=t) bi-caudal para os varios parametros

AMOSTRAS EMPARELHADAS
P (T<=t) bi-caudal 2009 e 2010 2010 e Descargas do matadouro
CQo 0,012 0,0039
CBOs 0,072 0,033
SST 0,053 0,051
Azoto total 0,68 0,00055
Fésforo total 0,080 0,0024

Os dados fornecidos pelo programa estatistico encontra-se no anexo 5

Dos resultados de azoto total e fésforo total, referentes os anos de 2009 e 2010
e descargas, pode concluir-se que apenas ha diferengcas nas descargas do
matadouro, uma vez que o P esta abaixo 0.05 (nivel de significancia). Esta
diferenca é mais significativa para o azoto total, devido aos valores de entrada
e a disfuncao do tratamento bioldgico.

Pode concluir-se que, quando ha descargas do matadouro, o valor de azoto
total a saida da ETAR aumenta significativamente.

Relativamente aos valores de CQO e CBOS5, para os anos de 2009 e 2010 e descargas do

matadouro, ha nitidamente diferencas nas descargas do matadouro (P <0.05). O mesmo

nao se passa na comparacao de 2 anos consecutivos de funcionamento, em
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que ndo se detectam diferencas significativas, em que o valor € nitidamente
menor, onde ndo ocorrem seguramente descargas.

No caso dos SST pode claramente observar-se que ndo ocorrem diferencas
significativas em nenhum dos grupos de valores (2009, 2010 e descargas do
matadouro). Desta forma pode concluir-se que o pré - tratamento esta quase

sempre a funcionar correctamente.

A partir dos resultados apresentados anteriormente, onde se verifica que as
descargas do matadouro influenciam negativamente o processo de tratamento
da ETAR e onde se notam diferencas significativas para os parametros CQO,
CBOS5, SST, Fésforo total azoto total, foram propostas algumas solugdes.

Apresenta-se seguidamente a descrigdo de cada uma das solugdes propostas:

4.1. Detecgéo antecipada de descargas

Um dos problemas existentes na ETAR de Moncédo € o de nao ter, neste

momento, possibilidade de detectar as descargas do efluente do matadouro.

Claro que a detecgao por si s6 nao constitui a solugdo, mas pode atenuar o
problema associado as solug¢des apresentadas abaixo.

A vantagem de possuir uma detecgdo antecipada consiste no facto de poder
automatizar o processo por forma a minimizar disfungdes no tanque de
arejamento, podendo por exemplo iniciar um arejamento antecipado,

minimizando os impactos dos altos indices de CBO e CQO a saida.

Para efectuar esta deteccdo de forma automatica dever-se-ia proceder a
emissao de um feixe de luz que ao ser reflectida pelo efluente para um sensor
Optico, detecta o comprimento de onda predominante no efluente. Ao detectar
um comprimento de onda superior ao parametrizado o computador de controlo
da ETAR abre a valvula de desvio para a bacia de emergéncia, onde o efluente
sera depositado até o sensor detectar um comprimento de onda inferior ao
parametrizado ou até atingir o nivel maximo da bacia (bdia de nivel), anexo 6

O efluente sera bombeado da bacia de emergéncia a caudal controlado, constante, ou

por automatismo, em fungao dos parametros (niveis de oxigénio, caudal, etc.) ou por
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controlo remoto introduzido pelo operador através do SCADA (monitorizagao
automatica da ETAR).

Figura 18: Planta da ETAR de Mongao com as alteragdes propostas

Na figura 18, pode-se visualizar a azul claro, vermelho e preto, linhas que
compdem a actual planta da ETAR de Mongao.

A azul-escuro, a proposta de alteragcdo da ETAR em que € incluida uma caixa de
particdo de caudal onde se encontra o sensor de cor (anexo 6). Nessa caixa colocam-
se duas valvulas (anexo F). Uma permanentemente aberta para a afluéncia normal do
caudal e outra permanentemente fechada e actuada pelo sensor de cor para situagoes

de emergéncia. Cada vez que o sensor detectasse a descarga do efluente fecharia a
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primeira valvula e abriria a segunda para transferir o efluente para a bacia de

emergéncia.

A bacia de emergéncia tem um arejador de fundo para a oxigenagao do
efluente altamente carregado.

4.2 Problema das gorduras

As gorduras, tal como ja referido no decurso deste relatério, sdo um problema
tanto na descarga para o meio hidrico como durante o processo de tratamento.
Quando se dimensiona uma ETAR parte-se do principio que as mesmas serao
total, ou pelo menos parcialmente, removidas a entrada da mesma.

Desta forma, a solucao ideal passa por colocar a saida do matadouro um tratamento
ao seu efluente, gradagem fina para remogao de solidos e um tratamento bioldgico,
por forma a cumprir as normas de descarga do regulamento interno da empresa.
Quanto a obra-de-entrada da ETAR, propde-se que sejam alterados os difusores
para promover um regime por bolha fina a entrada e bolha grossa na descarga, de
forma a evitar a passagem de gordura para o tratamento biolégico. Os difusores
sédo todos de bolha fina ao longo do canal de entrada na ETAR. Pode-se ainda
colocar um difusor de bolha grossa, perpendicular ao canal imediatamente atras
do descarregador, por forma a criar uma parede de oxigénio que nao permita a

passagem das gorduras para o tratamento secundario.

Se a descarga de gorduras for consideravel, ndo existe na ETAR uma bacia de
retencédo que permita desviar o efluente saturado. Outras ETAR ja tém previsto
bacias de emergéncia que previnem afluéncias excessivas a ETAR, assim
como podem ser utilizadas sempre que existem descargas que possam
influenciar negativamente o processo. Neste caso, propbde-se um tanque a
cabeca, por forma a equalizar o efluente e a descarrega-lo a caudal constante.
Na hipétese da instrumentacdo da obra de entrada ndo detectar a presenca
imediata da gordura, da cor e dos aumentos rapidos de CBO e CQO, propbe-
se uma alteragdo mais relevante do pré-tratamento:

Aumenta-se o tempo de residéncia do efluente com um aumento do comprimento

da vala de desengorduramento, assim permite uma maior eficacia de remocao das
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gorduras, principalmente se aumentar o numero de pontes com um pequeno

‘ incremento de espaco.

e =

‘ O 0 O O

Sentido de entrada/saida do efluente

Sentido de raspagem das pontes

Descarregadores de gorduras

Figura 19: Alteracédo da obra de entrada da ETAR

Relativamente aos custos associados as alteragdes, seria necessario cerca de
42 000 euros divididos da seguinte forma: sensor 6ptico com automatizacao
250 €, valvula para o desvio de caudal para a bacia de emergéncias 300 €,
bacia de emergéncia com agitador e toda a programacao associada 15 800 € e
a reabilitacdo da obra de entrada da ETAR- 25 000 €. Estes valores foram
cedidos pelas empresas Monte Adriano S. A. e EFACEC S.A:

4.3 Problemas de funcionamento dos 6rgaos de tratamento e sua resolucao

Nas tabelas seguintes apresentam-se os problemas de funcionamento dos
orgaos de tratamento para descargas acidentais, da ETAR de Mongéo, e a sua
resolugdo passando pelos parametros observaveis, bem como as causas, as

suas verificacoes e as solugdes encontradas.
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Tabela 7: Problemas de funcionamento e solu¢des para grelhas e Tamisadores

Observacao Causas Verificagoes Solugdes
Cheiros Método de Aumentar a

Lo Acumulacao de frequéncia de frequéncia de

desagradaveis,
, detritos. remocao de remocgao de
moscas e insectos. : .
detritos. detritos.
Irregularidade do Regularidade do irre I?J?ar?ig\;z; ou
fundo do canal. fundo. g

Excesso de areia na
camara de grades.

corrigir inclinagao.

Velocidade de
escoamento baixa

Velocidade de
escoamento.

Remover a
velocidade de
escoamento, se
possivel, ou lavar
com agua sob
pressao

Excessiva obstrugdo

Quantidade

excessiva de
detritos solidos na

agua residual.

Frequéncia de
limpeza.

Identificar a origem
dos detritos e

aumentar a
frequéncia de
limpeza.

Marcas de friccao
de metal.

Sistema de limpeza
mecanica mal
posicionados.

Avaliar posi¢des
relativas de grade e
do sistema de
limpeza observando
0 equipamento em
funcionamento.

Ajustar as posicdes
da grade e do
sistema de limpeza
mecanico. Se
necessario recorrer
ao fabricante.

Tabela 8: Problemas de funcionamento e solugdes para
Desarenador/ desengordurador

Observacao

Causas

Verificagdes

Solugdes

Existéncia de areia
a jusante do
desarenador

Velocidade muito

Velocidade de

Reduzir a
velocidade do

elevada no escoamento escoamento, se
desarenador. ivel.
possivel.
Veloci Veloci
elocidade de elocidade do Aumentar a
remogao de areia equipamento de i
velocidade

baixa. remocao.
Formacao de acido Controlar o teor Lavar a camara e
Esgoto séptico com Sulfidrico de sulfuretos. juntar hipoclorito.

oleos, gorduras e
producao de gases.

Lamas acumuladas
no desarenador

Verificar os detritos
na camara.

Lavar diariamente a
camara.

Fraca eficiéncia de

Baixo tempo de

Tempo de retengdo

Aumentar o tempo
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remocao de areias.

retencéao

de retencao.

Existéncia de
gorduras a jusante

do

desengordurador

Velocidade muito
elevada no

desengordurador

Velocidade de

escoamento

Reduzir a
velocidade do

escoamento, se
possivel

Tabela 9: Problemas de funcionamento e solu¢des para o Tanque de arejamento

Observacao

Causas

Verificagdes

Solugdes

Lamas ascendentes
a superficie no

Predominam os
organismos
filamentosos no
liquido.

Exame microscépio
para determinar a
presenca de
organismos
filamentosos.

Aumentar oxigénio
dissolvido se for

inferior a 1 mg/l.

Aumentar o teor
de nutrientes para
que a razéo
CBOs/nutrientes
nao seja superior a
100mg/l de CBOs
para5mg/IN e 1
mg/l de P.

Aumentar a taxa de

decantador roUlacs
secundario récirculacao.
Aumentar a idade
das lamas.
Ocorréncia de Aumentar a taxa de
desnitrificagcao no recirculagao.
dec. secundario. Concentragao de
B , ; Aumentar o
olhas de gas nitratos no oxiaénio No tanaue
aderem as decantador 9 . 9
. - de arejamento.
particulas de lamas secundario. .
\ Reduzir a idade das
as quais sobem no
lamas.
tanque.
Verificar se o
Camada de Aumentar a

escumas castanho-
escuro no tanque

de arejamento. Que
n&o desaparece
com jacto de agua.

Tempo de retencao
muito grande

(lamas
envelhecidas).

tempo de retengao
é superior a 9 dias.

 Exame
microbiol6gico dos

organismos
predominantes.

extraccao de lamas
e reduzir o tempo

de retencéo para o
valor inferior a 9
dias.

Escumas castanho-
escuro quase pretas

Desenvolvimento

. . Sistemas de Aumentar niveis de
sobre a superficie de condigdes
do tanque de anaerobias no TA. arejamento. oxigénio dissolvido.
arejamento
Zonas mortas no Arejamento Verificar o oxigénio Aumentar o
tanque de deficiente causando dissolvido arejamento a fim de
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arejamento.

diminuicéao de
oxigénio dissolvido.

elevar a
concentracao de
OD para 1 a3 mg/l.

Baixo teor de
oxigenio dissolvido,
embora o
fornecimento de ar

seja grande.

Aumentar o
Sistema de - . nlimero de
. Verificar o sistema .
arejamento . arejadores
) de arejamento .
inadequado. mecanicos.
Bacia de

Carga organica
demasiado elevada.

Verificar se acarga

organica afluente
excede a
capacidade da
ETAR.

emergéncia, se a

carga ultrapassar a
capacidade da
ETAR em mais de
25% ampliar a

ETAR.

Tabela 10: Problemas de funcionamento e solugdes para o decantador secundario

Observagao Causas Verificagcoes Solucdes
Excesso de lamas
Aumento da no tanque biolégico
quantidade de Aumentar a
sélidos a saida do Excesso de lamas periodicidade de
decantador no decantador Efectuar V30 remogao de lamas
secundario

Incrustacdes nos

descarregadores

Acumulagao de
solidos e

aparecimento de
plantas aquaticas

Inspecgéo visual

Limpar as

superficies com
mais frequéncia

Obstrucao da saida
de lamas

Grande quantidade
de material
compacto e pesado

Inspecgéo visual

Retirar o material
compacto com agua
sob pressao

Grande quantidade
de lamas suspensas
e efluente turvo.

Tempo de retencao
demasiado longo

Matéria total em

Aumentar a
extraccao de lamas

suspensao
Identificar e corrigir
Condigoes Determinar origens das
anaerdbicas oxigénio dissolvido condigcdes

anaerobias.
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Tabela 11: Problemas de funcionamento e solug¢des para a Desinfecgao U.V.

Observacao Causas Verificagoes Solugdes
Grande
Turbidez do concentragéo de Determinar os SST Limpeza do
efluente. solidos a montante | deverd ser inferior microtamizador.
dos U.V. a 15mg/|.
Indicador de Proceder a lavagem
intensidade U.V. _ das lampadas e se
abaixo do Lé&mpadas sujas com Inspeccao visual. necessario
estipulado. gordura. proceder & sua

substituicao.

De acordo com as tabelas anteriores propde-se que quando existirem descargas

do matadouro, as solugdes propostas sejam cumpridas integralmente. Salienta-se

que o processo de tratamento deve ser controlado o mais a montante possivel, ou

seja se o efluente esta turvo a saida do decantador secundario deve verificar-se as

disfuncbes que estdo a acontecer no tratamento bioldgico.

Da mesma forma, pode-se dizer que, quando os SST a saida do decantador

secundario ndo estao a cumprir a licenca de descarga, o pré-tratamento e/ou o

tratamento bioldgico ndo esta a funcionar correctamente. Esta disfungdo no

decantador secundario pode ter diversas causas e pode ter varias solucoes,

conforme se pode verificar nas tabelas anteriores.
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5.CONCLUSAO

Do trabalho desenvolvido e dos resultados recolhidos em 2009 e 2010 pode
afirmar-se que, a ETAR de Moncgao esta efectivamente preparada para receber os
efluentes determinados em projecto, quer a nivel de carga quer a nivel de caudal.
No entanto, e tal como se suspeitava, quando ha uma descarga do matadouro de
Moncgéo o processo de tratamento da ETAR é alterado e os parametros CBO,
CQO, SST ultrapassam os valores limites definidos pela empresa sendo que a
ETAR nao consegue cumprir a licenga de descarga. Isto deve-se ao facto
confirmado da contribuicao organica dos efluentes do Matadouro de Mongao.

Das cinco amostras recolhidas, quando ocorre descarga do efluente do
Matadouro, apenas uma cumpriu a licenga de descarga em todos os parametros
(20-04-2010). Salienta-se que, neste dia foi possivel verificar que o caudal na
caixa do matadouro ndo era muito elevado nem muito carregado, relativamente
aos outros dias de amostragem. Isto quer dizer que neste dia o funcionamento da
ETAR néo foi influenciado negativamente pela descarga do matadouro.

Para optimizar o processo de tratamento a quando de descargas ilegais por parte do
matadouro dever-se-a colocar na obra de entrada um sensor optico para a deteccao
da cor, construir uma bacia de emergéncia para retencdo do caudal, alterar os
difusores e as pontes do desengordurador/desarenador, de forma a remover as
gorduras. Os custos associados as referidas alteragées na ETAR s&o de 42 000 euros.
Relativamente ao funcionamento dos 6rgaos de tratamento da ETAR de
Mongao aquando das descargas do matadouro, deve-se observar 6rgao a
orgdo as causas possiveis das disfuncbes e implementar as solugdes
propostas para o seu bom funcionamento;

Na obra de entrada, deve-se limpar com maior frequéncia a grelha para que nao
acumule sélidos e para que estes ndo passem para o 6rgao de tratamento
seguinte. No tanque bioldgico deve-se observar o aspecto do licor misto, efectuar
o V30, medir o valor de oxigénio dissolvido, verificar o valor dos SST e alterar o
processo de funcionamento do tanque biolégico em fungéo dos resultados.

Em funcao das alteragdes implementadas, havera uma adaptacao do processo as

novas variaveis. Apos esta adaptacao, deve-se recolher uma amostra para efectuar os
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SST, os SSV e observar ao microscépio a flora microbiana, para que
novamente se possa ajustar o processo de tratamento as novas caracteristicas,
caso seja necessario. Algumas vezes, basta uma ligeira alteracéo de variaveis
para que o processo atinja os valores espectaveis. Outras vezes, sao

necessarias varias iteragdes para atingirmos os resultados pretendidos.

No que respeita ao tratamento estatistico dos resultados obtidos durante os
anos 2009 e 2010 e nas descargas do matadouro durante o ano 2010, pode
concluir-se que apenas existem diferengas significativas quando ocorrem
descargas do matadouro de Mongdo. Ainda assim, a diferenga n&o € para
todos os parametros, os valores do parametro SST n&o apresentam diferencgas

significativas aquando das descargas do matadouro.
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ANEXOS

ANEXO 1:

Licenca de descargas da ETAR de
Moncéo e DL n°® 152/97 de 19
Junho.
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Administracio da

ao Hidrografica

N O R T E | g3 i

Processo n°: ARHN 812/2008
Vélida de: 27-11-2010 NRATHE SV
Valida até: 26-11-2012

2 -36a5 o

16~ 1-2010

LICENCA DE UTILIZACAO DOS RECURSOS HIDRICOS PARA DESCARGA DE AGUAS RESIDUAIS
L01434/2010-RH1.118.E

Emitida nos termos do Decreto-Lei 226-A/2007, de 31 de Maio

| — IDENTIFICACAO DO TITULAR
Aguas do Noroeste, S.A., identificagéo fiscal n.® 509436595, com sede no Lugar de Gaido, Areias de Vilar, cédigo
postal 4755-045 Areias de Vilar Barcelos.

Il - LOCALIZAGAO DO SISTEMA DE TRATAMENTO/ARMAZENAMENTO E DESCARGA

1- Sistema de tratamento/ armazenamento
Denominagdo: ETAR de Mongdo Ano de arranque: 2006

Local: Pinheiral Freguesia: Cortes Concelho: Mongio

Carta militar n.°: 3 (1:25 000) Coordenadas Hayford-Gauss militares (metros): M =168 905 P=567 395

2- Meio receptor
X rio O ribeira/ribeiro [ barranco [] albufeira [Jlagoa [] estuério Margem: [Xl esquerda [] direita
[ aguas costeiras

Denominagéo: rio Minho

Bacia Hidrografica: rio Minho
[ solo

3- Ponto de descarga

Coordenadas Hayford-Gauss militares (metros): M =168 849 P=567 595

1l - CARACTERIZACAO DO SISTEMA DE TRATAMENTO/ ARMAZENAMENTO E DESCARGA
Caracteristicas do afluente (mg/L): CQO - 613 CBOs-363 N-48

1- Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais

Ano de arranque: 2006

Populagao servida: data do pedido de licenciamento - 8638 (e. p.) horizonte de projecto - 11669 (e. p.)

Origem das aguas residuais a tratar:

[J domésticas X urbanas [] agro-pecudria [] outra

[J industriais, provenientes de:

[J processo de produgdo [ sanitarios e refeitério [ torre de refrigeragdo [ pluviais contaminadas  [] outro

Tratamento implementado:

O prefiminar [] priméario [ secundério [X mais avangado que secundario [] outro

Tipo: Tratamento preliminar constituido por gradagem (grossa e fina), desarenamento e desengorduramento, e
tratamento secundario por lamas activadas em regime de arejamento prolongado, seguido de desinfecgdo por

radiagdo U.V..
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Administracdo da

%iléo Hidrografica

N O R T E|fofonir

Processo n°: ARHN 812/2008
Valida de: 27-11-2010
Valida até: 26-11-2012

LICENCA DE UTILIZACAO DOS RECURSOS HIDRICOS PARA DESCARGA DE AGUAS RESIDUAIS
LO01434/2010-RH1.118.E

Emitida nos termos do Decreto-Lei 226-A/2007, de 31 de Maio

| - IDENTIFICAGCAO DO TITULAR

Aguas do Noroeste, S.A., identificacdo fiscal n.° 509436595, com sede no Lugar de Gaido, Areias de Vilar, codigo
postal 4755-045 Areias de Vilar Barcelos.

Il - LOCALIZAGAO DO SISTEMA DE TRATAMENTO/ARMAZENAMENTO E DESCARGA

1- Sistema de tratamento/ armazenamento

Denominacéo: ETAR de Mong¢ao Ano de arranque: 2006
Local: Pinheiral Freguesia: Cortes Concelho: Mongéo
Carta militar n.%: 3 (1:25 000) Coordenadas Hayford-Gauss militares (metros): M =168 905 P=567 395
2- Meio receptor
X rio [ ribeira/ribeiro [ barranco [ albufeira [ lagoa [ estuario Margem: [X] esquerda [] direita
[ aguas costeiras
Denominagéo: rio Minho
Bacia Hidrografica: rio Minho
[ solo
3- Ponto de descarga
Coordenadas Hayford-Gauss militares (metros): M =168 849 P=567 595

Il — CARACTERIZACAO DO SISTEMA DE TRATAMENTO/ ARMAZENAMENTO E DESCARGA

Caracteristicas do afluente (mg/L): CQO - 613 CBOs-363 N-48

1- Estac8o de Tratamento de Aguas Residuais

Ano de arranque: 2006

Populag&o servida: data do pedido de licenciamento - 8638 (e. p.) horizonte de projecto - 11669 (e. p.)
Origem das aguas residuais a tratar:

[1 domésticas [K urbanas [ agro-pecuaria [J outra

[ industriais, provenientes de:

[] processo de produgdo [] sanitérios e refeitorio [J torre de refrigeragdo [J pluviais contaminadas [ outro

Tratamento implementado:

O preliminar [ primario [ secundario [X] mais avangado que secundario [ outro

Tipo: Tratamento preliminar constituido por gradagem (grossa e fina), desarenamento e desengorduramento, e
tratamento secunddrio por lamas activadas em regime de arejamento prolongado, seguido de desinfecgdo por

radiagdo U.V..
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Licenga: 1L.01434/2010-RH1.118.E

2- Sistema de descarga:
& colector com obra de proteccéo (boca de lobo) [ colector sem obra de protecgdo [ vala [J érgdo de infiltragdo

[ cisterna [0 outro (especificar)

Caudal méximo de descarga 1.707 (m>/dia).

IV - PRAZO
| Esta licenca é valida até 26-11-2012.

V - CONDICOES GERAIS
12 A rejeicao de aguas residuais domésticas serd exclusivamente realizada no local e nas condigbes indicadas

nesta licenca, ndo estando autorizadas guaisquer outras descargas de efluentes, fim que ndo pode ser

alterado sem prévia autorizagdo da entidade licenciadora.

2% O titular obriga-se a cumprir o disposto na presente licenga, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na
parte em que lhe for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as suas disposi¢des se harmonizem ou
ndo com os direitos e obrigacdes que & presente licenga sejam aplicaveis.

3% O titular fica sujeito, de acordo com o Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho, ao pagamento da Taxa de
Recursos Hidricos (TRH) calculada de acordo com a seguinte formula:

TRH=E + O,

em que:

E — descarga de efluentes

O — ocupacgido do dominio publico hidrico do Estado, se aplicavel

4% A matéria tributavel da componente E é determinada com base no programa de autocontrolo definido no
Anexo 3.

5% Sem prejuizo das sangdes aplicaveis, sempre que o registo actualizado dos valores do autocontrolo, referido na
clausula 42, ndo seja entregue com a periodicidade definida no Anexo 3, a componente E sera aplicada tendo
por base as caracteristicas do efluente bruto estabelecidas no projecto de execugio da ETAR.

6% O pagamento da taxa de recursos hidricos devida é efectuado até ao termo do més de Fevereiro do ano
seguinte aquele a que a taxa respeite e pode ser feito de acordo com o previsto no niimero 4 do artigo 16° do
Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho.

7% A falta de pagamento atempado fica sujeito a juros de mora a taxa legal em vigor, conforme dispde o ntiimero 5
do artigo 16° do Decreto-Lei n.° 97/2008, de 11 de Junho.

8% Para efeitos de fiscalizagdo ou inspeccado, o titular fica obrigado a facultar, as entidades competentes, esta
licenga, bem como o0 acesso a drea, construgdes e equipamentos a ela associados.

9% As despesas com vistorias extraordinarias inerentes a emissdo desta licenga, ou as que resultarem de
reclamacdes justificadas, serdo suportadas pelo seu titular.

102 A presente licenga pode ser revista ou revogada nos casos previstos nos artigos 28.° e 32.° do Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de Maio.

112 A entidade licenciadora reserva o direito de restringir excepcionalmente o regime de utilizagdo dos recursos
hidricos, por periodo a definir em situagdes de emergéncia, nomeadamente secas, cheias e acidentes.

122 A licenga s6 podera ser transmitida mediante autorizagdo da entidade licenciadora de acordo com o disposto no
artigo 26.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio.

13% A licenga sé podera ser transaccionada e temporariamente cedida mediante autorizagdo da entidade
licenciadora de acordo com o disposto no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio.

142 A licenga caduca nas condigcbes previstas no artigo 33.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio.

152 O ftitular obriga-se a solicitar a renovagdo desta licenga, no prazo de 6 meses antes do seu termo, caso se
mantenham as condigdes que determinaram a sua atribuigao.

162 Esta licenga n&o confere direitos contra concessbes que vierem a efectuar-se nos termos da legislago vigente.

172 O ftitular fica obrigado a informar a entidade licenciadora, no prazo maximo de 24 horas, de qualquer acidente ou
anomalia ocorrido na ETAR que afecte o cumprimento das condigdes indicadas nesta licenca.

18% Em caso de incumprimento da presente licenga, o seu titular fica sujeito as sangGes previstas no Decreto-Lei n.°
226-A/2007, de 31 de Maio.

192 O ftitular devera respeitar todas as leis e regulamentos aplicdveis e munir-se de quaisquer outras licengas
exigiveis por outras Entidades.
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Administragio da

Licenga: L01434/2010-RHI.118.E N O R T E|dhenbirone

VI - CONDICOES ESPECIFICAS
12 Qualguer alteragdo no funcionamento do sistema, mesmo que nado prejudique as condigdes impostas nesta
licenga, deve ser comunicada a entidade licenciadora no prazo de cinco dias.

2% A descarga das 4guas residuais na linha de 4gua n&o deve provocar alteragéo da sua qualidade que ponha em
risco 0s seus usos e tem de ser efectuada de modo a néo prejudicar o escoamento natural da corrente e a néo
contribuir para o aumento dos riscos de erosao no local.

3%  Oftitular obriga-se a manter o sistema de tratamento adoptado em bom estado de funcionamento e conservagéo.

4% O fitular obriga-se a observar todos os preceitos legais no que concemne a seguranga, gestdo de residuos e
conservagdo da natureza e também a legislagdo e os regulamentos especificos das actividades
complementares que simultaneamente venham a ser desenvolvidas no local.

5% O titular obriga-se a manter um dossier organizado contendo as Fichas de Dados de Seguranga de todos as
substancias e/ou preparagdes perigosas utilizadas, devidamente redigidas em lingua portuguesa.

6% O titular obriga-se a implementar as medidas de prevengdo de acidentes e de emergéncia descritas no projecto.

7% Alocalizagdo da obra apresenta-se no Anexo 1.

8% O ftitular deve respeitar as condi¢bes de descarga indicadas no Anexc 2, ndo podendo efectuar qualquer
operacao deliberada de diluigio das aguas residuais. A avaliagdo de conformidade é determinada com base nos
parametros definidos no mencionado Anexo

92 O ftitular obriga-se a implementar o programa de autocontrolo descrito no Anexo 3 e a enviar a entidade
licenciadora os dados obtidos com o formato e periodicidade definidos no mesmo anexo.

102 O fitular obriga-se a manter um registo actualizado dos valores do autocontrolo, para efeitos de inspecgéo ou
fiscalizag&o por parte das entidades competentes, conforme o modelo apresentado no Anexo 3.

112 O fitular obriga-se a respeitar outras utilizagdes dos recursos hidricos devidamente tituladas, bem como
quaisquer restricdes de utilizagdo local.

122 No prazo maximo de 30 dias apds a data de atribuigdo do presente titulo, devera ser apresentada uma apdlice
de seguro ou prestada uma caug&o no valor de 15 000,00 € a favor da ARH do Norte, 1. P., para recuperagio
ambiental, de acordo e nos termos previstos no n® 2 do art® 49° e alinea A) do Anexo | do Decreto-Lej n.° 226-
A/2007, de 31 de Maio, que garanta o pagamento de indemnizagdes por eventuais danos causados por erros ou
omissbes do projecto relativamente & drenagem e tratamento de efluentes ou pelo incumprimento das
disposicoes legais e regulamentares a ele aplicavel.

132 Fazem parte integrante da presente licenga os seguintes anexos:
Anexo 1 — Localizag&o da obra e Diagrama de funcionamento (fase liquida e fase solida).
Anexo 2 — CondigGes de descarga das aguas residuais em condigdes normais de funcionamento.
Anexo 3 — Programa de autocontrolo a implementar.

Porto, 3 de Novembro de 2010

O Director de Departamento dos, Re

/ (José Carlos Pimenta Maci
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Licenca: L01434/2010-RHI.118.E

Localizacao e caracterizagédo da obra

ANEXO 1

Peca(s) desenhada(s) com a localizagdo da obra.
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Ritas e Mo 31"
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Data; Set, 2007
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Administra¢io da
Regkiléo Hidrografica
do Norte LP.
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AR & @ | Administracio da

Licenga: L.01434/2010-RHI.118.E N O R T E|dchone porehe

o Norte 1.P.

Diagrama de funcionamento (fase liquida e fase sélida).

Agua Res‘dualw@]w Dew?nador e Tandgue MlDecmtadcr __[_Micmtm’ais@ao e}__” Hluente
Bruta Desengordurador Argjamento Secundaio Desinfeccsio UV, Tratedo
Redradede delans l
Lamss am Exosso
Desidraiagi | -
(Epessdor) —| e " | —tams
Lamas
ANEXO 2

Condicoes de descarga das aguas residuais em condigées normais de funcionamento

As condigdes de descarga do efluente final, de acordo com o disposto no DL n.® 152/97, de 19/07 e DL n° 236/98, de
01/08 a respeitar pelo titular da licenga sdo as indicadas no quadro seguinte:

Parametro Valor Limite de Emissao
pH 6-9
Caréncia Quimica de Oxigénio 125 mg/l O,
Caréncia Bioquimica de Oxigénio
(CBOs a 20°C) sem nitrificagio 25mg/l O
Solidos Suspensos Totais 35 mgl/l

Avaliagdo de conformidade (descrigdo dos critérios de avaliagdo):

Fixadas no Anexo I alinea D), do Decreto-Lei n.° 152/97 de 19 de Junho e Decreto-Lei n.° 236/98, de 1 de Agosto.

ANEXO 3

Programa de autocontrolo a implementar

Os resultados do programa de autocontrolo serdo enviados a entidade licenciadora, em formato digital, para o e-mail
trh@arhnorte.pt, com uma periodicidade trimestral, até ao dia 30 do més seguinte ao trimestre a que respeitam as
medigbes. Com a mesma periodicidade deve ser remetida a entidade licenciadora, copia dos respectivos boletins
analiticos.

Efluentes rejeitados
Descri¢do do equipamento de controlo instalado: Medidor de caudal

Medicdo de Caudais
O registo dos caudais diérios e dos caudais médios mensais deve efectuar-se de acordo com a seguinte estrutura:

Caudal
Ponto Coordenadas Data e hora/periodo(s) | afluente/descarregado
n.o de amostragem ETAR Observagbes
M P diario mensal
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Licenca:

L01434/2010-RHI.118.E

Qualidade do efluente apds tratamento
O programa de autocontrolo deverd realizar-se mediante as seguintes condigdes:

M ORTE

Administracio da
Re%iéo Hidrografica
do’Norte 1.P.

Local de
amostragem Paréametro Método Analitico Frequéncia de Amostragem Tipo de Amostragem
Saida pH Electrometria Mensal -
Caréncia Quimi Amostra homogeneizada, nao filtrada,
. aréncia Quimica nio decantada.
Saida em Oxigénio (CQO) . " Mensal Composta
Dicromato de potassio
Amostra homogeneizada nao filtrada e
Caréncia ndo decantada. Determinagao de O,
. Bioquimica em dissolvido antes e apés 5 dias de
Saida Oxigénio (CBOs, | incubagao a 20° C + 1° C ao abrigo da Mensal Composta
20°C) luz, com adigao de um inibidor da
nitrificagao
Centrifugagdo (tempo minimo de cinco
minutos. Aceleragdo média de 2800 g
. Solidos Suspensos a 3200 g), secagem a 105°C e
Saida Totais pesagem. Filtragao através de Mensal Composta
membrana filtrante de 0,45um,
secagem a 105°C e pesagem
Saida Fasforo total* Espectrometria de absorgdo molecular Mensal Composta
Saida Azoto total* Espectrometria de absorgao molecular Mensal Composta

* Monitorizac@o para efeitos do calculo da TRH nos termos do Dec.-Lei n.° 97/2008 de 11 de Junho.

As determinagbes analiticas conducentes & verificagdo do cumprimento do presente programa de autocontrolo devem
ser preferencialmente realizadas por laboratérios acreditados para o efeito, devendo, nos restantes casos, ser
realizadas por laboratérios que mantenham um sistema de controlo de qualidade analitica devidamente documentado e

actualizado.

O registo dos dados provenientes do programa de autocontrolo deve efectuar-se de acordo com a seguinte estrutura;

Ponto

Coordenadas

M P

Data e hora/periodo(s)

Parametro

de amostragem
Designagao

Valor | Unidade

Tipo de
amostragem

Observagoes

TIOB MINISTERIC DO AMBIENTE €
s 00 ORDENAMERTS 0O TERRITORIO
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' " “Decreto-Lein.® 152/97 - s

de 19 de Junho

Pelo Decreto-Lei n.° 74/90, de 7 de Marco, ficaram
definidas as normas de qualidade a que as dguas super-
ficiais devem obedecer, em fungdo dos respectivos usos.

Com a publicagio dos Decretos-Leis n.% 45/94, 46/94
e 47/94, de 22 de Fevereiro, ficaram definidos respec-
tivamente o processo de planeamento dos recursos hidri-
cos, o regime de licenciamento das utilizacoes do domi-
nio hidrico e o regime econdmico e financeiro das uti-
lizagdes do dominio piblico hidrico. .

A Directiva n.° 91/271/CEE, do Conselho, de 21 de
Maio, na parte relativa 4 concepgio dos sistemas de
drenagem e de tratamento, bem como ao regime de
licenciamento das descargas de dguas residuais urbanas
e industriais, encontra-se ja transposta através das nor-
mas constantes respectivamente do Decreto Regula-

a que acima se fez referéncia.

O presente diploma legal, pelo qual se efectua a res-
tante transposicdo para o diretro mterno da mencionada
directiva, diz respeito a algumas das condigdes gerais
a que uma dada utilizacio do dominio hidrico, a des-
carga de dguas residuais urbanas nos meios aquéticos,
deve observar.

Tendo ficado estabelecido no Decreto-Lei n.° 207/94,
de 6 de Agosto. a responsabilidade de as entidades ges-
toras dos sistemas de distribuicio ptblica de dgua e
de drenagem piiblica de dguas residuais elaborarem pla-
nos tendo em vista a methoria dos niveis de atendimento
- ¢ de qualidade dos servicos prestados. definem-se, deste
modo, as metas temporais ¢ 05 niveis de tratamento
que deverdo enformar os referidos planos para todos
os sistemas de drenagem ptiblica de dguas residuais que
descarreguem nos meios aquiticos.

Nessa conformidade, constitui objectivo deste
diploma a protecgdo das dguas superticiais dos efeitos
 das descargas de dguas residuais urbanas, que se integra
- 10 objectivo mais vasto da protecgio do ambiente.
O cumprimento dos objectivos acima referidos exige
um estorgo politice, técnico e financeiro elevada. asso-
ciado a uma criteriosa andlise das solucdes técnicas de
drenagem e tratamento das dguas residuais urbanas, que
a diversidade das situacdes impée.

Assim. cada municipio, no dmbito do quadro legal
em vigor, deverd procurar a solugio mais adequada,
auma dupla perspectiva de eficicia da aplicacio de
recursos ¢ de protecgio ambiental.

Foi ouvida a Associagio Nacional dos Municipios
Porwgueses.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituigio, 0 Governo decreta o seguinte:

Artgo 1.°
Ambito de aplicagio

1 — As disposi¢des do presente diploma aplicam-se
arecolha, tratamento e descarga de dguas residuais urba-
flas no meio aquatico, procedendo a transposigio para
o direito interno da Directiva n.® 91/271/CEE, do Con-
setho. de 21 de Maio de 1991.

mentar 0.° 23/93, de 23 de Agosto, e dos diplomas legais

2959

2612 X gplicdcio das ‘hormas constarites 1o presente
diploma” nfo ‘poderd, em taso algum, pér em causa o
cumprimento das normas de qualidade das dguas cons-

tantes do Decreto-Lei n.° 74/90, de 7 de Margo.
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e gty - Artigo2f .. .
LGRS " Definigdes

T s

' Para efeitos da aplicago do presente diploma enten-
de-se por:

" 1) «Entidade licenciadora»: a direcgao regional do
ambiente e recursos maturais territorialmente
competente para autorizar as descargas de dguas
residuais, nos termos das disposicdes conjugadas
dos Decretos-Leis n.% 74/90, de 7 de Marco,
190/93, de 24 de Maio, e 46/94, de 22 de
Fevereiro;

2) «Aguas residuais»:

a) «Aguas residuais domésticas: as dguas
residuais de servicos e de instalacées resi-
denciais, essencialmente provenientes do
metabolismo humano & de actividades
domésticas:

b) «Aguas residuais industriais»: as dguas
residuais provenientes de qualquer tipo
de actividade que ndo possam ser clas-
sificadas como dguas residuais domésti-
cas nem sejam dguas pluviais;

¢) «Aguas residuais urbanas»: as dguas resi-
duajs domésticas ou a mistura destas com
dguas residuais industriais ¢ ou com
dguas pluviais;

3) «Aglomeradon: qualquer drea em que a populacio
€ ou as actividades econémicas se encontrem
instaladas de forma suficientemente concen-
trada para que se proceda & drenagem conjunta
das dguas residuais urbanas e A sua conducio
para uma estac¢do de tratamento de dguas resi-
duais ou parz um ponto de descarga final:

4) «Sistema de drenagem de dguas residuais urba-
nas», ou «sistemna de drenagems: a rede fixa
de colectores que, com as demais componentes
de transporte e de elevagio, fazem afluir as
aguas residuais urbanas a uma estacio de tra-
tamento ou a um poneo de descarga;
«UJm equivalente de populagie (1 . p.)»: 2 carga
orgénica biodegradivel com uma caréncia bio-
quimica de oxigénio ao fim de cinco dias (CBO 3)
de 60 g de oxigénio por dia. A carga, expressa
€m e. p., serd calculada com base na carga média
semanal méaxima recebida na estagio de trata-
mento durante wm ano, excluindo situagdes
excepcionais, tais como as causadas por chuvas
intensas;

6) «Tratamento primdrio»: o tratamento das dguas
residuais urbanas por qualquer processo fisico
e ou quimico que envolva a decantaciio das par-
ticulas s6lidas em suspensdo, ou por outro pro-
cesso em que a CBO 5 das dguas recebidas seja
reduzida de, pelo menos, 20 % antes da descarga
e o total das particulas sélidas em suspensdo
das dguas recebidas seja reduzido de, pelo
menos, 30%;

tn
Bl
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.o ..1) «Tratamento secunddrio»: 0 tratamento das
. dguas residuais urbanas que envolve geralmente

.. .. am tratamento bioldgico com decantacio secun-
dédria ou outro processo que. permita respeitar
os valores constantes do quadro n.° 1 do anexo 1;

8) «Tratamento apropriado»: o tratamento das
Aguas residuais urbanas por qualquer processo
¢ ou por qualquer sistema de eliminacio que,
apos a descarga, permita que as dguas recep-
toras satisfagam os objectivos de qualidade que
se lhes aplicam; -

9) «Lamas»: as lamas residuais, tratadas ou nio,
originadas pelo funcionamento de estagdes de
tratamento de dguas residuais urbanas;

10} «Eutrofizaciio: o enriquecimento do meio aqué-
tico com nutrientes, sobretudo compostos de
azoto e ou de fésforo, que provoque o cres-
cimento acelerado de algas e de formas supe-
riores de plantas aqudticas, perturbando o equi-
librio bioldgico e a qualidade das dguas em
causa;

11) «Estudrio»: a zona de transicio, na foz de um
rig, enire a dgua doce e as dguas costeiras;

12) «Aguas costeiras»: as dguas exteriores ao limite
da baixa-mar ou ao limite externo de um
estudrio.

Artiga 3.°
Zonas sensiveis e zopas menos sensiveis

1 — A identificacdo das zonas sensfveis e das zonas
mengs sensivels. para efeitos da aplicacdio do presente
diploma, consta do anexo 1I. .

2 — Compete ao Instituto da Agua apresentar as pro-
postas tendentes a revisdo da identificacio das zonas
sensivels ¢ das zonas menos sensiveis, que deverd ser
realizada pelo menos de quatro em quatro anos.

3 —Sempre que se proceda A revisdo prevista no
nimero anterior e daf resulte a necessidade do cum-
primento de novas exigéncias, ¢ concedido para o efeito
um prazo de adaptacdo de sete anos.

Artigo 4.©
Sistemas de drenagem de dguas residuais urhanas

1 — No ambito das suas atribuicdes. as entidades
publicas responsdveis deverdo adoptar as medidas neces-
sdrias para garantir o pleno funcionamento de sistemas
de drenagem:

a) Até 31 de Dezembro de 2000, em aglomerados
COm um €. p. superior a 15 000;

b) Até 31 de Dezembro. de 2005, em aglomerados
com um e. p. situado entre 2000 e 15000,
Inclusive;

¢) Até 31 de Dezembro de 1998, em aglomerados
com um &. p. superior a 10 000 e desde que
a descarga se efectue numa zona sensivel, de
acordo com o disposto no artigo anterior.

2 — Os sistemas de drenagem devem satisfazer as
condigoes previstas na alinea 4) do anexo 1 ao presente
diplomma.

3 — Sempre que fique demonstrado que a instalacio
de um sistema de drenagem nao se justifica, por ndo
trazer qualquer vantagem ambiental ou POr ser exces-

sivamente: oneroso, pode aentidade licenciadora auto-
rizar a utilizagdo de sistemas individuais ou outros ade-
quados que proporcioners o mesmo grau de proteccio
ambiental. ) T ’

- "Artigo 5.0
- '-Tfatameuto secunddrio

1 —— A descarga de dguas residuais urbanas s poderi
ser licenciada quando se submeta a um tratamento
secunddrio, salvo o disposto nos artigos 6.2, 7.2 e 8.0
A entidade licenciadora poderd permitir que a obtencio
do referido tratamento seja faseada no tempo, desde
que sejam respeitados os prazos mencionados no
nimero seguinte. _

2 — As entidades mencionadas no n.° 1 do artigo 4.°
deverdo adoptar as medidas necessérias para que as des-
cargas ji existentes ou previstas & data da entrada em
vigor do presente diploma sejam precedidas de um tra-
tamento secundario dentro dos seguintes prazos:

a) Até 31 de Dezembro de 2000, para aglomerados
com um &. p. superior a 15 000;

b) Até 31 de Dezembro de 2005, para aglomerados
com um e. p. superior a 10 000 e inferior a 15
000, inclusive;

¢) Até31de Dezembro de 2005, para aglomerados
com um e. p. superior a 2000 ¢ inferior a 10 000,
inclusive, quando a descarga ocorra em dguas
doces ou estudrios.

3 — Nao ¢ exigido o tratamento secundério para des-
cargas efectuadas em cursos de dgua situados a uma
altitude superior a 1500 m, desde que, dentro dos prazos
mencionados no ndmero anterior. sejam previamente
submetidas a qualquer outro tipe de tratamento que
4 entidade licenciadora considere adequado para a pro-
teccio do ambiente.

4 — Os requisitos a que devem obedecer as descargas
de dguas residuais urbanas provenientes das estacoes
de tratamento a que se referem os n.% 1. 2 e 3 deste
artigo sdo os constantes da alinea B) do anexo 1 a0
presente diploma.

Artigo 6.°
Tratamento para descarga em zonas sensiveis

1—A descarga de dguas residuais urbanas prove-
nientes de aglomerados com um =. p- superior a 10 000
em z0nas sensiveis s6 pode ser licenciada quando ague-
las dguas se submetam a um tratamento mais rigoroso
do que o mencionado no artigo 5.9, satisfazendo as con-
digées previstas no alinea B) do anexo 1 ao presente
diploma.

2~~0O cumprimento das condigbes referidas no
numero anterior pode ser dispensado quando se
demonstre perante a entidade licenciadora que a per-
centagem minima de redugdo da carga total de todas
as estacoes de tratamento dessa zona é de pelo menos
75% quanto ao fésforo total e de, pelo menos, 75%
quanto ao azoto total.

3 — O prazo para adaptagio, por parte das entidades
mencionadas no n.° 1 do artigo 4.°, do cumprimento
das condigdes mencionadas no n.° 1, relativamente a
descargas provenientes de aglomerados com mais de
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10000 e. p., desde que j4 existentes ou previstas a data
da vigéncia do presente decreto-lei, termina_ em 31 de
Dezembro de 1998, « ¢ - ei ot i -

4 -—TFicam sujeitas ao disposto nos numcms ante-
riores as descargas das estac;oes de tratamenio® que “hao
se localizando em zonas senswe}s contnbuam para 2
sua poluicao. T e : R

Artigo 7.°

Descarga de dguas residuais urbanas
em 7003$ MeNos seuswe:s

I~4as descarvas provenientes de aglomerados com
um e. p. superior a 10 000 e inferior a 150 C00 em dguas
costeiras classificadas como zonas menas sensiveis, bem
como as provenientes de aglomerados com um e. p.
superior a 2000 & inferior a 10 000 efectuadas em estud-
rios classificados como zonas menos sensiveis, podem
ser permitidas pela entidade licenciadora, sem que se
verifique o cumprimento do disposto no artigo 3.°, desde
que, cumulativamente, sejam preenchidos os seguintes
requisitos:

a) A descarga receba pelo menos um tratamento
primdrio tal como é definido no n.° §) do
artigo 2.°, cumprindo os procedimentos de con-
trolo estabelecidos na alinea D) do anexo [;

5} Se demonstre, medianie a apresentacio a enti-
dade licenciadora de um estudo técnico devi-
damente fundamentado. que tal descarga nao
deteriora o0 ambiente,

2 — A entidade licenciadora remeterd ao Instituto da
Agua os clementos referidos na alinea b) do mimero
anterior, a fim de que este dé cumprimento ao disposto
5o n.° 2 do artigo 6.° da Directiva n.° 91/271/CEE, do
Conselho, de 21 de Maio.

3 — Relativamente a descargas provenientes de aglo-
merados com um e. p. superior a 150000 efectuadas
em dguas cosieiras classificadas como zonas menos sen-
siveis. pode a entidade licenciadora propor 4o Insntuto
da Agua a adopgio do procedimento previsto no n.° 3
do arzigo 8.° dd Directiva n.° 91/271/CEE, do Comnseiho,
de 21 de Maio, por forma que as referidas descargas
possam ser autorizadas nos termos do n.° 1 deste artigo.

Artigo 8.°
Tratamento apropriado ’

1 — As descargas de dguas residuais urbanas prove-
nientes de aglomerados com um e. p. inferior 2 2000
efectuadas em dguas doces e estuérios, bem como as
descargas provenientes de aglomerados com um €. p.
inferior a 10 000 efectuadas em dguas costeiras,.sé pode-
rdo ser licenciadas quando se submetam a um trata-
mento apropriado tal como é definido no n.® 8) do
artigo 2.° A entidade licenciadora poderd permitir que
a obtencdo do referido tratamento seja faseada no
tempo, desde que seja respeitado o prazo mencionado
no ntirpero seguinte.

2 — As entidades mencionadas no n.° I do artigo 4.°
deverio adoptar as medidas necessdrias para que as des-
cargas j4 existentes ou previstas i data da entrada em

~igor do presente diploma cumpram as exigéneias esta-
.belecidas, no nimero anterior até 31 de Dezembro de

2005.
o Artigo 9.°

Descarga de dguas residuais industriais
em sistemas de drenagem

R B

~.Sem pre]mzo do dispostc na leglslagao em vigor,
‘notheadarmente no Decreto-Lei 0.° 207/94, de 6 de
Agosto, devem as entidades piblicas mencionadas ao
n.2 1 do artigo 4.°, mediante a aprovaciio de regulamento
préprio que cumpra o estabelecido no alinea C) do
anexo I, fixar as condigoes para a descarga de dguas
residuais industriais nos sistemas de drenagem e nas
estacbes de tratamento de dguas residuais urbanas.

Artigo 10.°
H
Lamas

1 — A eliminacio das lamas provenientes das esta-
¢Ges de tratamento de dguas residuais urbanas estd
sujeita a autorizagio da entidade-licenciadera......

2 —FE proibida a descarga de lamas em dguas de
superticie.

Artigo 11.°
Reatilizacio

As dguas residuais tratadas. bem como as lamas.
devem ser reutilizadas, sempre que possivel ou ade-

quado.

Artigo 12.°

Controlo

1 - A entidade licenciadora especificard, de acordo,
nomeadamente, com a alinea D) do anexo [ ao presente
dipioma, os procedimentos de autocontrolo para cada
descarga. devendo constar da respectiva autorizagio a
periodicidade com que o0s mesmos lhe deverio ser
remetidos.

2 — Compete igualmente & eatidade licenciadora
proceder ao controlo da gualidade do meio aqudtico
nos casos em que haja fundados receios de que este
esteja a ser deteriorado por descargas das dguas resi-
duais a que se reporta O presente diplorria €XCEPLO
quanto as dguas costeiras, relativamente as quais e€sta
competéncia serd exercida pelo Instituto da Aoua.

3 — A entidade licenciadora, coffjfiintamente com 0
Instituto da Agua adoptard os procedimentos que se
revelem necessarios para o controlo do meio aqudtico
receptor, a fim de que possa ser dado cumprimento
ag disposte no n.** 3 e 4 do artigo 15.° da Directiva
n.° 91/271/CEE, do Conselho, de 21 de Maio.

Artigo 13.°
Fiscalizacdo

A fiscalizagho do cumprimento do disposto no pre-
sente diploma compete & entidade licenciadora, bem
como aos servicos de inspeccdo dos Ministérios do
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Ambiente e da Sadde, no 4mbito das competéncias que
lhes sdo atribuidas na vigilincia sanitdria da qualidade
das dguas. SR
Artigo 14.°
Sancfes - - -

1 — Sem prejuizo da aplicagdo do disposto no Decre-
to-Lei n.° 74/90, de 7 de Margo, o ndo cumprimento
do disposto nos artigos 4.° n.% 1 e 2, 59 n 1, 2
e 4, 6.9 8.° e 10.° do presente diploma constitui con-
tra-ordenagdo punivel com coima de 1000008 a
750 0003, sendo o montante médximo elevado para
9 000 0008 quando a contra-ordenagiio tenha sido pra-
ticada por pessoa colectiva.

2 — A negligéncia € punivel.

3 ~~ A instauragio dos processos de contra-ordenacio
¢ a gplicacio das coimas competem a entidade licen-
ciadora.

4 ~~ 0 produto das coimas reverte em 60% para o
Estado e em 40 % para a entidade licenciadora.

Artigo 159

Programacio de execuciio de medidas
e elabaracdo de relatdrios

1 — Ao Instituto da Agua compete elaborar um pro-
grama de execucao das medidas previstas no presente
diploma. de acordo com a metodologia estabelecida na
Decisdo da Comissdo n.° 93/481/CEE, de 28 de Juiho.

2 — O programa referido no nimero anterior deverd
ser actualizado de dois em dois anos e as informacées
nefe contidas transmitidas & Comissdo Europeia dté ao
dia 30 de Junho subsequente.

3 — Do programa referido no ntimero anterior deveri
constar a definicio dos limites maritimos dos estudrios.

4 ~— Compete ainda ao Instituto da Agua elaborar
os relatdrios de situagao das lamas e das dguas residuais
urbanas previstos no artigo 16.° da Directiva
0% 91/271/CEE, do Conselho, de 21 de Maio.

r

Artigo 169

Comissdo de acompanhamento

E criada uma comissao de acompanhamento para exe-
cugdo do presente diploma, cuja composicio e funcio-
namento serdo fixados por despacho conjunto dos Minis-
tros das Financas e do Ambiente.

Artigo 17.9

Anexos

L —0Os anexos ao presente decreto-lei, que dele
fazem parte integrante, podem ser alterados por portaria
do membro do Governo responsivel pela drea do
ambiente, dentro dos limites permitidos pelas regras
comunitarias.

2 — Os originais das cartas que integram o anexo I
ao presente diploma encontram-se depositados na direc-
¢30 regional do ambiente e recursos naturais territo-
rialmente competente.

AT (U - -Artigo 18.° . . oun i
G ST T L i e [P
Norma revogatéria -, "
I.‘,:_S'z‘io derrogadas as normas do Décrefq—Le_i 'n.°"7'4f90,
de 7 de Margo, que contrariem o disposto no presente
diploma e € revogada a Portaria n.° 624/90, de 4 de

Agosto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 26
de Margo de 1997. — Anténio Manuel de Oliveira Guier-
res — Antdnio Luciano Pacheco de Sousa Franco — Jodo
Cardona Gomes Cravinho —— Augusto Carlos Serra Ven-
tura Mateus — Maria de Belém Roseira Martins Coelho
Henriques de Pina — Elisa Maria da Costa Guimarges
Ferreira.

Promulgado em 22 de Maio de 1997.
Publique-se.

O Presidente da Reptiblica, JORGE SaMPALO.

Referendado em 27 de Maio de 1997,

Q Primeiro-Ministro, em exercicio, Anwnio Manue!
de Carvaltho Ferreira Vitorino.

ANEXO I
Requisitos de tratamento das aguas residuais urbanas

) Sistemas de drenagem

Os sistemas de drenagem devem ter em conta os
requisitos de tratamento das dguas residuais urbanas.

A concepgdo, construgio ¢ manutengio dos sistemas
de drenagem deve obedecer aos melhores conhecimen-
t0s técnicos que nao acarretem custos excessivos, nomea-
damnente quanto:

Ao volume e caracteristicas das dguas residuais
urbanas:;

A prevengio de fugas;

A limitagio da poluicio das dguas receptoras, no
caso de inundacdes provocadas por tempestades,

B) Descarge das estacdes de tratamento de sdguas residuais
urtranas nas dguas receptoras

1 — As estacGes de tratamento de aguas residuais
serdo concebidas ou modificadas de forma que se pos-
sam obter amostras representativas das dguas residuais
a chegada e dos efluentes tratados antes da descarga
nas dguas receptoras.

2 — Asdescargas das estagdes de tratamento de dguas
residuais urbanas em conformidade com os artigos 5.°
e 6.° devem satisfazer os requisitos constantes do quadro
n.” 1.

3 — As descargas das estagdes de tratamento de dguas
residuais urbanas em zonas sensiveis sujeitas a eutro-
tizacdo devem satisfazer, para além disso, os requisitos
representados no quadro n.° 2 do presente anexo.

4 — Caso se justifique, serdo aplicados requisitos de
tratamento mais rigorosos do que os apresentados nos
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- qUAdres IO T 6 00 2, 4 i dé gafantir que as apuas

receptoras satisfacam as condigdes estabelecidas~por "=«

qualquer-outra directiva aplicdvel ou sempre que seja
necessirio respeitar os objectivos de qualidade fixados
para o meio receptor pela leglslagao vigente,

5 — Os pontos de descarga das dguas residuais urba-
nas deverdo ser escolhidos, na medida do possivel, por .
forma a minimizar os efeitos nas dguas receptoras. *-

- €) Aguas residuais industriais

As dguas residuais que entrem nos sistemas de dre-
nagem e nas estagdes de tratamento de dguas residuais
urbanas serio sujeitas ao pré-tratamento que for neces-
sdrio para:

Proteger a saide do pessoal que trabalha nos sis-
temas colectores e nas estacGes de tratamento;
Garantir que os sistermnas de drenagem, as estagdes

de tratamento de 4guas residuais e o equipa- -

mento conexo ndo sejam danificados;

Garantir que o funcionamento das estagdes de tra-
tamento das dguas residuais e o tratamenzo das
lamas nio sejam entravados;

(Garantir que as descargas das estacdes de trata-
mento ndo deteriorem o ambiente ou ndo impe-
¢am as dguas receptoras de cumprir o disposto
nouiras directivas comunitarias;

Garantir que as lamas possam ser eliminadas em
seguranca ¢ de um modo ecologicamente acei-
tavel.

D) Métodos de referéncia para o controlo
e a avaliacio dos resulfados

1 —Serin aplicados métodos de controlo que cor-
respondam pelo menos ao nivel das exigéncias abaixo
especificadas.

Podem ser utilizados métodos alternativos aos refe-
ridos nos 1. 2, 3 ¢ 4, desde que seja possivel demonstrar
que os resultados obtidos sdo equivalentes.

2 — Serio colhidas amostras de vinte e quatro horas.
proporcionais ao caudal gu por escaldes de tempo, num
ponto bem definido 2 saida e, se necessdrio, & entrada
da estagdo de tratamento, para controlar o cumprimento
dos requisitos apliciveis as descargas de dguas residuais
tal como estabelecidos no presente decreto-lei.

Serdo aplicadas boas praticas internacionais de labo-
ratorio a fim de reduzir a0 minimo a degradacio das
amostras entre a colheita e a andlise.

3 ~— O pimero minimo anual de amostras sera deter-
minado de acordo com as dimensées da estacio de tra-

T . e i )
famento ¢ a colhieita serd feita & Iftérvalos Tegulares
durante gano; - . e

el S

| 206(}-9999 e P

12 arnostras dumnte 0 primeiro ano;

LI S ° ". L—

ﬁ’l___ ’ .. "4 amostras nos anos segumtes se se provar

- que durante o primeiro ano a dgua cumpre
- as disposices do presente decreto-lei; se
uma das 4 amostras cothidas nos anos sub-
sequentes ndo CUmprir os requisitos, deve-
rd0 no ano seguinte ser colhidas 12 amos-
- tras.

10 000-49 999 e. p. — 12 amostras;
50000 e. p. — 24 amostras.

4 — Considera-se que as dguas residuais tratadas sao
conformes com 0s pardmetros respectivos se, para cada
um dos pardmetros aplicdveis, individualmente consi-
derados, as amostras revelarem que as dguas obedecem
ac valor paramétrico do seguinte modo:

' a) No que se refere aos pardmetros descritos no
quadro 0.° 1 ¢ no n.” 6) do artigo 2.°, sdo espe-
cificados no quadro n.® 3 o ndmero mdximo
de amostras que poderdo ndo ser conformes aos
requisitos expressos em concentracdes e ou
reducdes percentuais do quadro n.* 1 e do 1.9 6)
do artigo 2.9;

&) No que se refere aos pardmetros descritos no
quadro n.° 1, expressos ¢m concentragio, as
amostras que podem ndo ser conformes, colhi-
das em condicdes normais de funcionamento,
néo devern desviar-se dos valores paramétricos
em mais de 100 %. Em retagio aos valores para-
métricos em concentracio relativos ao total de
particulas sdlidas em suspensio, poder-se-io
aceitar desvios até 150 %:;

c) Para os parametros especificados no quadro
nt 2, a meédia anual das amostras relativas a
cada parimetro deverd respeitar os valores
paramétricos respectivos.

35— Nio serdo tomados em consideracio valores
extremos para a qualidade das dguas em questio se
esses valores resultarem de situacdes excepcionais.
como, por exemmplo, chuvas torrenciais.

QUADRO NI

Reguisitos para as descargas das estacies de tratamento de dguas
residuais urbanas sujeitas ao disposto nos artigos 5.% e 6.%

Serdo aplicados os valores de concentragio ou a per-
centagem de reducio.

Parimetros Concentragio

Perceatagem minima de redugio')

Mitedo de referéncia de mediagio

Caréncia bioquimica de oxigénio 25 mgl O2 70-50 Amostra homogeneizada, ndo filtrada ¢ ndo
{CBOS5 a 2(°C) sem nitrifica- decantada. Determinacio do oxigénio dissol-
cio (). vido antes ¢ depois da incubagio de cinco

dias a 20°C£1°C, na total auséncia de iuz.
Adicio de um inibidor da nitrificagio.
Caréncia quu:ruca de oxigénio 125 mg/1 02 73 Amostra homegeneizada, ndo filtrada, nio

{CQ0).

decantada. Dicromato de potissio.
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Parimetros Concentragio 5 - 7 | Percentagem minima de recugio (1)“ ! Mimdode referéneia de mediacio oAl
. S ‘_,‘!'.'.-:' : e "'-'-1--:' —ae S Teerdaite s
Total de particulas sélidas em sus- 35mgl () ;| Filtragio de uma amostra representativa através
pensdo (). -, . .. . N TSR .| .deum filtro de membrana de 0,45 pm. Seca-
o "| 35 nos caisas previstos o | %0 nos casos previstes no | ‘gema 105°Ce pesagem. R
oS e T 'm® 3 do artigo 5.° (e p. | 2.° 3 do artigo 5.7 (e. p. Centrifugagio de uma amostra representativa
T superior a 10 000). supericr a 10 000). | .(durante pelo mencs cinco minutas a uma-
60 nos casos previstos no [ 70 nos casos previstos no aceleracio média de 2800 g a 3200 g). Seca-

0.” 3 do artigo 5.° (e. p. 0.° 3 do artigo 32 (e. p. gem 3 1059 ¢ pesagem.

de 2000 a 10 000). de 2000 a 10 000).

(1) Redugio em refagio 3 carga do afluente, L. . ) ) .
{*) O parimerro pode ser substituido por outro: carbono organico total (€OT) ou caréncia total de oxigénio (CTO}, se for possivet estabefecer uma relacio entre 2 CBOS ¢ 0 parimetra
de subslituigio. S .. .
(3) Este requisito € facuitativo.

As andlises das descargas provenientes de lagoas serdo efectuadas com amostras filtradas; no entanto, a con-
centraciio do total de particulas sélidas em suspensio em descargas de dguas ndo filtradas nao poderd exceder

150mgyl.

QUADRO N.2L

Requisitos para as descargas das estacfes de tratamento de dguas residnais urbanas em zonas sensiveis sujeitas 2 eutrofizacio

Podem ser aplicados um dos parémetros ou ambos, consoante a situacio local.
Serdo aplicados os valores de concentragdo ou a percentagem de reducio.

Percentagem
Pardmetros Cancenwagio minima Métedo de releréncia de medigio
de reducio()
Fosforototal ... .. oueeon 2mgA P 30 Espectrofotometria de absorcio
(10000 - 100000 ¢. p.) moleculas.
1 mgd P
(mais de 100000 e. p.)
Azorototal ) L. 5myly 70-80 Especirofotometria de absorcio
(10000~ 00000 . p.) melecular.
10 mgly
(mais de 100 000 e. p.) (%)

{1) Reducio em relagio 4 carya do 2fluente,
(%) Por azoto toal enlende-se a sema do total de 24010-Kjeldabi (¥ orginico + M), az0to de nitratos (NO1) « azato e nitritos {NO-)

1%} Alternativamenze, & media didra nio poderi exceder 20 mg/] M. Este regquisito refere-se 3 uma temperaiura da dyua ual ou superior a 12°C Juranie o luacionamento do reacrar
biolegico Ja instalagio de rmento de aguas resiuais, Em substitnicio do crugého Jda wemperarera poder wtilizaz-se um critério e limitacio do tempo de funcionametio <jue lenba
wm conta 25 condi¢des climaticas locais. Esia alicmativa aplica-se no casa cm que seja possivel demonstrar que se cumpre o disposto na alinea £}, n.° 1, do anexo 1.

QUADRO N.° ’ ANEXO I
Critérios de identificagdo das zonas sensiveis
Série go amosiras colnidas de a;g:ﬂ;?q"::xp"ggmo e menas sensiveis
nda ser contormcs Zonas sensiveis

e ; Uma determiqada extensdo de dgua serd identificada

316 3 como zona sensivel se pertencer a uma das seguintes

17.28 3 Caregorias:

2910 N - . =
1153 s a} Lagos raturais de dgua doce, outras extensdes
34-67 6 de dgua doce, estudrios e dguas costeiras que
68-81 7 se revelem eutrdficos ou susceptiveis de se tor-
cJ862_-19150 . g narem eutréficos num futuro pré:dfno, se ndo
1128 10 forem tomadas medidas de protecgdo. Na ava-
126-140 i liagdo dos nutrientes que devem ser reduzidos
141-155 12 através de tratamento suplementar podem ser
156-171 13 tornados em consideragio os seguintes elemen-
172-187 14 tos:

188-203 15
“204-219 16 i) Lagos, cursos de dgua e afluentes de
%’-gzgf }g lagos/albufeiras/baias fechadas cujas
232288 9 aguas tém uma fraca rencvagdo ¢ onde
269284 210 eventualmente se pode verificar um fend-
285300 21 menoc de acumulagiio. Nestas zonas
301-317 22 deve-se proceder 4 remogio do fésforo,
g;g:;gg %i excepto se se demonstrar que essa remo-
351365 25 ¢20 ndo tera qualquer efeito no nivel de

eutrofizacdo. Nos locais onde sdo feitas
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T A Tdescdrgas de grandes aglomerados, i T) Zoilas end fue € necessdrio otitrd "tratamento’
‘pode igualmente ser considerada a remo- =para além do previsto no artigo 5.° para cumprir
cdo do azoto; ; ' o-disposto nas directivas do Conselho. - —-- -
ii) Estudrios, baifas e outras dguas costeiras i f

cujas dguas tém wma fraca renovagio ou | ! -« auzia1-Zonas menos sensiveis
que recebem .grandes quantidades de ;! it
nutrientes. As descargas de pequenas -‘! Uma extensdo ou uma zona de agua mannha pode
aglomeragGes™ t&m oeralmente pouca " ser identificada como uma zona menos sensivel se a
_ . importincia ressas zonas, mas, 1o caso % descarga de dguas residuais ndo deteriorar o ambiente
Tt de grandes aglomeragoes deve proce- & dewdo 3" morfologia, 3 hidrologia ou s condigdes

‘der-se & remogio do fosforo e ou azoto, ; hidréuﬁcas especificas existentes nessa zona.

smmbanT oY . :

v
LLL BTN
" KRS

excepto se se demonstrar que a remogao .+ .. Na identificacio das zonas menos sensiveis ter-se-a
ndo terd qualquer efeito no nivel de :' em consideragdo o risco de a carga descarregada poder
- -eutrofizagdo; . ser transferida para zonas adjacentes onde possa ter
. ’ T efeitos nocivos para o ambiente.
b} Aguas doces de superficie destinadas 4 captagio Na identificacdo das zonas menos sensiveis devem

de dgua potdvel cujo teor em nitratos possa exce-  ser tomados em consideragio os seguintes elementos:
der a concentracdo de nitrato estabelecida nas - bafas abertas, estudrios e outras dguas costeiras com
disposicoes pertinentes da Directiva  uma boa renovagio das dguas e que ndo estio sujeitos
n.° 75/440/CEE, de 16 de Julho de 1575, relativa ~ 'nem a eutroﬁzagaa nem a empobrecu'nento de oxigénijo
a qualidade das dguas superficiais destinadas &  ou cuja eutrofizacio ou empobrecimento de oxigénio
producio de dgua potdvel, se ndo forem toma-  na sequéncia das descargas residuais urbanas se con-
das medidas de protecgio; sidera tmprovdvel.,

Lista de identificacdo

Zonas sensiveis — Aguas doces superficiais e estuarios

DRARN Nimero Baciz nidrogrdfica . Nome Identificagiv
Norte ............o...... 1 RioCévado ............. Camicada ............... Albufeira,
Norme .......ocoevinnn.n, 2 Rio Civado ............. Alto Civado ............ Albufeira.
Nome ...oooeiiiiiia.. 3 Rig Civado ............. Alto Rabagio ........... Albufeira.
Norte ...t 4 Rio Civado ............. VendaMova ............ Albureira,
Norte .....ooviiiionnn, 5 RioCivado ............. Paradela ............... Albuteira.
Norte ......oovein.... 6 RioAve ................ Guithofrei (Ermal) ....... Albufeira.
Norte ... 7 RioAve ................ Andorinhas ............, Albuteira.
NOMTE vvvveneienean., 8 RioDouro.............. Alfﬁnc;cga da Fé (Estevei- | Albufeirz,
nha).
NOTE .o iviiiiii 9 RioDouro.............. Burga .................. Albufeira.
Norte ..o, 10 RioDouro.............. Safgueiro ............... Albufeira.
Norte .......... .. ... i1 RioDouro.............. TorrdofTimega .......... Albufeira, incluindo & zona do rio Timega
a montante da albufeira.
Nore ..., 12 RicDeouro.............. Vilar. ... oL Afbufeira.
Norte .........ooi. 13 RioDouro.............. Varesa ... vevian... Albufeira,
Norte ...........0....... 14 RioDouro .............. Azibo ..ol Albufeira.
Centro .oovvvininnnrni., 13 Ribeiras da costa enire | Barrinha de Esmoriz ..... Lagoa a1é i linha de baixa-mar.
Vouga e Douro.
Cenma ........co.uen... 16 RieVouga.............. Riade Aveiro ........... Toda a érea da da de Aveiro até i linha
de baixa-mar.
CenlTo o.ovi i 17 RioVouga.............. Frossos ..ooovenvviinnn.. Pateira.
Centro .................. 18 RioVouga.............. Fermentelos ..........., Pateira.
Cenuo ..., i Ribeiras da costa entre | Quiaios ................ Lagoas de Bragas e Vela.
Mondego ¢ Vouga.
Centra .................. 20 Ric Mondege ........... Aguieira................ Bragos de albufeira provenientes dos rics
. Dio e Mondego.
Ceno ..., 21 RioVouga .............. Mira ...l Lagoa de Mira e barrinha de Mira até i
linha de baixa-mar.
Centro ..vvnvvviniinn... 22 RioVouga.............. Febres ................. [agoas de Febres (Bunho, Hortas, Cou-
B ; dicais).
Cenmo ..ol 23 Rio Vouga .............. SioTomé .............. Lagoa de Sio Tomsé.
Cento oooviieniinin.,, 24 Ribeiras da costa eatre
Mondego ¢ Lis. Ervideira ............... Lagoa até 1 linha de baixa-mar.
Lisboa e Vale do Tejo ... 25 RioTejo ......ooiiii TEJO v ieii i Qs esteiros do Seixal, Coina, Moita e Mon-
tijo do estudrio do rio Tejo.
Lisboa & Vale do Tejo ... .. 26 Ribeirasdo Qeste ........ Obidos ......0....o..... Lagoa até i linha de baixa-mar,
Alentejo .............. .. 27 RioTejo ..ovvvnevnnnnn, Divor covveia, Albufeira.
Lisboa e Vale do Tejo ..... 28 Ribeira da Apostica ...... Albufeira ............... Lagoa aié a linha de baixa-mar.
Alentejo .. ...l 29 Rio Guadiana ........... Guadiana ............... Trogo do rio Guadiana desde a confiuéncia
com o rio Caia até i confluéncia com
o rio Chanca.
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70O s DRARN 7070 | Mémero- | ;.0 Bacia hidrogrifica -0 Neme - 7l e g 230 Mentificagdo
Alentejo............. ..| 30 |RioGuadiana........... Vigia .. 7000000, T Albufeira, - TS
Alentejo............. 4241+ 31 w{ RioGuadiana ........... Mante Nova *.-) | Albufeira; .eLZn fEE S
Alentejo . ......o.al... 32 Rio Guadiana .,......... Murtega .20, - .% | Ribeira da Murtega. @
Alentejo . ;o - i 33 | Rio Guadiana Lo Caia cislo S PAlDUfeita, 2, i -
Alentejo..... SR P 34 -1 RioSado .,..00 ..o | RoX0 .oiwni i, | Albufeira. . - o
Alentejo . ... v iieeae, 35 RioSado ............... Monte da Rocha . ........ | Albufeira. . ... .. ...]
Alentejo....... U, o386 Ribeiras da costa da Galé | Costada Galé ... ... .. | Lagoas de Melides, Santo André & Sancha
- S ' - : até 2 linha de baixa-mar,
Alentejo.......... LA T 37 TfRioMira we......... ... | SantaClara .7, 2. ... .. Alpufeira, -~ -
Algarve ...l 1 38 Rio Guadiana ........... Sapal de Castro Marim ... | Teda a drea do sapal de Castro Marim,
Algarve ...iiiimeii, T 39 Ribeiras do Algarve .. _... RiaFormasa ............ Toda a drea da ria Formosa, com excepcio
dos canais principais: esteiro do Rama-
lhete, zona adjacente & barra de Sio
Luis, canal de Faro, canal de Olhdg, ©
canzl de Marim, zona adjacente i barra
da Fuseta ¢ canal de Tawira.
Algarve ......oiiiiiiii... 40 Ribeiras do Algarve ...... Salgados ............... Lagoa.
Algarve ...l 41 RioAlvor .............. Riade Alvor ............ Toda 2 drea da ria até 4 linha de baixa-mar,

Zonas menos sensiveis —Aguas cosieiras

Todas as dguas costeiras, excepto as do Algarve.

ZONAS SENSIYEIS
E
MENOS SENSIVEIS

DIRESTIYA 91/271/0EE
Aguas Raciduzis Urhaszs

O,




ANEXO 2:
Regulamento de exploracao do servico

publica para aguas residuais.

45
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ANEXO

Nota curricular
Identificagdo:

Nome — Alvaro Leonel Rosa da Silva Pinto

Idade — 42 anos

Estado civil — casado

Categoria — Técnico Superior de Reinsergao Social.

Habilitagdes literarias:

Licenciatura em Direito, obtida em 1996, na Universidade Catdlica
Portuguesa;

Pos-graduagdo em direito e pratica da contratagdo publica, Universi-
dade Catdlica portuguesa -2009;

Pés-graduagio em Gestdo de Entidades Publicas e Autarquicas ISCTE/
INDAG — 2003/2004.

Experiéncia profissional:

Em 07.12.2004 foi nomeado, em comissao de servico, chefe de divisao
de Apoio a Gestao pelo periodo de trés anos;

Em 07.11.2002 foi nomeado de chefe de divisdo de Apoio a Gestao
nos Servigos Centrais do Instituto de Reinsergdo, em regime de subs-
titui¢do;

Desempenhou as fungdes de Coordenador da Equipa do 1. R. S. do
Centro Educativo de Santa Clara de 01.03.2000 a 06.11.2002;

Em 13.04.2004 foi nomeado definitivamente técnico superior de
1.% classe de reinsergdo social do quadro do Instituto de Reinsergéo
Social;

Admitido em 05 de Dezembro de 1994 como Técnico Superior Es-
tagiario da carreira de Técnico de Reinser¢do Social desenvolvendo
a sua actividade na area da jurisdigdo de Menores, Familia, Penal e
Execucdo das Penas.

Formacgao profissional mais relevante:

Seminario “A tramitagdo do procedimento concursal”’-INA/DGAEP;

Sistema integrado de Avaliagdo do Desempenho 1-Workshop III;

Sistema integrado de Avaliagdo do Desempenho 1-Workshop II;

Sistema integrado de Gestdo e Avaliagdo do desempenho na Admi-
nistracdo Publica-Workshop I: introducéo ao SIADAP;

Seminario: “O novo SIADAP na perspectiva dos trabalhadores”;

Seminario: “O novo SIADAP na perspectiva dos dirigentes intermé-
dios enquanto avaliadores e avaliados”;

Seminario: “O novo SIADAP no contexto da reforma da Adminis-
tragdo Publica”;

Classificagdo e Avaliagdo do Desempenho;

Intranet e gestao de informagao interna;

Gestao Documental na Administragdo Publica.

Outras actividades:

Secretario do Conselho de Gestdo do Instituto de Reinsergdo Social
entre Novembro de 2002 e Abril de 2007;

Elaborou e coordenou a producdo de diversos estudos de analise e
de reflexdo interna;

Coordenou a produgdo de diversos estudos resultantes da recolha e
tratamento de dados para entidades externas;

Concebeu e coordenou a elaboragdo do Balango Anual de Imprensa
2004.

Detém “Estagio de Advocacia”.

202330194

Direcgao-Geral dos Servigos Prisionais

Declaragao de rectificagao n.° 2377/2009

Por ter sido publicado com inexactiddo o despacho (extracto)
n.° 20 547/2009, publicado no Didrio da Republica, 2. série, n.° 177,
de 11 de Setembro de 2009, rectifica-se 0 mesmo, sendo dada sem efeito
a indica¢@o do nome do candidato Ruben Nevado Flores Chaves.

11 de Setembro de 2009. — A Subdirectora-Geral, Julieta Nunes.
202330794

Direcgao de Servigos de Gestao de Recursos Humanos

Despacho (extracto) n.° 21575/2009

Por meu despacho, de 26 de Agosto de 2009, e no uso de competén-
cia delegada, foi determinada a conversdo automatica do exercicio de
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fungdes a titulo transitorio em titulo indeterminado de Antonicta Rosa
Feijdo Gil Oliveira, assistente administrativa especialista, da carreira
de assistente administrativo, do mapa de pessoal da Secretaria-Geral
do Ministério da Agricultura, com efeitos a 1 de Agosto de 2009, nos
termos do n.° 2 do artigo 33.° da Lei n.° 53/2006, de 07/12, alterada pela
Lei n.° 11/2008, de 20/02 e pela Lei n.® 64-A/2008, de 31/12, ficando
integrada no mapa de pessoal desta Direcgdo-Geral, com efeitos aaquela
data, na carreira de assistente técnico, com posi¢ao remuneratoria entre
9 e 10 e nivel remuneratorio entre 14 e 15.

14 de Setembro de 2009. — A Subdirectora-Geral, Julieta Nunes.
202330964

Despacho (extracto) n.° 21576/2009

Por meu despacho, de 26 de Agosto de 2009, e no uso de compe-
téncia delegada, foi determinada a conversdo automatica do exercicio
de fungdes a titulo transitorio em titulo indeterminado de Maria Clara
Ferreira Henriques Carreira Pires, assistente administrativa especialista,
da carreira de assistente administrativo, do mapa de pessoal da Secretaria-
-Geral do Ministério da Agricultura, com efeitos a 1 de Agosto de 2009,
nos termos do n.° 2 do artigo 33.° da Lei n.° 53/2006, de 07/12, alterada
pelaLein.° 11/2008, de 20/02 e pela Lei n.° 64-A/2008, de 31/12, ficando
integrada no mapa de pessoal desta Direc¢do-Geral, com efeitos aquela
data, na carreira de assistente técnico, com posigdo remuneratoria entre
4 e 5 e nivel remuneratorio entre 9 e 10.

14 de Setembro de 2009. — A Subdirectora-Geral, Julieta Nunes.
202330737

Instituto dos Registos e do Notariado, I. P.

Departamento de Recursos Humanos

Despacho (extracto) n.° 21577/2009

Por despacho do Vice-Presidente, em substituicdo do Presidente,
datado de 3 de Setembro de 2009, foi Ana Paula Simdes Luis, se-
gunda ajudante na situagdo de licenca sem vencimento, autorizada
a regressar ao servico, para lugar do quadro de pessoal paralelo do
municipio de Tomar, ficando afecta a Conservatoria do Registo Predial
de Tomar, nos termos do n.° 4 dos artigos 108.° e 109.° do Estatuto do
Notariado, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 26/2004, de 4 de Fevereiro,
com efeitos a partir de 14 de Setembro de 2009, data em que reiniciou
a actividade.

(Nao carece de visto do Tribunal de Contas)

15 de Setembro de 2009. — O Director, Luis Miguel Santos.
202331888

MINISTERIO DO AMBIENTE, DO ORDENAMENTO
DO TERRITORIO E DO DESENVOLVIMENTO REGIONAL

Gabinete do Ministro

Despacho normativo n.° 33/2009

A Aguas do Ave, S. A., éa concessiondria do Sistema Multimunicipal
de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Vale do Ave, criado pelo
Decreto-Lei n.° 135/2002, de 14 de Maio, e alargado pelo despacho
n.° 24 673/2006, do Ministro do Ambiente, do Ordenamento do Terri-
torio e do Desenvolvimento Regional, de 16 de Novembro, publicado
no Didrio da Republica, 2.* série, n.° 231, de 30 de Novembro de 2006,
para captagdo, tratamento e distribuicdo de agua para consumo publico
e para recolha, tratamento e rejeicao de efluentes dos municipios de
Amarante, Amares, Cabeceiras de Basto, Celorico de Basto, Esposende,
Fafe, Felgueiras, Guimardes, Lousada, Mondim de Basto, Povoa de
Lanhoso, Povoa de Varzim, Santo Tirso, Terras de Bouro, Trofa, Vieira
do Minho, Vila do Conde, Vila Nova de Famalicao, Vila Verde e Vizela,
adiante designado por Sistema.

_ Nos termos previstos na clausula 34.” do contrato de concessdo, a
Aguas do Ave, S. A., elaborou e submeteu a parecer dos municipios
utilizadores o Regulamento de Exploracdo do Servigo Publico de Sa-
neamento de Aguas Residuais.

Assim, ao abrigo do disposto no n.° 5 do artigo 7.° do Decreto-Lei
n.° 135/2002, de 14 de Maio, na base xxx do anexo do Decreto-Lei
n.° 162/96, de 4 de Setembro, e na clausula 34.” do contrato de concessdo
do Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento
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do Vale do Ave, determino a aprovagdo do Regulamento de Exploragdo
do Servigo Publico de Saneamento de Aguas Residuais, que se publica
em anexo ao presente despacho e do qual faz parte integrante, o qual
vincula os utilizadores do sistema.

25 de Margo de 2009. — O Ministro do Ambiente, do Ordenamento
do Territorio e do Desenvolvimento Regional, Francisco Carlos da
Graga Nunes Correia.

Regulamento de Exploracdo do Servigo Publico de Sane-
amento de Aguas Residuais do Sistema Multimunicipal
de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Vale do
Ave.

CAPITULO1
Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente Regulamento tem por objecto o Sistema Multimunicipal
de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Vale do Ave, de forma a
que seja assegurado o seu bom funcionamento global e garantido o pleno
funcionamento do Sistema, qualitativa e quantitativamente, como pres-
suposto basico das exigéncias de protec¢do ambiental, seguranga, saude
publica, conforto dos Utfentes e de um aproveitamento sustentado.

Artigo 2.°

Termos e defini¢coes

Para efeitos de aplicagdo do presente Regulamento, entende-se por:

1 — Actividades complementares ou acessorias — as actividades
exercidas pela Concessionaria e que sao distintas daquela que constitui
o objecto da Concessao — actividade principal, para as quais a Conces-
sionaria esteja técnica e funcionalmente habilitada e que determinem,
nomeadamente, um aproveitamento dos meios afectos a Concessao,
reflectindo-se favoravelmente na actividade principal.

a) Aguas do Ave, S. A. — denominagio da sociedade que tem por
objecto a exploragdo e gestdo do Sistema Multimunicipal de Abaste-
cimento de Agua e de Saneamento do Vale do Ave, criada nos termos
do Decreto-Lei n.° 135/2002, de 14 de Maio e cujo dmbito foi alargado
através do Despacho n.° 24 673/2006, de 30 de Novembro;

b) Aguas Pluviais — aguas resultantes do escoamento de precipi-
tagdo atmosférica, originadas quer em areas urbanas quer em areas
industriais.

¢) Aguas Residuais -

i) Aguas Residuais Domésticas — 4guas residuais de instalagdes
residenciais e servigos, essencialmente provenientes do metabolismo
humano e de actividades domésticas.

ii) Aguas Residuais Industriais — Todas as aguas residuais prove-
nientes de qualquer tipo de actividade que ndo possam ser classificadas
como dguas residuais domésticas nem sejam aguas pluviais.

iif) Aguas Residuais Urbanas — Aguas Residuais Domésticas ou
aguas resultantes da mistura destas com Aguas Residuais Industriais
ou com Aguas Pluviais.

d) Autorizagao de Ligagdo — documento emitido pela Concessio-
naria onde se estabelece as condigdes de caracter geral e especificas
que devem ser observadas e cumpridas por um Utente no decurso de
um determinado periodo de tempo, para que possam ser recolhidas
aguas residuais por si produzidas nas Infra-estruturas de Saneamento
do Sistema Multimunicipal.

e) Controlo — conjunto de ac¢des de avaliagdo da qualidade da agua
realizadas com caracter regular pela entidade gestora do sistema de
tratamento de aguas residuais ou da instalacdo industrial, com vista
a manuten¢do permanente da sua qualidade em conformidade com a
norma ou padrao estabelecido legalmente;

/) Caugdo — valor de garantia do pagamento devido pela presta-
¢do do servigo publico de drenagem e tratamento de aguas residuais,
a ser prestada sob a forma de garantia bancaria “on first demand”,
seguro — caugdo ou meio equivalente, no valor de 3 (trés) Meses de
facturagdo média mensal do ano anterior, acrescido de juros para o
mesmo periodo calculados na base na taxa equivalente mais 2 (dois)
Pontos percentuais, nos termos do disposto no presente Regulamento.

g) Caudal — volume de 4agua recolhida ao longo de um determinado
periodo, expresso em m*/dia.

h) Caudal Médio Diario — o volume total de agua residual recolhida
ao longo de 1 (um) Ano dividido pelo niimero de dias do periodo anual
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em que a dgua ¢ recolhida ou pelo numero de dias de laboragao, respec-
tivamente para caudal doméstico ou industrial, expresso em [m*/dia].

i) Caudal Médio Horario — o volume total de agua recolhida ao
longo de 1 (um) dia, dividido pelo niimero de horas do periodo diario
em que a agua ¢ recolhida ou pelo niimero de horas do periodo de la-
boragao, respectivamente para caudal doméstico ou industrial expresso
em [m’/hora].

j) Caudal Minimo Garantido — o volume minimo anual de efluentes
que cada Utilizador Municipal se compromete a entregar nas Infra-
-estruturas de Saneamento do Sistema, fixado no respectivo Contrato
de Recolha de Efluentes.

k) Cliente — qualquer pessoa, singular ou colectiva, publica ou pri-
vada que se localize fora da area de intervengao da Concessionaria a
quem esta preste servigos no ambito de uma actividade complementar
ou acessoria, autorizada pelo concedente.

/) Colectores Municipais de Aguas Residuais — colectores publicos,
propriedade dos municipios, destinados a drenagem das aguas residuais
urbanas.

m) Concentragdo — quantidade total de uma substancia descarregada
ao longo do periodo de tempo, dividida pelo volume total de dguas
residuais descarregadas no mesmo periodo, expressa em mg/1.

n) Concedente — Estado Portugués, representado pelo Ministério
do Ambiente, do Ordenamento do Territorio e do Desenvolvimento
Regional.

0) Concessdao — direito exclusivo, atribuido contratualmente pelo
Concedente a Concessionaria, de assegurar o servigo publico de drena-
gem, depuragdo e destino final das dguas residuais geradas numa deter-
minada area geografica definida e que inclui a concepgdo e construgio
de todos os equipamentos necessarios a recolha, transporte, tratamento
e rejeigdo das aguas residuais drenadas pelos Utilizadores, a respectiva
extensdo, reparagdo e renovagdo de acordo com as exigéncias técnicas
e com 0s parametros sanitarios exigiveis e o controlo dos parimetros
sanitarios das aguas residuais tratadas e dos meios receptores em que
as mesmas sejam descarregadas. )

p) Concessionaria — a sociedade, denominada Aguas do Ave, S. A.,
constituida para a exploragdo e gestdo do Sistema Multimunicipal de
Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Vale do
Ave, em regime de Concessao, nos termos do Decreto-Lei n.° 135/2002,
de 14 de Maio, e que ¢ responsavel, entre outras obrigagdes, pela apli-
cacdo deste Regulamento.

q) Contrato de Concessdo — o Contrato celebrado entre o Estado
Portugués e a Concessionaria., em 21 de Outubro de 2003, aditamentos
complementares e todos os documentos referidos naquele como dele
fazendo parte integrante.

r) Contrato de Recolha de Efluentes:

i) Com Utilizadores — Contrato e aditamentos complementares ce-
lebrados entre a Concessionaria e um qualquer Utilizador, pelo qual ¢
estabelecida uma relag@o de prestagdo permanente do servigo, nos termos
e condigodes do presente Regulamento e que vincula as partes nas suas
obrigagoes e direitos relativamente a drenagem e tratamento de aguas
residuais e onde se estabelecem, entre outros, os requisitos qualitativos
e quantitativos das aguas residuais a recolher nas Infra-Estruturas de
Saneamento do Sistema, o Programa de Monitorizagdo aplicavel, o
tarifario, as condi¢des de pagamento e as garantias pelo cumprimento
dos pagamentos durante um determinado periodo de vigéncia, também
designado por Contrato.

ii) Com Clientes — Contrato e aditamentos complementares celebra-
dos entre a Concessionaria e um qualquer Cliente, pelo qual ¢ estabe-
lecida uma relagdo de prestagdo eventual ou transitoria, do servigo, nos
termos e condigdes do presente Regulamento e que vincula as partes
nas suas obrigagdes e direitos relativamente ao transporte e tratamento
de aguas residuais, aplicando-se tudo o que diga respeito ao Contrato
de Recolha de Efluentes com Utilizadores, excepto para as situagdes
especificas definidas no Regulamento.

s) Efluente — aguas residuais que, provindo de qualquer tipo de acti-
vidade, sejam consideradas aguas residuais domésticas, aguas residuais
industriais ou 4guas residuais urbanas.

f) Estagdo de Tratamento de Aguas Residuais (ETAR) — infra-
-estrutura destinada ao tratamento das Aguas Residuais Urbanas, antes
da sua descarga nos meios receptores ou da sua reutilizagdo para usos
apropriados.

u) Fiscalizagdo — conjunto de acg¢des realizadas com caracter sistema-
tico pela Concessionaria., com o objectivo de averiguar o cumprimento
das disposicdes legais, das especificagdes técnicas, e dos requisitos con-
tratuais estabelecidos bem como possibilitar a defesa da saude publica
e a protec¢@o do ambiente.

v) For¢a Maior — todo e qualquer acontecimento imprevisivel e irre-
sistivel, exterior a vontade e actividade da Concessionaria que impega,
absoluta ou relativamente, o cumprimento das obrigagdes contratuais e
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ou regulamentares, tais como cataclismos, guerra, alteragoes de ordem
publica, malfeitorias, actos de vandalismo, incéndio, greve e “lock-out”,
sempre que possivel comprovados.

w) Fossas sépticas — instalagdes individuais ou colectivas de recepgao
e tratamento de aguas residuais urbanas que podem englobar diferentes
tipos construtivos, nomeadamente, fossas com saida de efluente seguidas
de um tratamento complementar (pogo absorvente, trincheira filtrante,
etc.), ou fossas sem saida de efluente e com fundo ndo estanque, ou
fossas sem saida de efluente e com fundo estanque.

x) Infra-estruturas de Saneamento — conjunto de infra-estruturas e
instalacdes (colectores, interceptores, emissarios, exutores submarinos,
estagdes elevatorias e ETAR) Que, em cada momento, fazem parte do
Sistema e sdo objecto da gestdo da Concessionaria.

») Interceptores — infra-estruturas destinadas a recolha e drenagem
das aguas residuais também designados por emissarios.

z) IRAR — Instituto Regulador de Aguas e Residuos.

aa) Ligagao Técnica entre Sistemas — conjunto de infra-estruturas
que possibilitam a entrega das aguas residuais provenientes da rede de
drenagem de um qualquer Utente no Ponto de Recolha do Sistema e com-
preende em principio, o ramal de ligag@o e a cdmara de inspeccao.

bb) MAOTDR — Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Ter-
ritorio e do Desenvolvimento Regional.

cc) Medidor de Caudal — dispositivo que tem por finalidade a deter-
minagao do volume de agua recolhida, podendo, conforme os modelos,
fazer a leitura do caudal instantaneo e do volume recolhido ou apenas
deste e ainda registar esses volumes.

dd) Ponto de Recolha — ponto de fronteira entre o Sistema Multimu-
nicipal e o sistema do Utentes, onde se faz a recepgao das aguas residuais
drenadas pelo Utentes as Infra-estruturas de Saneamento do Sistema.

ee) Pré-tratamento — infra-estruturas usadas por Utentes, sempre
que se justificar, antes da descarga das respectivas aguas residuais nas
Infra-estruturas de Saneamento do Sistema, destinadas a laminagem
de caudais ou sua reten¢éo temporaria através de bacias de retengao, a
redugdo da carga poluente, a redugdo ou eliminagao de certos poluentes
especificos, e a alteragdo da natureza da carga poluente.

ff) Programa de Monitorizagdo — conjunto de determinagdes anali-
ticas a serem efectuadas as aguas residuais recolhidas pelo Sistema, a
cargo do Utentes, com a periodicidade e sobre os parametros fixados na
Autorizagdo de Ligagao, antes da sua descarga nas Infra-estruturas de
Saneamento do Sistema, com o objectivo de evidenciar o cumprimento
das autorizagdes de descarga concedidas aos Utentes.

gg) Recolha Directa — a drenagem dos efluentes produzidos por
qualquer pessoa, singular ou colectiva, publica ou privada efectuada
com recurso a uma Ligagdo Técnica, fixa ou movel, desde a sua rede
até um ponto de recolha do Sistema Multimunicipal.

hh) Requerente — qualquer pessoa, singular ou colectiva, publica
ou privada, no caso da recolha directa de efluentes, que apresente a
Concessionaria um Requerimento de Ligagao.

ii) Requerimento de Ligagdo — documento a ser presente com vista
ao estabelecimento de uma ligagdo as Infra-estruturas de Saneamento
do Sistema Multimunicipal, da responsabilidade de qualquer potencial
Utentes e, de acordo com 0 modelo anexo a este Regulamento, incluindo-
-se o restabelecimento de qualquer ligagdo que, por incumprimento dos
termos contratuais, havia sido objecto de interrupgdo da prestagdo do
Servigo Publico ou de denuncia ou de resolu¢do do Contrato de Recolha
de Efluentes.

Jj) Servigo Piiblico — a exploragio e gestdo do Sistema Multimuni-
cipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Vale do Ave, nos
termos da legislagdo em vigor e do Contrato de Concessdo.

kk) Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Sanea-
mento do Vale do Ave — conjunto das infra-estruturas de saneamento e
o servigo publico de exploragdo e gestdo das mesmas, de acordo com o
definido no decreto-lei de criagdo do Sistema Multimunicipal de Abas-
tecimento de Agua e de Saneamento do Vale do Ave, nos Municipios
e nas areas abrangida pelo Contrato de Concessao e relativamente aos
quais se aplica o presente Regulamento, também designado por Sistema
Multimunicipal ou Sistema.

1) Sistema de Drenagem Municipal — conjunto de infra-estruturas
e instalagdes (colectores, emissarios, estagdes elevatorias, acessorios e
equipamentos complementares), que permitem a recolha € a drenagem
das Aguas Residuais desde os ramais domiciliarios até aos Pontos de
Recolha do Sistema.

mm) Subsistema — conjunto de infra-estruturas de drenagem, trata-
mento e rejei¢ao de aguas residuais no meio receptor, com funcionalidade
propria e independente das restantes infra-estruturas do Sistema.

nn) Tarifa — valor do prego dos servigos prestados aos Utentes..

00) Unidade de Produgdo — unidade técnica fixa onde sdo desenvol-
vidas uma ou mais actividades constantes do Anexo I ao Decreto-Lei
n.° 194/2000, de 21 de Agosto (IPPC) Ou quaisquer actividades direc-
tamente associadas, que tenham uma relagdo técnica com as actividades
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exercidas no local e que possam ter efeitos quantitativos ou qualitativos
na producao de Aguas Residuais Industriais.

pp) Utente — Utilizador Municipal, Utilizador Directo e Clientes

qq) Utilizador — qualquer pessoa, singular ou colectiva, abrangida
pelo ambito territorial do Sistema Multimunicipal, que a entidade gestora
esteja obrigada a servir nos termos previstos no Contrato de Concessao,
sendo, por isso, em contrapartida, obrigados a ligar-se ao Sistema e
podendo classificar-se como:

rr) Utilizador Directo — pessoas singulares ou colectivas, que ndo
possam ser classificadas como utilizadores municipais, localizadas
em area integrada na concessdo, para cujas dguas residuais o Sistema
Multimunicipal foi dimensionado conforme descrito no Projecto Global
e, residualmente, quaisquer outras pessoas singulares ou colectivas que
ndo possam ser classificadas como utilizador municipal, localizadas em
drea integrada na concessdo, de cuja actividade resultem dguas residu-
ais e relativamente a qual, por acordo entre a Aguas do Ave, S. A. e a
entidade gestora municipal, se reconhega que a integragdo no Sistema
Multimunicipal constitui a melhor solu¢do do ponto de vista técnico e
econdmico, nomeadamente por razdes de proximidade e acessibilidade
as infra-estruturas do Sistema Multimunicipal.

ss) Utilizador Municipal — municipio ou entidade gestora do res-
pectivo sistema municipal.

tf) Norma de descarga de aguas residuais ou norma de descarga — o
conjunto de preceitos, onde se incluem VLE, a observar na descarga
das aguas residuais nas infra-estruturas de saneamento do Sistema Mul-
timunicipal;

uu) Valor Limite de Descarga (VLD) — valor da unidade especifica
de medida para parametros qualitativos e quantitativos de descarga no
Sistema, que ¢ definido para cada Utente e € valido num horizonte tem-
poral e nas condi¢des fixadas que, em cada caso, venham a ser definidas
no Contrato de Recolha de Efluentes.

vv) Valor Limite de Emissdo (VLE) — valor, expresso em concen-
tragdo e ou o nivel de uma emissdo, de determinados parametros que
nao pode ser excedido em qualquer periodo ou periodos de tempo,
para o Sistema.

ww) Valor Minimo Garantido — o montante minimo anual a facturar
pela Concessionaria a cada Utilizador Municipal, que resulta da aplica-
¢do do Caudal Minimo Garantido a Tarifa em vigor em cada ano e que
constitui uma condigdo essencial para o equilibrio econémico-financeiro
da Concessao.

Artigo 3.°
Objectivo

1 — O presente Regulamento tem por objectivo definir e regular as
condi¢des em que a Concessionaria se encontra obrigada a recolher, dre-
nar, tratar e rejeitar aguas residuais, domésticas, industriais ou urbanas,
no ambito da exploracdo e gestdo das infra-estruturas que constituem
e ou constituirdo o Sistema Multimunicipal bem como as condi¢des
de exploragdo que devem ser asseguradas pelos Utentes com ordem a
garantir-se os principios da eficiéncia e da qualidade de servigo.

2 — O presente Regulamento tem ainda por objectivo, conjunta e
simultaneamente:

a) Estabelecer as regras e as condi¢des em que os Utentes podem ser
autorizados a drenar para as Infra-estruturas de Saneamento do Sistema
Multimunicipal, as dguas residuais produzidas ou recolhidas sob sua
responsabilidade.

b) Estabelecer que as aguas residuais recolhidas pelas Infra-estruturas
de Saneamento do Sistema serdo previamente sujeitas ao Pré-tratamento
que for necessario para assegurar que as aguas residuais que afluem ao
Sistema garantam:

i) A proteccdo da satiide e seguranca do pessoal que opera e mantém
as Infra-estruturas de Saneamento integradas no Sistema;

ii) Que a recolha, o tratamento e a rejei¢do de Aguas Residuais Do-
mésticas, Industriais ou Urbanas ndo afectem negativamente o estado
dos meios receptores, nos termos da Legislagdo em Vigor;

iii) Que as Infra-estruturas de Saneamento nio sejam danificadas;

iv) A durabilidade e as condigdes hidraulicas de escoamento dos
colectores, interceptores e emissarios;

v) As condigdes técnica e ambientalmente adequadas de exploragio
das Infraestruturas de Saneamento do Sistema

vi) Os requisitos fixados para as aguas residuais na respectiva Auto-
rizagdo de Ligagao;

vii) As caracteristicas das lamas geradas pelo processo de tratamento,
conforme exigido na Legislagdo em Vigor, em fungao do seu destino final.

¢) Propiciar que o desenvolvimento econdémico se harmonize, generi-
camente, em cada momento, com as exigéncias de protec¢do ambiental
e com a qualidade de vida a que tém direito os residentes na area de
atendimento do Sistema e os que nele trabalham.
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d) Fomentar a implementagéo dos principios de conservagdo da agua,
entendida assim como um bem econdémico, escasso e renovavel.

e) Incentivar o estabelecimento de mecanismos de cooperagao técnica
entre os Utentes e o Sistema Multimunicipal, no sentido de salvaguar-
dar a funcionalidade e a integridade das infra-estruturas dos Sistemas
Municipais.

3 — O presente Regulamento visa, ainda, dar cumprimento ao previsto
na clausula 34.* do Contrato de Concessio do Sistema Multimunicipal,
e desde que devidamente aprovado vincula todas as entidades servidas
pela entidade gestora.

Artigo 4.°
Ambito de Aplicaciao

As disposigdes do presente Regulamento aplicam-se na area de inter-
vengdo do Sistema Multimunicipal e vinculam todos os Utentes ligados
as Infra-estruturas de Saneamento do Sistema.

Artigo 5.°
Complementaridade e Subordinacao

1 — O presente Regulamento ¢ complementar dos regulamentos de
ambito municipal dos Utilizadores Municipais sempre que existam,
e sera subordinado a legislacdo nacional e comunitaria que, em cada
momento, lhe seja concretamente aplicavel, bem como ao Contrato
de Concessdo e as especificidades estabelecidas em cada Contrato de
Recolha de Efluentes.

2 — A aplicago das normas constantes do presente Regulamento
ndo podera, em caso algum, por em causa o cumprimento das normas
constantes dos diplomas infra elencados, entre outros aplicaveis:

a) Lei n.° 58/2005, de 29 de Dezembro;

b) Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio
¢) Decreto-Lei n.° 77/2006, de 30 de Dezembro
d) Decreto-Lei n.° 194/2000, de 21 de Agosto (IPPC);
e) Decreto-Lei n.° 52/99, de 20 de Fevereiro;

f) Decreto-Lei n.° 53/99, de 20 de Fevereiro;

2) Decreto-Lei n.° 54/99, de 20 de Fevereiro;
h) Decreto-Lei n.° 56/99, de 26 de Fevereiro;

i) Decreto-Lei n.° 390/99, de 30 de Setembro;
) Decreto-Lei n.° 431/99, de 22 de Outubro;

k) Decreto-Lei n.° 506/99, de 20 de Novembro;
/) Decreto-Lei n.° 236/98, de 1 de Agosto;

m) Decreto-Lei n.° 152/97, de 19 de Junho;

n) Decreto-Lei n.° 207/94, de 6 de Agosto;

0) Decreto Regulamentar n.° 23/95, de 23 de Agosto;
p) Portaria n.° 50/2005, de 20 de Janeiro;

q) Portaria n.° 762/2002, de 1 de Julho;

r) Portaria 429/99, de 15 de Junho;

s) Portaria 423/97, de 25 de Junho;

t) Portaria 1030/93, de 14 de Outubro;

u) Portaria 1049/93, de 19 de Outubro;

v) Portaria 505/92, de 19 de Junho;

w) Portaria 512/92, de 22 de Junho;

x) Portaria 809/90, de 10 de Setembro;

y) Portaria 810/90, de 10 de Setembro;

3 — A aplicag@o das normas constantes do presente Regulamento
ndo podera, em caso algum, por em causa o cumprimento das normas
internacionais infra elencadas, entre outras aplicaveis:

z) Norma NP EN ISO 9000:2000 — Fundamentos e Vocabulario;
aa) Norma NP EN ISO 14001;
bb) Norma OSHAS 18001.

4 — Os Utilizadores Directos e os Clientes estdo, ainda, sujeitos aos
constrangimentos especificos que se encontram previstos no presente
Regulamento.

CAPITULO IT

Direitos e obrigacées da concessionaria
e dos utilizadores

Artigo 6.°
Direitos e Obrigacdes da Concessionaria

1 — A Concessionaria detém o exclusivo, em regime de concessao,
da exploragdo e gestdo do Sistema Multimunicipal de Abastecimento
de Agua e de Saneamento do Vale do Ave, na respectiva area de abran-
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géncia definida no Projecto Global anexo ao Contrato de Concessao. A
exploragdo e a gestdo abrangem:

a) A concepgdo e construcdo, nos termos do projecto global constante
do Anexo 1 do Contrato de Concessdo, de todas as instalagdes e 6rgaos
necessarios a recolha, tratamento e rejei¢do de efluentes canalizados
pelos Utilizadores incluindo a instalagdo de interceptores, a concepgdo
e construgdo de estagdes elevatorias, estagdes de tratamento de aguas
residuais, a respectiva reparacao e renovagao de acordo com as exigén-
cias técnicas e com 0s parametros sanitarios exigiveis;

b) A aquisi¢do, manutengdo e renovagao de todos os equipamentos
necessarios a recolha, tratamento e rejeigdo de efluentes dos Utiliza-
dores;

¢) O controlo dos parametros sanitarios dos efluentes tratados e dos
meios receptores em que os mesmos sejam descarregados.

2 — A Concessionaria obriga-se a garantir, de forma continua, re-
gular e eficiente, a recolha, transporte, tratamento e rejei¢do das aguas
residuais provenientes dos Utilizadores do Sistema e por eles cana-
lizados, exceptuando as situagdes respeitantes a casos especificos de
Aguas Residuais Industriais que, pela sua especial natureza, ponham
em causa a conservagao do proprio Sistema, nas condi¢des constantes
da Legislagdo em Vigor, do Contrato de Concessao e dos Contratos de
Recolha de Efluentes.

3 — A Concessionaria obriga-se a tratar os Utentes sem discrimina-
¢oes ou diferengas que ndo resultem apenas da aplicagdo de critérios ou
de condicionalismos legais ou regulamentares ou, ainda, de diversidade
manifesta decorrente das caracteristicas do Sistema ou das condigdes
técnicas de exploragao, estando, também, obrigada a respeitar, na sua
relagdo com os Utentes e nos termos emergentes, para as duas partes,
o Contrato de Recolha de Efluentes e o objecto da concessao constante
do Contrato de Concessao.

4 — No caso da existéncia de pedidos de novas ligagdes ao Sistema
Multimunicipal por parte de Utilizadores Directos ou Utilizadores Mu-
nicipais que impliquem um aumento de caudais incompativel com a
capacidade maxima diaria que o Sistema apresenta, a Concessionaria
executara as obras de ampliagdo necessarias para permitir a efectivacio
da ligagdo e devera informar esses Utilizadores dos prazos em causa.

5 — O cumprimento pela Concessionaria do disposto no numero
anterior, sempre que se alterarem significativamente e de forma com-
provada as condigdes de explorag@o do Sistema previstas no Projecto
Global,, esta dependente da aprovac@o pelo Concedente das obras de
ampliagdo necessarias e da reposicdo equilibrio econdmico-financeiro
da concessdo nas condi¢des fixadas no contrato de concessao.

6 — Obriga-se, ainda, a Concessionaria, no ambito da exploragio
do Sistema, a:

a) Promover a elaborago do plano geral de recolha das Aguas Re-
siduais na area da Concessdo, designadamente a ligacdo entre as Infra-
-estruturas de Saneamento do Sistema e os Sistemas de Drenagem
Municipais;

b) Promover a elaborac@o dos estudos e projectos dos Subsistemas
integrados no Sistema;

¢) Garantir a construg@o das Infra-estruturas de Saneamento que
constituirdo o Sistema e assegurar a sua entrada em funcionamento;

d) Submeter os componentes dos sistemas de drenagem e tratamento
de aguas residuais que integram o Sistema, antes de entrarem em servigo,
a ensaios que garantam o seu bom funcionamento;

e) Promover o estabelecimento e manter em bom estado de funcio-
namento e conservagdo os Subsistemas de aguas residuais que integram
o Sistema;

/) Garantir que as aguas residuais rejeitadas no meio receptor pelas
Infra-estruturas de Saneamento do Sistema, cumprem as normas de
descarga e os objectivos ambientais fixados na Legislacdo em Vigor;

g) Promover a instalagao, a renovagdo, a manutengio e a substituicdo
das ligagdes técnicas do Sistema Multimunicipal;

h) Entregar aos Utilizadores Municipais, as telas finais das Infra-
-estruturas de Saneamento do Sistema Multimunicipal com vista a
salvaguarda da funcionalidade do Sistema.

i) Assegurar um servigo de divulgagao de informagao eficaz, destinado
a esclarecer os Utentes sobre questdes relacionadas com a drenagem e
tratamento das aguas residuais;

J) Publicitar os resultados das analises das dguas residuais rejeitadas
nos meios receptores apos tratamento, em particular aos Utentes do
Sistema.

7 — A Concessiondria tornara publico, pelos meios considerados
mais adequados, nos meses de Janeiro, Abril, Julho e Outubro de cada
ano, um resumo da actividade referente aos 3 (trés) Meses antecedentes,
bem como no més de Fevereiro um resumo da actividade referente ao
ano anterior, contendo, nomeadamente as caracteristicas quantitativas e
qualitativas das aguas residuais recebidas, tratadas e rejeitadas.
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8 — A Concessionaria e dispora de acesso livre e garantido aos Pontos
de Recolha, para todos os efeitos técnicos, nomeadamente, para insta-
lagdo de medidores de caudal e analisadores de efluente e para acg¢des
de inspeccdo e fiscalizagdo.

9 — A Concessionaria compromete-se a promover, com os Uten-
tes, uma colaboragdo técnica, nomeadamente fomentando a troca de
conhecimentos, o aperfeicoamento profissional do pessoal técnico e o
eventual apoio na execugdo dos trabalhos considerados especializados,
sem prejuizo da celebragdo de protocolos que especifiquem as condigdes
da prestagao de servigos.

10 — A Concessionaria obriga-se a promover e a articular iniciativas
e acgdes que visem estabelecer, facilitar e acelerar a ligagdo entre o
Sistema e as redes de drenagem dos Utentes.

11 — Exceptuam-se as obrigagdes enunciadas nos pontos anteriores
as situagdes de Forga Maior e as razdes técnicas excepcionais julgadas
atendiveis pelo Concedente.

Artigo 7.°
Direitos e Obrigacdes dos Utentes

1 — Aligagdo dos Utilizadores as Infra-estruturas de Saneamento do
Sistema Multimunicipal é obrigatdria, abrangendo ndo s6 os Utilizadores
Municipais, mas também quaisquer pessoas singulares ou colectivas,
publicas ou privadas, estes ltimos apenas no caso da recolha directa
de efluentes em infra-estruturas integradas no Sistema, nos termos do
disposto nos niimeros 2 e 4 do Artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 379/93, de
5 de Novembro, bem como no Artigo 3.° do Contrato de Concessao.

2 — A ligagdo de Utilizadores Directos ao Sistema Multimunicipal
resultara de um acordo prévio entre este, a Concessionaria e o respectivo
Utilizador Municipal, justificando-se sempre que se reconhega que a sua
ligacdo ao Sistema Multimunicipal constitui a melhor solug@o do ponto
de vista técnico e econdmico, nomeadamente por razdes de proximidade
e de acessibilidade as infra-estruturas do Sistema Multimunicipal ou
quando o Sistema Municipal de drenagem de aguas residuais ndo dispo-
nha de condi¢des adequadas para a sua recolha e drenagem, em face do
volume ou das caracteristicas das aguas residuais produzidas por aqueles.

3 — Ao Sistema podem, ainda, ligar-se Clientes, nos termos do dis-
posto no presente Regulamento, desde que se comprove que a sua liga-
¢do ao Sistema nao compromete a viabilidade técnica e econdomica do
mesmo, que seja autorizado pela entidade gestora do Sistema Municipal
territorialmente competente e apds autorizagio expressa do Concedente
ou da entidade com competéncia delegada.

4 — Os Utentes gozam, designadamente, dos seguintes direitos:

a) O direito ao tratamento adequado das Aguas Residuais Urbanas,
garantido pela existéncia e bom funcionamento das Infra-estruturas de
Saneamento do Sistema, preservando-se a seguranga, a saude publica
e o conforto dos Utentes;

b) O direito a regularidade e continuidade da recolha e tratamento,
nas condigdes descritas no presente Regulamento e nos Contratos de
Recolha de Efluentes;

¢) O direito a informagdo sobre todos os aspectos ligados ao ciclo
integrado da agua;

d) O direito de solicitarem inspecgdes, vistorias e ac¢des de fisca-
lizagao;

e) O direito de reclamagdo e de recurso dos actos e omissdes da
Concessionaria que possam prejudicar os seus interesses legalmente
protegidos;

/) Quaisquer outros que lhes sejam conferidos por lei e ndo previstos
no presente Regulamento.

5 — Sao obrigagdes dos Utentes do Sistema as seguintes:

a) Cumprir as disposi¢des do presente Regulamento, bem como as
normas gerais em vigor, na parte que lhes ¢ aplicavel,

b) Dispor de instalagdes de Pré-tratamento sempre que tal for con-
siderado necessario pela Concessionaria na sequéncia da analise do
pedido de ligacao;

¢) Criar as condi¢des para garantir a conclusdo dos seus sistemas de
recolha de aguas residuais, bem como a reparacdo dos ja existentes,
de modo a permitir a eficiente ligacdo desses sistemas com as Infra-
-estruturas de Saneamento do Sistema;

d) Nao proceder a modificagdes nos seus sistemas de drenagem sem
prévia autorizagdo da Concessionaria, quando delas resultarem alteragdes
nos caudais a recolher e tratar nio previstas nos Contratos de Recolha de
Efluentes ou no mapa previsional referido no n.° 8 e 9 seguintes;

e) Dar conhecimento prévio a Concessionaria das modificagdes que
vierem a ser efectuados nos sistemas de drenagem e que nio estejam
abrangidas pela alinea anterior;

/) Manter em boas condigdes de conservagao as instalagdes do sistema
cuja gestdo lhes pertence;

2) Manter, conservar e reparar os 0rgdos ou colectores, pertencentes
ao seu sistema de drenagem de aguas residuais, que sejam relevantes
para o correcto funcionamento do Sistema;
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h) Nao danificar ou fazer uso indevido das redes ou das instalagdes
para aceder as Infra-estruturas de Saneamento do Sistema.

6 — Os Utilizadores Municipais, nas areas abrangidas pelo Sistema,
devem ainda:

a) Promover esfor¢os no sentido de assegurar a ligacdo dos ramais
domésticos ao Sistema Municipal.

b) Criar condig¢des que minimizem as afluéncias indevidas aos Sis-
temas Municipais.

7 — Os Utilizadores Municipais, nas areas abrangidas pelo Sistema,
comprometem-se a ndo aprovar nem executar solugdes para a recolha e
rejei¢@o de efluentes que determinem a sua exclusdo do Sistema, salvo
quanto a casos especificos que, pela sua natureza, ponham em causa o
proprio Sistema Multimunicipal, devendo, para isso, obter a concordan-
cia prévia e expressa da Concessionaria.

8 — Compete aos Utilizadores Municipais fornecer a Concessiona-
ria, até 30 de Junho de cada ano, um mapa previsional dos caudais de
efluentes para o ano seguinte que pretende sejam recolhidos pelo Sis-
tema, de acordo com o modelo do apéndice 1, que faz parte integrante
do presente Regulamento.

9 — Compete aos Utilizadores Directos e Clientes fornecer a Conces-
sionaria, até¢ 30 de Junho de cada ano, o mapa previsional dos caudais
de aguas residuais que pretendem drenar para o Sistema Multimunicipal
no ano seguinte, de acordo com o modelo do apéndice 1, que faz parte
integrante do presente Regulamento, sob o risco de poderem ver impe-
dida, por incapacidade do mesmo, a drenagem de caudais, sem prejuizo
do disposto no n.° 8 do presente artigo.

10 — O mapa previsional dos caudais de aguas residuais dos Utili-
zadores Directos e Clientes considera-se aceite se, no prazo maximo
de 30 (trinta) Dias, a Concessionaria nao informar estes da incapaci-
dade de tratamento do Sistema ou se os caudais indicados nesse mapa
previsional ndo excederem em 5% (cinco por cento) Os fixados para
0 ano em curso.

11 — No caso de néo ter sido apresentado o documento previsto
nos nimeros 8 ¢ 9 anteriores, o Valor Limite de Descarga a vigorar
para o ano seguinte, serd automaticamente fixado no valor médio dos
caudais recolhidos nos 12 (doze) Meses anteriores, acrescido de 5%
(cinco por cento).

12 — No caso dos Utilizadores Directos e Clientes drenarem para as
Infra-estruturas de Saneamento do Sistema caudais de aguas residuais
superiores, em pelo menos 5 % (cinco por cento), aos previstos no mapa
previsional ou ao Valor Limite de Descarga (VLD) Contratualizado,
a Concessionaria podera aplicar o disposto no Artigo 36.° relativo a
Casos Excepcionais.

13 — No caso dos Utilizadores Directos e Clientes drenarem para as
Infra-estruturas de Saneamento do Sistema Multimunicipal caudais de
aguas residuais inferiores, em pelo menos 50 % (cinquenta por cento),
aos previstos no mapa previsional ou ao Valor Limite de Descarga (VLD)
Contratualizado, a Concessionaria podera aplicar o disposto no Ar-
tigo 37.° relativo a Caudais e Valores Minimos Garantidos e Contratuais.

14 — Os Utentes solicitardo a Concessiondria parecer sobre a viabili-
dade da recolha e tratamento, relativamente a projectos de implantagao
ou desenvolvimento de urbanizagdes e de instalagdes industriais ou
agro-pecuarias com repercussao nos caudais de efluentes a drenar,
desde que conduzam a alteragdes significativas nos caudais indicados
no mapa previsional, estando esta obrigada a emiti-lo no prazo maximo
de 60 (sessenta) Dias.

15 — Os Utentes promoverao a realizacdo de programas adequados
de expansdo e renovagdo das suas redes de saneamento, quando as
condigoes de funcionamento o recomendem e sempre que alertados pela
Concessionaria perante situagdes devidamente comprovadas.

16 — Os Utilizadores Directos e Clientes obrigam-se a assegurar o
acesso livre e garantido aos colaboradores da Concessionaria as Ligagdes
Técnicas, para todos os efeitos, nomeadamente, para instalagdo de me-
didores de caudal e analisadores de efluentes e para acgdes de inspecgido
e fiscalizagdo, se estas se localizarem em terrenos da sua propriedade.

CAPITULO IIT

Condigoes de utilizacao do sistema multimunicipal

SECCAO 1
Condigoes gerais
Artigo 8.°
Prioridade de Ligacao

1 — Tém prioridade de utilizagdo do Sistema os Utentes que se lo-
calizam na area territorial abrangida pela Concesséo.
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2 — Tendo em considerag@o o estabelecido no nimero antecedente,
a prioridade de utilizagdo do Sistema ¢ sempre a seguinte:

a) Utilizadores Municipais e Directos previstos aquando da criagdo
do Sistema;

b) Utilizadores Directos que nao estavam previstos aquando da cria-
¢do do Sistema;

¢) Clientes.

3 — A ligacdo dos Utilizadores Directos ao Sistema esta condicio-
nada ao cumprimento do disposto no n.° 2 do Artigo 7.° do presente
Regulamento.

4 — A ligacdo dos Clientes ao Sistema sera equacionada sempre
que exista, em cada momento, capacidade disponivel para a recolha e
ou tratamento das suas aguas residuais, ndo podendo em quaisquer cir-
cunstincias comprometer a viabilidade técnica e econdomica do Sistema.

Artigo 9.°
Condicdes Gerais de Utilizaciao do Sistema Multimunicipal

1 — As aguas residuais descarregadas no Sistema por qualquer Utente,
ndo podem apresentar valores superiores aos Valores Limite de Emissdo
(VLE), para qualquer dos pardmetros indicados nas Tabelas 1 ¢ 2 do
apéndice 3 ao presente Regulamento e que dele faz parte integrante.

2 — Consideram-se Aguas Residuais Urbanas ou equiparadas, as
que provindo de qualquer Utente cumprem os requisitos indicados no
apéndice 2 do presente Regulamento e que dele faz parte integrante.

3 — Nos casos particulares autorizados pela Concessionaria, os valo-
res fixados para cada parametro e para cada Unidade de Producao serdo
divulgados por todos os outros Utilizadores do Sistema cujas aguas
residuais contenham essa substancia, conjuntamente com a apresentagao
da devida justificacdo técnica.

4 — A descarga das aguas residuais dos Utentes encontra-se titulada
pelo Contrato de Concessao e ou pelos respectivos Contratos de Recolha
de Efluentes ao seu abrigo celebrados, nos quais se fixam as condigdes de
ligacdo as Infra-estruturas de Saneamento, nomeadamente os requisitos
das aguas residuais a recolher, o Programa de Monitorizagao aplicavel,
o tarifério, as condigdes de pagamento e as garantias pelo cumprimento
dos pagamentos durante um determinado periodo de vigéncia.

5 — As Aguas Residuais Industriais, sempre que possam ser mistu-
radas, com vantagens técnicas e economicas, com as Aguas Residuais
Domésticas, devem obedecer as regras previstas no presente Regula-
mento e nos artigos 196.° ¢ 197.° do Decreto-Regulamentar n.° 23/95,
de 23 de Agosto.

6 — A Concessionaria pode, em casos devidamente fundamentados,
exigir o controlo de outros parametros em aditamento aos referidos no
Contrato de Recolha de Efluentes.

Artigo 10.°
Condicionamentos 4 Drenagem de Aguas Residuais

1 — Sem prejuizo do disposto em legislagéo especial, nos intercep-
tores do Sistema Multimunicipal ndo podem ser descarregadas, directa
ou indirectamente:

a) Aguas Residuais Industriais cujos caudais de ponta instantineos
excedam em mais de 25 % (em percentagem) A média dos caudais mé-
dios diarios nos dias de laborag@o do més de maior produgao, indicados
no Requerimento de Ligaco, excepto para as situacdes consideradas
excepceionais;

b) Aguas residuais previamente diluidas;

¢) Aguas residuais com temperatura superior a 30 °C (trinta graus
Celsius), sem prejuizo do disposto no n.° 2 seguinte;

d) Quaisquer matérias explosivas ou inflamaveis, tais como, gasolina,
benzeno, nafta, gasoleo ou outros liquidos, solidos ou gases inflamaveis
ou explosivos, ou que possam dar origem a formacdo de substancias
com essas caracteristicas;

e) Aguas residuais contendo quaisquer liquidos, solidos ou gases
venenosos, toxicos ou radioactivos que, por si s6 ou por interac¢do com
outras, sejam capazes de criar inconvenientes para o publico ou interferir
com o pessoal afecto a operagdo e manutengéo das Infra-estruturas de
Saneamento do Sistema;

f) Lamas e residuos sélidos;

2) Efluentes resultantes da limpeza de Fossas Sépticas ou lamas de
ETAR;

h) Aguas com propriedades corrosivas capazes de danificarem ou
porem em perigo as estruturas e equipamentos dos sistemas de drena-
gem, designadamente com pH inferiores a 5,5 (cinco virgula cinco) ou
superiores a 9,5 (nove virgula cinco);

i) Substancias solidas ou viscosas em quantidades ou de dimensdes
tais que possam causar obstrucdes ou quaisquer outras interferéncias
com o funcionamento dos colectores, emissarios e interceptores tais
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como, entre outras, cinzas, fibras, escorias, areias, lamas, palha, pelos,
metais, vidros, ceramicas, trapos, estopas, penas, alcatrdo, plasticos,
madeira, lixo, sangue, estrume, cabelos, peles, visceras de animais e,
ainda, pratos, copos e embalagens de papel;

) Aguas residuais que contenham substancias que, por si mesmo ou
por interacgdo com outras, solidifiquem ou se tornem apreciavelmente
viscosas entre 0 °C (zero graus Celsius) e 65 °C (sessenta e cinco graus
Celsius);

k) Aguas residuais que contenham 6leos e gorduras de origem vegetal
ou animal cujos teores excedam 250 (duzentos e cinquenta) Mg/l de
matéria solivel em éter;

) Aguas residuais que contenham concentragdes superiores a 1000
(mil) mg/1 de sulfatos, em SO42-.

2 — No caso de Utilizadores Directos e de Clientes, a Concessio-
naria podera autorizar a descarga nas Infra-estruturas de Saneamento
do Sistema de aguas residuais com temperatura superior a 30°C
(trinta graus Celsius) mas inferior a 65°C (sessenta e cinco graus
Celsius), sem prejuizo do disposto no niimero seguinte ¢ no n.° 5
do apéndice 3.

3 — Nao poderao ainda afluir aos interceptores do Sistema Multi-
municipal, descargas de:

a) Aguas pluviais;

b) Aguas de circuitos de refrigeragao;
¢) Aguas de processo nio poluidas;

d) Quaisquer outras aguas nao poluidas.

4 — Excepcionalmente a Concessionaria podera autorizar a descarga
de aguas residuais nas condigdes referidas nos niimeros 1 e 3 anteriores,
mas devera ter em conta o objectivo de se reduzir ao minimo economica-
mente justificavel a sua afluéncia as Infra-estruturas de Saneamento do
Sistema, devendo, para esse efeito, as condi¢des de descarga constarem
da Autorizagdo de Ligagao.

5 — Nos casos particulares referidos no nimero anterior, as autori-
zagdes concedidas serdo divulgadas por todos os outros Utilizadores
do Sistema Multimunicipal cujas aguas residuais que contenham essas
substancias ou sejam consideradas equiparadas, conjuntamente com a
apresentagdo da devida justificagdo técnica.

Artigo 11.°
Condicionamentos ao Tratamento de Aguas Residuais
1 — Nao podem afluir ao Sistema Multimunicipal:

a) Aguas residuais cujas caracteristicas, definidas pelos parimetros
das Tabela 1 e 2 do apéndice 3 deste Regulamento, excedam os VLE
correspondentes nele fixados.

b) Aguas residuais apresentando valores superiores aos Valores Li-
mite de Emissdo (VLE), para quaisquer das substancias, indicados no
apéndice 4 do presente Regulamento;

¢) Aguas residuais contendo quaisquer liquidos, solidos ou gases
venenosos, toxicos ou radioactivos em tal quantidade que, por si s6 ou
por interacgdo com outras substancias, possam interferir com qualquer
processo de tratamento e com a saude e seguranca dos trabalhadores das
estacdes de tratamento do Sistema Multimunicipal ou por em perigo o
estado dos meios receptores das aguas residuais descarregadas por essas
estagdes de tratamento;

2 — Em casos devidamente justificados, desde que ndo se verifique o
comprometimento das condi¢des de satde e a seguranca de operadores,
a degradacdo das infra-estruturas ou perturbagdes nas condi¢des de
funcionamento, nos meios receptores e sempre que os interesses dos
Utentes o justifiquem, a Concessionaria podera aceitar o tratamento de
efluentes, a titulo transitorio ou permanente, com valores superiores aos
estipulados nas Tabelas 1 e 2 do apéndice 3, aplicando-se o previsto no
Artigo 36.° deste Regulamento.

3 — Nos casos excepcionais referidos no niimero anterior, os valores
fixados para cada substancia por cada estabelecimento industrial serdo
divulgados por todos os Utentes cujas aguas residuais contenham essa
substancia, conjuntamente com a apresentagao da devida justificacao
técnica.

Artigo 12.°
Restricdes a Descarga de Substincias Perigosas

1 — As substancias que em fungdo da respectiva toxicidade, persistén-
cia e bioacumulagao, figurem na lista indicativa dos principais poluentes
do Anexo IX ao Decreto-Lei n.° 77/2006, de 30 de Margo devem ser
eliminadas das descargas de aguas residuais antes da sua afluéncia as
Infra-estruturas de Saneamento do Sistema.
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2 — As substancias prioritarias e as substancias prioritarias perigosas
definidas na Lei n.° 58/2005, de 29 de Dezembro, sdo as indicadas no
anexo X do Decreto-Lei n.° 77/2006, de 30 de Margo.

3 — As substancias referidas nos nimeros anteriores sdo as que
constam do apéndice 4 ao presente Regulamento e que dele faz parte
integrante.

4 — Os casos de excepgao previstos nos artigos 9.°, 10.°¢ 11.°ndo se
aplicam quando digam respeito as descargas com as substancias referidas
nos nimeros anteriores.

Artigo 13.°

Descargas Acidentais

1 — Os Utentes tomardo todas as medidas preventivas necessarias
para que ndo ocorram descargas acidentais que, voluntaria ou involun-
tariamente, possam infringir os condicionamentos considerados nos
artigos 9.%,10.%, 11.°e 12.°

2 — Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, sempre que se
verifiquem descargas acidentais os Utentes informardo a Concessionaria,
imediatamente apés a sua detecgdo, por qualquer dos meios previstos
no disposto no Artigo 57.° do presente Regulamento.

3 — Na comunicagao referida no ntimero anterior deve ser referido,
se possivel, o caudal de agua residual indevidamente descarregado, o
periodo de descarga, o ponto de descarga, a composigao da agua resi-
dual descarregada e os eventuais perigos para a saiide publica e para os
trabalhadores que operam e mantém o Sistema.

4 — Os Utentes adoptardo desde logo todas as medidas adequadas,
com vista a minimizar a ocorréncia.

5 — Os prejuizos resultantes de descargas acidentais serdo objecto
de indemnizagdes nos termos da lei e, nos casos aplicaveis, de proce-
dimento criminal.

6 — A Concessionaria, face a dimensdo dos caudais afluentes ¢ a
perigosidade das respectivas aguas residuais ou do numero de inci-
dentes ja verificados, podera exigir aos respectivos Utentes em causa
a realizagdo de seguro de risco ambiental e de responsabilidade civil,
sendo o montante da apoélice definido entre as partes, devendo as copias
das respectivas apolices fazerem parte, como anexo, do Contrato de
Recolha de Efluentes.

Artigo 14.°

Interrupcio ou Suspensio do Servico

1 — A Concessionaria podera, de modo temporario e pelo periodo es-
tritamente necessario, interromper ou restringir os servi¢os de drenagem
e tratamento das aguas residuais aos Utentes nos seguintes casos:

a) Avarias ou roturas nas Infra-estruturas de Saneamento do Sistema
desde que absolutamente inevitaveis, e sempre que os trabalhos justi-
fiquem essa suspensao;

b) Obras nas Infra-estruturas de Saneamento do Sistema, desde que
absolutamente inevitaveis, e sempre que os trabalhos justifiquem essa
suspensao.

¢) Avarias ou obras no sistema de drenagem dos Utentes, a montante,
sempre que os trabalhos justifiquem essa suspensao;

d) Por situagdes de for¢a maior, de caso imprevisto ou de razdes
técnicas julgadas atendiveis pelo concedente, nos termos previstos na
Base XXVIII das Bases do contrato de concessao da exploracéo e ges-
tao dos sistemas multimunicipais de recolha, tratamento e rejeicao de
efluentes, aprovadas pelo Decreto-Lei n.° 162/96, de 4 de Setembro,
bem como na clausula 32.* do Contrato de Concessao do Sistema Mul-
timunicipal do Vale do Ave.

2 — A Concessionaria podera, de modo temporario e pelo periodo
estritamente necessario, interromper ou restringir os servigos de dre-
nagem e tratamento das aguas residuais aos Utilizadores Directos e
Clientes nos seguintes casos:

a) Alteragdo das caracteristicas das aguas residuais recolhidas ou
previsdo da sua deterioragdo, quando estas possam vir a afectar o tra-
tamento a conferir as aguas residuais, com implicagdes sobre a saude
publica e a qualidade dos recursos hidricos;

b) Ocorréncia de descargas acidentais ou ilegais de aguas residuais nas
Infra-estruturas de Saneamento do Sistema com caracteristicas capazes
de fazer perigar o seu bom funcionamento;

¢) Modificagdo programada das condi¢des de exploragdo do Sistema,
devendo a Concessionaria providenciar meios alternativos da prestagdo
de servigo.

3 — Apbs prévia comunicagdo ao Concedente e sua autorizagdo, a
Concessionaria podera suspender os servigos de drenagem e tratamento
de aguas residuais, por motivos ligados aos Utentes, nas situagdes se-
guintes:

a) Nos termos do artigo 42.° do presente Regulamento e no Contrato
de Recolha de Efluentes, designadamente por mora de pagamento para
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além dos 90 dias, nos termos expressamente previstos na Base XXXIV
das Bases do contrato de concessdo da exploragao e gestao dos sistemas
multimunicipais de recolha, tratamento e rejeigdo de efluentes, aprovadas
pelo Decreto-Lei n.° 162/96, de 4 de Setembro ou de outros servigos
indissociaveis prestados e cujos encargos lhe pertengam, nos montantes
€ nos prazos previstos no presente Regulamento;

b) Em outros casos previstos na lei, designadamente em matéria de
Direito do Urbanismo.

¢) Em outras situagdes previstas no presente Regulamento;

4 — Em caso de interrupgao parcial do Servigo Publico a Conces-
siondria podera previamente definir, com o acordo das autoridades
competentes, as prioridades de drenagem e de tratamento, tendo em
conta os efeitos ambientais sobre os ecossistemas dos meios receptores
e os meios técnicos disponiveis, a metodologia a adoptar na restricdo
dos servigos de drenagem ou tratamento de aguas residuais, devendo
esse facto ser comunicado aos Utentes afectados.

5 — Para as situagdes de interrupgao ou de restricdo do Servigo
Publico, a Concessionaria desenvolvera e implementara planos de con-
tingéncia ambiental, sujeitos a aprovagao pelas autoridades competentes,
os quais, quando aplicados, deverdo ser dados a conhecer aos Utentes
no prazo de 5 dias.

6 — Em casos de suspensdo ou interrup¢do do Servigo Publico a
verificar no servigo objecto do presente Regulamento a Concessionaria
informara os seus Utentes, com uma antecedéncia minima de 7 (sete)
dias ou das interrup¢des verificadas, num prazo nunca superior a 24
(vinte e quatro) Horas.

7 — A interrupg@o parcial ou total do Servigo Publico pelos motivos
constantes no Artigo 42.° do presente Regulamento, so6 podera se feita
apos comunicagdo prévia ao Concedente das razdes que possam motivar
a interrupgdo do servigo.

8 — A interrupgao parcial ou total do Servigo Publico originada por
caso fortuito, por motivos de Forga Maior ou por qualquer outra razido
a que a Concessionaria seja alheia, exonera-a das obrigagdes assumi-
das pelos Contratos de Recolha de Efluentes, desde que se verifique
terem sido tomadas todas as providéncias possiveis para evitar as suas
consequéncias.

9 — A Concessiondria sera responsabilizada nos seguintes casos:

a) Interrupgdes no servigo de recolha de aguas residuais, sempre que
os motivos da interrupgdo lhe possam ser imputados a titulo de dolo
ou negligéncia,

b) Interrupgdes no servigo de recolha de aguas residuais por motivo
de obras programadas, sempre que os Utentes ndo tenham sido previa-
mente notificados ou quando a interrupgao se prolongue para além do
estritamente necessario.

10 — Para efeitos do disposto no niumero anterior, a Concessionaria
indemnizara os Utentes, no caso de comprovadamente desse facto te-
rem resultado prejuizos para os mesmos, de acordo com o disposto no
Artigo 43.° do presente Regulamento.

SECCAO IT
Titulo de utilizagdo de descarga de aguas residuais no sistema

Artigo 15.°
Apresentacio de Requerimento

1 — Os Utilizadores Directos e Clientes ligados ao Sistema devem
apresentar o Requerimento de Ligagao, no prazo de 15 dias apos a data
de entrada em vigor do presente Regulamento, em conformidade com
o modelo do apéndice 5 do presente Regulamento, e que dele faz parte
integrante.

2 — Os Utilizadores Directos ¢ Clientes interessados no servigo de
drenagem e depuragdo das suas Aguas Residuais nas Infra-estruturas
de Saneamento do Sistema, deverao apresentar a Concessionaria um
Requerimento de Ligac@o por cada Ligagdo Técnica, que pretendam
efectuar, independentemente de poderem ou ndo realizar de imediato
a sua ligagdo.

3 — Os Utilizadores Directos ou os Clientes que, possuindo ja uma
ou mais ligagdes das suas redes ao Sistema, pretendam efectuar outras
ligagdes deverdo, para esse efeito, apresentar o modelo de requerimento
constante do apéndice 5 ao presente Regulamento, e que dele faz parte
integrante.

4 — Os Utilizadores Municipais devem apresentar o Requerimento
de Conformagdo em conformidade com o modelo do apéndice 6 do
presente Regulamento, e que dele faz parte integrante.

5 — A apresentagdo dos documentos referidos nos nimeros anteriores
destina-se a verificar a disponibilidade do Sistema para receber nas suas
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Infra-estruturas de Saneamento as aguas residuais desses Utilizadores
Directos e Clientes, garantindo que ndo ¢ ultrapassada a capacidade ma-
xima diaria que o Sistema apresenta, em cada momento e, para em caso
de incapacidade demonstrada, possibilitar a aplica¢do das prioridades
dispostas no Artigo 8.° do presente Regulamento ou.

6 — Os Requerimentos de Ligagdo dos Utentes ao Sistema terdo de
ser modificados nos seguintes casos:

a) Sendo Utilizador Municipal, sempre que,

i) Se alterem significativamente as caracteristicas qualitativas das
aguas residuais;

ii) Haja alteragdo da identificagdo do Utilizador Municipal, derivado
de cessdo da posigao contratual.

b) Sendo Utilizador Directo e Cliente, sempre que,

i) Sofram alteragdes de qualquer tipo que tenham como consequén-
cia um aumento igual ou superior a 25% (vinte e cinco por cento) da
média das produgdes totais dos ultimos 3 (trés) Anos, tal como figuram
nos inquéritos anuais elaborados pelo Instituto Nacional de Estatistica
(INE);

i) Existam alteragdes do processo de fabrico ou da matéria-prima
utilizada e que produzam alteragdes quantitativas ou qualitativas nas
suas aguas residuais;

_ iii) Se alterem significativamente as caracteristicas qualitativas das
Aguas Residuais Industriais;

iv)Se houver alteracdo da identificagdo do Utilizador Directo ou
Cliente, derivado da cessdo da sua posigdo contratual e ou cessdo dos
direitos de propriedade industrial e de “royalties”.

7 —E da inteira responsabilidade dos Utilizadores Directos e dos
Clientes a iniciativa de preenchimento, contetido das declaragdes e custos
envolvidos, na apresentagdo do Requerimento de Liga¢do em rigorosa
conformidade com os referidos modelos dos Apéndices 5 e 6.

8 — A Concessionaria nio podem ser assacadas quaisquer respon-
sabilidades pela divulgac@o do contetido dos requerimentos, desde que
solicitados pelas autoridades com competéncia nesta matéria.

9 — Para as ligacdes Municipais ja efectivadas, compete a Conces-
sionaria, em estreita colabora¢ao com os Utilizadores, a iniciativa do
preenchimento do Requerimento de Conformacéo respectivo, dando
cumprimento a metodologia proposta nos numeros anteriores para no-
vas ligagdes.

Artigo 16.°

Apreciacdo e Decisdao sobre o Requerimento Apresentado
pelos Utilizadores Municipais

1 — A Concessionaria apreciara o Requerimento de Conformagao
no prazo maximo de 20 (vinte) dias uteis contados da data da respec-
tiva apresentagdo, sem prejuizo da suspensdo de prazo prevista nos
nameros 2 e 3.

2 — Se o requerimento apresentado nio se conformar com o modelo
do apéndice 6 e, em particular, for omisso quanto a informagdes que dele
devem constar, a Concessionaria informara desse facto o Requerente no
prazo maximo de 5 (cinco) dias tUteis contados da sua apresentagao e
indicara quais os elementos em falta ou incorrectamente apresentados,
dispondo o Requerente de um prazo de 30 (trinta) Dias para as suprir
ou as Corrigir.

3 — Durante a fase de apreciagdo do Requerimento pode, ainda, a
Concessionaria solicitar informagao adicional sobre o projecto relativo
a execugdo de instalagdes de Pré-tratamento dos utilizadores industriais
ligados as redes municipais, se existirem.

4 — Da apreciagdo de um Requerimento apresentado em rigorosa
conformidade com o apéndice referido, a Concessionaria emitira uma
Autorizagdo de Conformagdo de acordo com o modelo apresentado
no apéndice 7 do presente Regulamento, onde constardo, para além de
condigdes de caracter geral, as condigdes especificas a que a ligagdo do
Utilizador Municipal ficara sujeita.

5 — Os termos da Autorizacdo de Conformagao serdao elaborados
tendo em conta as especificidades de cada Utilizador Municipal, no-
meadamente no que se refere a obrigatoriedade ou ndo da instalacéo de
Pré-tratamento dos utilizadores industriais ligados as redes municipais.

6 — Nas situagdes de novos pedidos de ligagdo ao Sistema Multi-
municipal por parte de Utilizadores Municipais, nos termos dos n.*4
e 5 do Artigo 6.°, a Concessionaria devera propor ao Concedente uma
alteragdo ao projecto global antes de autorizar a ligacao.

7 — O indeferimento do Requerimento de Ligag¢ao ou Conformagao
serd sempre fundamentado pela Concessiondria nomeadamente se:

a) Existir risco para a protec¢do de satide dos trabalhadores que as
operam e mantém, para a funcionalidade das infra-estruturas, para a
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eficacia do tratamento e para a integridade do ecossistema do meio
receptor;

b) Os caudais ou as caracteristicas dos efluentes ndo cumprirem os
condicionalismos constantes dos artigos 9.°, 10.%, 11.° e 12.° ou pude-
rem pdr em causa a exploragdo, a manutenc¢do ou a capacidade das
infra-estruturas;

¢) O Requerimento ndo for corrigido e instruido de acordo com o
modelo apresentado no apéndice 6, num prazo de 30 (trinta) dias apos
a comunicagao referida no n.° 2 anterior;

d) Nao forem cumpridas quaisquer das disposi¢des do presente Re-
gulamento que coloquem em risco o servigo de recolha e tratamento das
aguas residuais ou que comprometam o funcionamento e exploragéo das
Infra-estruturas de Saneamento do Sistema Multimunicipal.

8 — O Utilizador Municipal sera informado do indeferimento do
Requerimento de Conformacéo e da sua fundamentacéo, no prazo ma-
ximo de 5 (cinco) dias uteis contados da data de decisdo por parte do
Concedente.

Artigo 17.°

Apreciacio e Decisiao sobre o Requerimento Apresentado
pelos Utilizadores Directos e Clientes

1 — A Concessionaria apreciara o Requerimento de Ligac@o ou Con-
formagao no prazo maximo de 20 (vinte) dias uteis contados da data da
respectiva apresentagdo, sem prejuizo da suspensdo de prazo prevista
nos numeros 2, 3 e 6.

2 — Se o requerimento apresentado ndo se conformar com os modelos
dos Apéndices 5 e 6, em particular, for omisso quanto a informagdes que
dele devem constar, a Concessionaria informara desse facto o requerente
no prazo maximo de 5 (cinco) dias uteis contados da sua apresentagao e
indicard quais os elementos em falta ou incorrectamente apresentados,
dispondo o Requerente de um prazo de 30 (trinta) Dias para as suprir
ou as COITigir.

3 — A ndo apresentagao de licengas de laboragdo ou do documento
comprovativo do pedido de licenga de laboragdo por parte dos Reque-
rentes que possam vir a ser Utilizadores Directos ou Clientes que operem
Unidades de Produgio, obrigara a Concessionaria a solicitar informagao
as autoridades competentes, o que fara suspender os prazos previstos
no n.° 1 anterior, devendo o respectivo Requerente ser informado dessa
solicitagdo.

4 — A ndo apresentagdo da licenga ambiental prevista no Decreto-Lei
n.° 173/2008, de 26 de Agosto, por parte dos Requerentes que possam
vir a ser Utilizadores Directos ou Clientes que operem Unidades de
Producdo, implicara o indeferimento imediato do Requerimento apre-
sentado.

5 — A Concessionaria obriga-se a dar conhecimento ao Requerente
dos pareceres indicados no n.° 3 anterior, no prazo maximo de 5 (cinco)
dias tteis contados da data de recepgao dos mesmos, ou da data em que
tacitamente produzam efeitos.

6 — Com base no contetido do Requerimento apresentado por Reque-
rentes que operem unidades de produgao, pode, ainda, a Concessionaria
suspender a sua apreciagdo, para que, num prazo nunca superior a 3
(trés) Meses, possa verificar a validade da informacéo, qualitativa e
quantitativa, das aguas residuais que se pretende descarregar nas Infra-
-estruturas de Saneamento do Sistema.

7 — Durante a fase de apreciagdo do Requerimento pode, ainda, a
Concessionaria solicitar informag&o adicional sobre o projecto relativo
a execugdo de instalagdes de Pré-tratamento.

8 — Da apreciagdo de um Requerimento apresentado em rigorosa
conformidade com os apéndices referidos, a Concessionaria emitira
uma Autorizagdo de Ligagdo, de acordo com o modelo apresentado
no apéndice 7 do presente Regulamento, onde constardo, para além de
condi¢des de caracter geral, as condi¢des especificas a que a ligagdo do
Requerente ficara sujeita.

9 — Os termos da Autorizagdo de Ligagdo serdo elaborados tendo
em conta as especificidades de cada Utilizador Directo ou Cliente,
nomeadamente no que se refere a obrigatoriedade ou nao da instalagio
de Pré-tratamento.

10 — Fara parte integrante do Contrato de Recolha de Efluentes
com Utilizadores Directos e Clientes, como anexos, os Apéndices 5 e
7, devidamente preenchidos, previstos neste Regulamento.

11 — O indeferimento do Requerimento de Ligagdo dos Utilizadores
Directos e Clientes sera sempre fundamentado pela Concessionaria
nomeadamente se:

a) Existir risco para a protec¢do de satide dos trabalhadores que as
operam e mantém, para a funcionalidade das infra-estruturas, para a
eficacia do tratamento e para a integridade do ecossistema do meio
receptor;
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b) Os caudais ou as caracteristicas dos efluentes ndo cumprirem os
condicionalismos constantes dos artigos 9.°, 10.°, 11.° e 12.° ou pude-
rem poOr em causa a exploracdo, a manuten¢do ou a capacidade das
infra-estruturas;

d) Nao for fornecida a informagao adicional prevista no n.° 7 anterior
num prazo de 3 (trés) Meses ap0s solicitagio;

e) O Requerimento néo for corrigido e instruido de acordo com os
modelos apresentados no Apéndices Sou 6, num prazo de 30 (trinta)
Dias apds a comunicagao referida no n.° 2 anterior;

/) Nao forem cumpridas quaisquer das disposi¢des do presente Regu-
lamento que coloquem em risco o servigo de recolha e tratamento das
aguas residuais ou que comprometam o funcionamento e exploragéo das
Infra-estruturas de Saneamento do Sistema Multimunicipal.

12 — No caso dos Clientes, o indeferimento do Requerimento de
Ligagdo podera ainda verificar-se se houver incapacidade comprovada
das Infra-estruturas de Saneamento do Sistema Multimunicipal para
efectuar a drenagem ou o tratamento dos efluentes com os volumes ou
as caracteristicas constantes do Requerimento.

13 — O Requerente sera informado do indeferimento do Reque-
rimento de Ligagdo e da sua fundamentacdo, no prazo maximo de 5
(cinco) dias tuteis contados da data de decisdo.

Artigo 18.°
Celebracio do Contrato de Recolha de Efluentes com Utentes

1 — Apos a entrada em vigor do presente Regulamento, os Contratos
de Recolha de Efluentes ja celebrados com os Utentes deverdo ser objecto
de aditamento, de modo a fazerem reflectir as condi¢des impostas no
presente Regulamento.

2 — A celebragao do Contrato de Recolha de Efluentes carece de
Autorizago de Ligacdo emitida pela Concessiondria e devera ser au-
torizada pelo Concedente ou pela entidade em quem o Concedente
delegar essa competéncia.

3 — Verificado o disposto no niimero anterior, a Concessionaria
enviara em carta registada com aviso de recepgdo, logo que estejam
reunidas as condi¢Ges para a sua realizag@o efectiva, o Contrato de
Recolha de Efluentes, do qual constara:

a) A identificacdo das partes e a qualidade em que outorgam;

b) A data de celebragio;

¢) O Ponto de Recolha das aguas residuais;

d) O valor da caugdo a prestar, quando aplicavel;

e) O seguro de risco ambiental e de responsabilidade civil, quando
aplicavel.

4 — Fardo parte integrante do Contrato de Recolha de Efluentes, os
seguintes documentos:

a) Regulamento de Exploragdo do Servigo Publico de Saneamento
de Aguas Residuais do Sistema Multimunicipal;

b) Requerimento de Ligagdo ou Conformagdo ao Sistema;

¢) Autorizagao de Ligagdo;

d) Mapa previsional dos caudais de aguas residuais que pretende que
sejam drenados para o Sistema no ano seguinte (até 30 de Junho);

e) Caucdo, quando aplicavel;

f) Licenca de laboragdo, quando aplicavel;

g) Licenga ambiental, quando aplicavel;

h) Caracteristicas qualitativas das aguas residuais descarregadas nos
Pontos de Recolha do Sistema;

i) Copias das apolices de seguro de risco ambiental e de responsabi-
lidade civil, se aplicavel a alinea e) do niimero anterior.

5 — No prazo maximo de 15 (quinze) dias de calendario, a contar
da data de recepgdo do contrato, o Utilizador Directo ou o Cliente do
Sistema devera prestar a caugdo, se aplicavel, determinada em confor-
midade com o Artigo 19.° deste Regulamento e assinar o contrato, sob
pena de a Concessionaria poder fazer cessar qualquer Autorizagdo de
Ligacdo emitida.

6 — No caso dos Utilizadores Directos ja ligados as infra-estruturas
que foram integradas no Sistema, deverao, obrigatoriamente e no prazo
de 30 (trinta) dias apos notificagdo, regularizar a sua situagdo e o seu
ndo cumprimento no prazo indicado sera considerado como infracgio
das normas constantes do presente Regulamento, podendo a Concessio-
naria e nos termos do Artigo 14.°, suspender os servicos de drenagem
e tratamento de aguas residuais e fazer cessar qualquer Autorizagao de
Ligagdo emitida.

7 — O Contrato de Recolha com os Clientes tera o prazo de duragao
minimo de 12 (doze) meses a contar da data da sua assinatura, renovando-
-se, automaticamente, por igual periodo de tempo, caso o Clientes ndo
o denuncie ou resolva nas condigdes estipuladas nos artigos 44.° e 45.°
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8 — A vigéncia do Contrato de Recolha de Efluentes estd, no entanto,
limitada a vigéncia do Contrato de Concesséo do Sistema Multimuni-
cipal.

9 — Nas condigdes definidas no presente Regulamento, o Contrato
sera objecto de revisdo sempre que haja alteragdo das condigdes ini-
cialmente estabelecidas.

Artigo 19.°
Caucao

1 — Para garantia do pagamento dos débitos a Concessionaria, o
Utilizador Directo ou o Cliente constituird em Janeiro de cada ano, a
favor desta, uma caugéo, prestada sob a forma de garantia bancaria “on
first demand”, seguro-caucdo ou meio equivalente, no valor de 3 (trés)
Meses de facturagdo média mensal do ano anterior ou da estimativa
anual, acrescida de juros para o mesmo periodo calculados na base da
taxa equivalente acrescida de 2 (dois) Pontos percentuais.

2 — A caugdo a prestar pelos Utilizadores Municipais sera aquela que
esteja determinada no Contrato de Recolha de Efluentes.

3 — Cabe a Concessionaria a decisdo de ndo aplicagdo do disposto
nos niimeros antecedentes por razdes que considere justificaveis.

4 — Em qualquer momento, qualquer das partes podera solicitar a
revisdo do valor da caugdo de modo a adequa-la as condicdes de utili-
zacao do Sistema efectivamente verificadas.

Artigo 20.°
Cessao da Posicao Contratual e de Direitos de Descarga

1 — A Concessionaria ndo se pode opor a transmissao da posi¢ao con-
tratual do Utilizadores Municipais para uma concessionaria ou empresa,
seja municipal, intermunicipal ou de qualquer outro modelo juridico,
de capital publico, privado ou misto, do respectivo sistema municipal
de drenagem de aguas residuais.

2 — Em caso de transmiss@o da posi¢do contratual de Utente, este
responde solidariamente com o cessionario, relativamente a todas as
obrigagdes assumidas no ambito desse Contrato.

3 — A Concessionaria encontra-se obrigada a aceitar a cessdo, de um
Utilizador Directo ou Cliente para outro qualquer do mesmo género, de
direitos de descarga de efluentes nas Infra-estruturas de Saneamento do
Sistema Multimunicipal, cessdo essa que pode ser temporaria ou defi-
nitiva, total ou parcial, sem embargo do disposto no nimero seguinte.

4 — A aceitagdo da cessdo de direitos de descarga prevista no numero
anterior s6 pode ser viabilizada desde que as condig¢des de descarga
derivadas dessa cessdo cumpram os termos do presente Regulamento
e se forem cumpridas as disposi¢oes previstas no ponto iv) da alinea b)
do n.° 6 do Artigo 15.°

SECCAO III

Adequagéo das condicoes de descarga de aguas residuais

Artigo 21.°
Ligac¢do ao Sistema Multimunicipal

1 — E da inteira responsabilidade de cada Utente a concepgio, finan-
ciamento, execucdo e operagdo das instalagdes que se justificarem de
modo a cumprir as condi¢des de descarga previstas neste Regulamento
e no Contrato de Recolha de Efluentes, incluindo as instalagdes de
Pré-tratamento, se vierem a ser necessarias, e a ligacdo da sua rede de
drenagem a camara de inspecgéo.

2 — Por solicitagdo do Concedente, do Municipio territorialmente
competente, ou de outras entidades com competéncia na matéria, a
Concessionaria podera apreciar e dar parecer ndo vinculativo sobre o
projecto de instalagdes de Pré-tratamento e da ligagdo da sua rede de
drenagem a camara de inspecgdo.

3 — Mediante solicitagdo dos Utentes, a Concessiondaria podera pres-
tar apoio técnico no processo de concepcdo, execugdo e arranque das
instalagdes de Pré-tratamento e da ligagdo da sua rede de drenagem a
camara de inspecgdo, em condicdes a acordar entre as partes.

Artigo 22.°
Ponto de Recolha

1 — Aentrega das aguas residuais provenientes das redes de drenagem
dos Utentes nas Infra-estruturas de Saneamento do Sistema far-se-4 num
ou mais Pontos de Recolha do Sistema.

2 — A entrega de aguas residuais provenientes da limpeza de fossas
sépticas, bem como da limpeza das ETAR ndo pertencentes ao Sistema
Multimunicipal, de qualquer Utente, far-se-a nas ETAR do Sistema, salvo
se por condigdes técnicas a Concessiondria vier a definir outro local.
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3 — Os Utentes deverdo desenvolver as suas redes de drenagem de
modo a possibilitarem a realizagdo, sempre que possivel, de apenas um
unico Ponto de Recolha para as aguas residuais por freguesia, ou por
sub-bacia ou por Utilizador Directo, salvo os casos especiais em que
se podera justificar, face a condicionalismos técnicos ou a dimenséo da
rede, a existéncia de mais do que um Ponto de Recolha.

4 — Por razdes de conveniéncia ou em func¢do de circunstancias
técnicas impeditivas, o Utente pode solicitar a Concessiondria que a
instalacdo do Ponto de Recolha se realize em condi¢des diversas das
que, por esta, se encontrarem genericamente definidas, sendo por aquele
suportado o eventual acréscimo de despesa de instalagdo.

5 — Na situagdo referida no nimero anterior a Concessionaria reserva-
-se o direito de recusar fundamentadamente a solicitacdo do Utente,
sempre que a mesma for considerada incompativel com as condigdes
normais de explorago.

6 — A drenagem das Aguas Pluviais sera assegurada por um colector
proprio ou através do sistema de colectores municipais se for separativo,
ndo podendo ligar-se aos interceptores do Sistema.

Artigo 23.°
Ligac¢ido Técnica Entre Sistemas

1 — A Ligacao Técnica entre Sistemas sdo as infra-estruturas que pos-
sibilitam a entrega das 4guas residuais provenientes da rede de drenagem
de um qualquer Utente num Ponto de Recolha do Sistema e compreende
em principio, o ramal de ligacdo e a camara de inspecgao.

2 — Oramal de ligagdo, que se destina a efectuar a ligagdo fisica entre
o Ponto de Recolha do Sistema e a camara de inspecgao, ndo podera ter,
em principio, uma extensdo superior a 60 metros.

3 — E da exclusiva responsabilidade dos Utente a execugdo das infra-
-estruturas necessarias para efectivar a ligacdo da sua rede de drenagem
a camara de inspecgao.

4 — A camara de inspecgdo, a localizar entre a rede de drenagem
do Utente e o Ponto de Recolha, consiste numa caixa que contera uma
valvula de corte da ligagdo ao Sistema, uma valvula anti-retorno, se
necessario, e onde podera ser instalado um medidor de caudal e um
dispositivo para recolha de amostras, sempre que se justificar.

5 — O medidor de caudal referido no ponto anterior podera even-
tualmente ser colocado a saida das instalagdes de Pré-tratamento, se
existirem, obedecendo as especificacdes constantes no presente Re-
gulamento.

Artigo 24.°
Encargos com a Ligacio Técnica

1 — Todos os trabalhos de execugdo da Liga¢do Técnica serdo execu-
tados pela Concessionaria ou por terceiros sob a sua responsabilidade,
sendo os encargos facturados autonomamente ao respectivo Utente.

2 — Os custos reais incorridos pela Concessionaria com a realizagdo
das obras de execugdo da Ligacao Técnica, serdo objecto de orgamento
prévio que incluira:

a) O consumo de materiais usados;

b) A mao-de-obra aplicada;

¢) O tempo dispendido e o tipo de maquinas usadas;
d) Os encargos indirectos imputados.

3 — Os custos da Ligag@o Técnica serdo pagos pelo Utente previa-
mente a execugdo das respectivas obras.

4 — O Utente podera solicitar que os trabalhos de execugao da Li-
gacdo Técnica sejam realizados por si ou por terceiros sob a sua res-
ponsabilidade, desde que assegure as condigdes técnicas definidas pela
Concessionaria e 0 mesmo prazo de execugao.

5 — Caso a Concessionaria aceite a solicitacdo referida no niimero
antecedente, competir-lhe-a a supervisdo de tais trabalhos, podendo a sua
ligagdo efectiva ser recusada se as condigdes técnicas de funcionamento
forem consideradas incompativeis com as condi¢des normais de explo-
racdo do Sistema ou se os aspectos construtivos para a sua execugao,
previamente definidos, ndo tiverem sido cumpridos.

Artigo 25.°
Manutencio, Reparacio e Renovagao da Ligacio Técnica

1 — Todos os trabalhos de manutengao, de reparagao, de renovagéo ou
de substituicao da Ligacao Técnica serdo executados pela Concessionaria
ou por terceiros sob a sua responsabilidade e a suas expensas.

2 — Excluem-se os casos derivados de utiliza¢do indevida, em par-
ticular os previstos no presente Regulamento e referentes aos condicio-
namentos previstos nos artigos 9.°, 10.°, 11.° e 12.°, em que as expensas
correm a cargo do Utente.
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3 — O Utente podera solicitar que os trabalhos de manutengao, de
reparagdo, de renovagdo ou de substituigdo da Ligagdo Técnica sejam
realizados por si ou por terceiros sob a sua responsabilidade, desde que
assegure as condigdes técnicas definidas pela Concessionaria e 0 mesmo
prazo de execugio.

4 — Caso a Concessionaria aceite a solicitagdo referida no nimero
antecedente, competir-lhe-a a supervisdo de tais trabalhos, podendo a
continuidade da sua ligagéo ser recusada, se as condigdes técnicas de
funcionamento forem consideradas incompativeis com as condi¢des
normais de exploragdo do Sistema ou se os aspectos construtivos para
a sua execugao e o prazo respectivo, previamente definidos, ndo tiveram
sido cumpridos.

5 — A Concessionaria e o Utente obrigam-se reciprocamente a co-
municar a outra parte qualquer indicio de deficiente funcionamento da
Ligagdo Técnica, que originem condicdes técnicas de funcionamento
consideradas incompativeis com as condigdes normais de exploragdo
do Sistema, no prazo maximo de 24 (vinte e quatro) Horas apds a sua
detecgdo.

Artigo 26.°
Medidor de Caudal

1 — Nas ligagdes técnicas ao Sistema e salvo nas situagdes previstas
no n.° 4, deverao ser instalados medidores de caudal de aguas residuais,
que serdo do tipo aprovado pela Concessionaria, sendo o fornecimento,
a montagem, a aferi¢do e a manutengdo daqueles equipamentos feitos
pela Concessionaria ou por quem esta autorizar.

2 — Os encargos resultantes dos trabalhos definidos no niimero ante-
cedente serdo suportados pela Concessionaria no caso dos Utilizadores
Municipais e pelos Utilizadores Directos e Clientes nas restantes situagdes.

3 — Excepcionalmente e sempre que tecnicamente justificavel, os
medidores de caudal podem ser instalados em local diferente da caixa
de inspecgio prevista na ligacdo técnica, devendo existir a concordancia
prévia do respectivo Utente.

4 — Excepcionalmente, podera nao ser instalado o medidor de caudal
previsto no n.° 1 anterior, em situagdes onde tecnicamente e economi-
camente ndo se justifique a sua instalagdo, designadamente porque o
tragado dos interceptores permite a minimizagdo de instalagdo de me-
didores de caudal no sistema de interceptores ou quando se privilegiar
a instalacdo de medidores em seccdes onde € possivel obter medi¢des
mais exactas, devendo existir a concordancia prévia do respectivo Utente.

5 — Na situagdo referida no ponto anterior, e para o caso de Utentes
que consomem agua fornecida apenas por sistemas de abastecimento
publico, a Concessiondria podera autorizar que a medigdo do caudal
de aguas residuais seja substituida pela medi¢do da agua consumida,
afectada de um factor de afluéncia as Infra-estruturas de Saneamento
do Sistema a estabelecer na Autorizagéo de Ligacdo e ou no Contrato de
Recolha de Efluentes, que devera ser objecto de acordo entre as partes.

6 — Para além da situagdo referida no niimero antecedente podera a
Concessionaria, em situagdes excepcionais e com caracter temporario,
num periodo nunca superior a 6 (seis) meses, autorizar o estabelecimento
da Ligagdo Técnica ao Sistema sem a instalacdo do medidor de caudal,
devendo essa autorizagdo ser precedida de acordo a estabelecer entre as
partes sobre a estimativa de caudal a utilizar para efeitos de facturag@o.

7 — Excepcionalmente, e para os Utilizadores Directos e Clientes,
sem embargo do disposto no Artigo 295.° do Decreto-Regulamentar
n.° 23/95, de 23 de Agosto, podera ser da sua responsabilidade o forne-
cimento, montagem e manuteng¢do do medidor de caudal, ainda que o
tipo de instrumento tenha que ser aprovado pela Concessionaria e que
os trabalhos de instalagdo sejam acompanhados por esta.

8 — Compete a Concessionaria a aferigdo, a fiscalizagdo e a calibra-
¢do periodica do medidor de caudal, em qualquer circunstancia, sendo
o Utilizador Directo ou Cliente obrigado a facultar o acesso a esse
equipamento, sempre que aquela o entenda necessario, nos termos do
presente Regulamento.

9 — Os medidores de caudal que ndo estejam colocados na camara
de inspecgao da Ligacdo Técnica, deverdo, preferencialmente, ser ins-
talados em terrenos propriedade dos Utilizadores Directos e Clientes
e em recintos vedados e ou fechados e com fécil acesso para leitura,
manutencgdo, aferi¢do e fiscaliza¢do, sendo estes responsaveis pela sua
boa conservagdo, protecgdo e seguranga, respondendo por todo o dano,
deteriorag@o ou desaparecimento que esses equipamentos possam sofrer
e que pelos motivos apontados lhe possam ser imputados, exceptuando-
-se as avarias por uso normal.

10 — Quando o medidor de caudal ou outro instrumento de medida
se situar em propriedade alheia a um ou a outro, a Concessionaria e o
Utente contribuirdo em conjunto para a criagdo de condigdes para o bom
acesso e para a boa conservacgao e seguranca dos locais onde os mesmos
se encontrem instalados.

11 — No caso de avaria, dano, deterioragdo ou desaparecimento
do instrumento de medigdo de caudal, os Utentes devem contactar de
imediato a Concessiondria, que devera proceder a sua reparagdo ou
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substitui¢do no mais curto prazo que, salvo casos de For¢a Maior, ndo
devera ser superior a 5 (cinco) dias tteis, contado a partir da data em
que tomou conhecimento da situagao.

12 — No caso de avaria, dano, deteriora¢do ou desaparecimento do
instrumento de medigao de caudal, para o caso dos Utilizadores Directos
e Clientes abrangidos pelo caso excepcional previsto non.® 7 deste artigo,
devem dar conhecimento imediato & Concessionaria e proceder a sua
reparacdo ou substitui¢do nas condi¢des referidas no niimero anterior.

13 — Considerar-se-a avariado um medidor de caudal a partir do
momento em que, sem motivo justificado, o0 mesmo haja comecado a
registar valores que, face ao seu registo habitual e a época da ocorréncia,
se possam considerar anormais.

14 — Se a avaria ou a obstru¢do do medidor de caudal impedir total-
mente a drenagem das aguas residuais, para os interceptores do Sistema
Multimunicipal, a Concessionaria devera proceder a imediata reparagao
da situacgdo.

15 — Se a avaria ou a obstrugdo prevista no numero anterior disser
respeito a Utilizadores Directos ou Clientes abrangidos pelo caso ex-
cepcional previsto no n.° 7 deste artigo, devera este proceder a imediata
reparagdo da situagdo.

16 — A Concessionaria podera substituir a todo o tempo qualquer me-
didor de caudal, dando disso conhecimento aos respectivos Utentes.

17 — No caso dos Utilizadores Directos e Clientes abrangidos pelo
caso excepcional previsto no n.° 7 deste artigo ndo procederem a subs-
titui¢do do medidor de caudal no prazo maximo de 60 (sessenta) Dias
apos a solicitagdo prevista no nimero anterior, a Concessionaria podera
substituir o medidor de caudal, a expensas daquele.

Artigo 27.°
Rede e Instalagdes dos Utentes

1 — Todos os trabalhos de instalagdo e de manutengdo dos Sistemas
de Drenagem Municipais e ou colectores propriedade dos Utentes serdo
executados por conta e sob a responsabilidade destes.

2 — A Concessionaria tem o direito de recusar a ligagdo ao Sistema
se a concepedo do Sistema de Drenagem Municipal e ou dos colectores
dos Utilizadores Directos e Clientes, for susceptivel de prejudicar o
funcionamento normal do Sistema.

3 — Os Utentes serdo os Gnicos responsaveis por todos os danos
causados a Concessionaria ou a terceiros por deficiéncias de execucdo
ou de funcionamento dos sistema e dos colectores referidos no n.° 1
antecedente.

4 — E proibido aos Utentes langarem quaisquer substancias que pos-
sam danificar as Ligagdes Técnicas ou os Pontos de Recolha, dificultar
o seu normal funcionamento ou, ainda, afectar as Infra-estruturas de
Saneamento do Sistema.

5 — Decorrente do disposto no niimero anterior, a ligagao das aguas
residuais dos Utilizadores Directos e Clientes as Infra-estruturas de
Saneamento do Sistema, podera obrigar a execugdo de instalagdes de
Pré-tratamento a montante da Ligagdo Técnica, de modo a cumprir os
requisitos definidos no Contrato de Recolha de Efluentes celebrado entre
a Concessionaria e Utente.

6 — A Concessionaria ou qualquer entidade mandatada por aquela
estara sempre autorizada pelo respectivo Utente a efectuar, em qualquer
altura, uma vistoria aos sistemas a montante do Ponto de Recolha com
vista a prevencdo e repressdo de acgdes que afectem a drenagem e
tratamento das aguas residuais.

7 — As vistoriais referidas no nimero antecedente ndo eximem o
Utente da sua eventual responsabilidade resultante de deficiéncia de
execugdo ou de funcionamento dos sistemas de drenagem por si geri-
dos, bem como de ac¢des individuais deste, mesmo que expressamente
proibidos por disposi¢des legais de ambito municipal.

8 — O incumprimento por parte do Utente das obriga¢des estipu-
ladas no presente artigo, sera considerado como infracgdo das normas
constantes do presente Regulamento, podendo, a Concessionaria e nos
termos do disposto no Artigo 14.°, suspender os servigos de drenagem e
tratamento de aguas residuais e podera dar lugar ao fecho da sua Ligagdo
Técnica enquanto tal infrac¢cdo se mantiver.

SECCAO IV
Verificagdo das condigdes de descarga de aguas residuais

Artigo 28.°
Monitorizagiao das Descargas

1 — Cada Utente ¢ responsavel pela verificagdo e evidéncia do cum-
primento das autorizagdes de caracter geral e especifico que lhe forem
concedidas, através de um Programa de Monitorizagdo, com frequén-
cia igual ou superior a 4 (quatro) Vezes por ano, sobre os parametros
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constantes da Autorizacdo de Liga¢do ou no Aditamento ao Contrato
de Recolha num processo de auto-controlo.

2 — Em casos devidamente justificados, a Concessionaria podera
prescindir do processo de auto-controlo ou estabelecer, com o Utente,
uma frequéncia distinta da indicada no niimero anterior.

3 — Os métodos de amostragem, de medigéo de caudais, de realizagdo
das analises, a conservagdo e transporte das amostras, bem como outros
custos associados, sdo da responsabilidade do Utente, nomeadamente
nos termos do estabelecido na Autorizagdo de Ligagdo e no Aditamento
ao Contrato de Recolha de Efluentes, e devem ser realizados em con-
formidade com o definido neste Regulamento ¢ na legislagdo aplicavel.

4 — O Programa de Monitorizagdo ¢ definido pela Concessionaria e
devera conter, pelo menos, a seguinte informagao:

a) Parametros a monitorizar e frequéncia de amostragem;

b) Local de amostragem;

¢) Métodos analiticos de referéncia;

d) Métodos de amostragem, conservagio e transporte de amostras;

e) Listagem dos laboratorios externos acreditados para os parametros
a analisar;

f) Método a aplicar na guarda e preservacdo de amostras para efeitos
de rastreabilidade.

5 — Cada Utente € responsavel pela evidéncia do cumprimento do
Programa de Monitorizagdo definido pela Concessionaria.

6 — Os resultados do Programa de Monitoriza¢do deverdo ser apre-
sentados a Concessionaria, no prazo maximo de 20 (vinte) dias apos
a realizagdo do auto-controlo e deverdo ser guardados pelo Utente por
um periodo minimo de 3 (trés) Anos.

7 — As autorizagdes de caracter geral e especifica consideram-se
cumpridas se a média aritmética dos resultados do Programa de Monito-
rizagdo relativos a um mesmo ano civil ndo revelar, para cada parametro
autorizado, desvios superiores a 10 % (dez por cento) dos Valores Limite
de Descarga (VLD) Autorizados, sendo que cada valor pontual decorrente
do Programa de Monitorizagdo ndo deve exceder em 15 % (quinze por
cento) Os Valores Limite de Descarga (VLD) Autorizados, desde ndo
sejam excedidos os Valores Limite de Emiss@o fixados no apéndice 3.

8 — No caso dos resultados do Programa de Monitorizagdo serem
considerados insatisfatorios ou no caso de se verificar o incumprimento
de quaisquer outras condi¢des de descarga de aguas residuais fixadas
a Concessionaria podera alterar a frequéncia e as condigdes do auto-
-controlo prevista no Programa de Monitorizagdo do Utente. Caso se
verifique que a situag@o de incumprimento ¢ recorrente esta sera consi-
derada como infrac¢do as normas constantes do presente Regulamento,
podendo a Concessionaria e nos termos do Artigo 14.°, suspender os
servigos de drenagem e tratamento de aguas residuais e fazer cessar
qualquer Autorizagdo de Ligagao emitida.

9 — A verificagdo da situagdo prevista no nimero anterior podera,
ainda, dar origem a instrugao de um processo de contra-ordenagdo e da
eventual aplicagdo de sangdes, com base no disposto no Capitulo VI.

10 — O prazo referido no n.° 6 anterior podera ser superior se com-
provadamente a técnica analitica ndo for compativel com o previsto.

Artigo 29.°
Inspeccio e Fiscalizacdo

1 — A Concessionaria deve ter acesso a Ligagdo Técnica, de modo
a proceder a colheita de amostras e medigdo de caudal, para efeitos de
inspecc¢ao e fiscalizagdo das condigdes de descarga das respectivas aguas
residuais nas Infra-Estruturas de Saneamento do Sistema.

2 — A Concessionaria podera, ainda, proceder a acgdes de fiscalizagao
a pedido do Utente, sendo por este suportados os seus custos, que se
encontram fixados no n.° 4 do Artigo 41.°, ficando sujeito, também, a
todas as disposigdes constantes dos numeros seguintes.

3 — As acgdes de inspecgdo e fiscalizagdo destinadas a verificagdo
das condigoes de descarga de aguas residuais no Sistema serdo efec-
tuadas, obrigatoriamente, dentro dos periodos fixados no Programa de
Monitorizagao para a realizagao do auto-controlo pelo Utente.

4 — Da inspecgdo e fiscalizagdo sera obrigatoriamente efectuado o
Auto de Inspeccéo e Fiscalizagdo de acordo com o apéndice 8 ao pre-
sente Regulamento e que dele faz parte integrante, que sera devidamente
assinado, na altura, pelo representante da Concessionaria e pelo represen-
tante credenciado do Utente e do qual constarao os seguintes elementos:

a) Data, hora e local da fiscalizagao;

b) Identificagdo do funcionario encarregue da fiscalizagdo;

¢) Identificagdo do Utente e da pessoa ou pessoas que estiverem
presentes a fiscalizagéo, por parte do mesmo;

d) Operagdes e controlo realizados;

e) Colheitas e medigdes realizadas;

/) Anélises efectuadas ou a efectuar;

g) Outros factos que se considerem oportunos exararem.
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5 — Cada colheita de amostra de agua residual realizada pela Conces-
sionaria para efeitos de fiscalizagdo, sera dividida em 3 (trés) Conjuntos
de amostras:

a) Um destina-se a Concessionaria para efeito das analises a realizar;

b) Outro ¢ entregue ao Utente para poder ser por si analisado, se
assim o desejar;

¢) O terceiro, devidamente lacrado na presenga de representante
credenciado do Utente, sera devidamente conservado € mantido em
deposito pela Concessionaria., podendo servir, posteriormente, para
confrontagdo dos resultados obtidos nos outros dois conjuntos, salvo
quanto aos parametros considerados no numero seguinte.

6 — Quando haja pardmetros em que o tempo maximo que deva
decorrer entre a colheita e o inicio da técnica analitica ndo se compa-
deca com o procedimento de deposito, a amostra a considerar devera
ser devidamente lacrada na presenca de representante credenciado do
Utente e posteriormente analisada por um laboratorio escolhido pelo
mesmo, de entre aqueles que a Concessionaria reconhega e que deverdo
constar do Programa de Monitorizag@o, como se estabelece na alinea e)
do n.° 4 do Artigo 28.° anterior.

7 — Os resultados das ac¢des de inspecgdo e fiscalizagdo, deverdo
ser comunicados ao Utente no prazo maximo de 30 (trinta) Dias ap6s
a sua realizag@o e deverdo ser guardados pela Concessionaria por um
periodo minimo de 3 (trés) Anos.

8 — Os resultados da inspeccdo consideram-se como satisfatorios
se, relativamente aos valores dos pardmetros contidos no Programa de
Monitorizagao, ndo forem encontrados desvios superiores a 10 % (dez por
cento) dos valores constantes do boletim de auto-controlo correspondente
ao periodo em que foi efectuada a inspeccdo e fiscalizagio.

9 — No caso dos resultados da inspecgdo serem considerados como
insatisfatorios ou no caso de se verificar o incumprimento de quais-
quer outras condigdes de descarga de aguas residuais constantes da
Autorizagao de Ligacdo, o Utilizador Directo ou Cliente podera ficar a
aplicagdo da regra relativa aos custos adicionais previstos no Artigo 38.°
do presente Regulamento, podendo, ainda, a Concessiondria alterar a
frequéncia do auto-controlo fixada na Autorizagdo de Ligacao.

10 — A verificag@o da situagdo constante do niimero anterior podera,
ainda, dar origem a instru¢do de um processo de contra-ordenagdo e da
eventual aplicagdo de sangdes, com base no disposto no Capitulo VI.

11 — O prazo referido no n.° 7 anterior podera ser superior se com-
provadamente a técnica analitica ndo for compativel com o previsto.

Artigo 30.°
Colheitas de Amostras

1 — As colheitas de amostras das aguas residuais para os efeitos da
aplicagdo do presente Regulamento, nomeadamente do Programa de
Monitorizagéo e das acg¢des de inspecgao e fiscalizagdo, serdo realizadas
nas Ligacdes Técnicas ao Sistema.

2 — As colheitas para o Programa de Monitorizago serdo feitas
de tal modo a obterem-se amostras instantineas a intervalos de hora
e meia a duas horas ao longo de cada periodo didrio ou de laboracéo
diaria, consoante se tratem respectivamente de Utilizadores Municipais
ou de Utilizadores Directos e Clientes, em todos os dias tteis de uma
semana, sendo diariamente preparada uma amostra compdsita resultante
da mistura de quota-partes das amostras instantaneas proporcionais aos
respectivos caudais.

3 — Com o acordo prévio da Concessionaria os nimeros de amos-
tras instantaneas e de dias de colheita podem ser reduzidos nos casos
dos Utentes em que se demonstre que as aguas residuais geradas sdo
praticamente uniformes quanto as caracteristicas quantitativas e ou
qualitativas.

Artigo 31.°

Analises

1 — As analises a realizar, para efeitos da aplicagdo do disposto no
Artigo 28.° e das acgdes de inspecgdo e fiscalizagdo previstas no Ar-
tigo 29.° do presente Regulamento serdo as que constarem da Autorizagdo
de Ligagdo ao Sistema.

2 — Os métodos analiticos a utilizar, quer no Programa de Monitoriza-
¢do, quer nas acgoes de inspecgdo e de fiscaliza¢do, sdo os estabelecidos
na legislagdo em vigor ou, na inexisténcia de referéncias na legislagdo
em vigor, os estabelecidos nas normas portuguesas (NP), europeias (EN)
Ou internacionais (ISO), podendo, em casos especiais, ser considerados
métodos analiticos previamente acordados entre o Utente e a Conces-
siondria, apds autorizagdo do Concedente.

3 — Para os ensaios de ecotoxicidade e na auséncia de método
analitico definido na legislagdo em vigor e nas normas portuguesas,
deverao ser seguidas as normas EN ISO 6341 para a toxicidade aguda
e EN ISO 11348 para a toxicidade crénica.
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Artigo 32.°
Amostragem para Medi¢io de Caudais

1 — Para efeitos da aplicagao do disposto no Artigo 28.°, das ac-
¢oes de inspecgdo e fiscalizagdo previstas no Artigo 29.° do presente
Regulamento e para o caso de inexisténcia de dispositivo de medi¢ao
instalado na Ligagdo Técnica, os métodos para a colheita de amostras
serdo idénticos aos previstos non.° 1 e 2 do Artigo 30.°

2 — A determinagao dos caudais de aguas residuais efectivamente re-
colhidos sera efectuada por um qualquer processo, previamente aprovado
pela Concessionaria, que demonstre ser fidvel numa gama de precisdo
de 10% (dez por cento), para mais ou para menos.

3 — Com o acordo prévio da Concessionaria os nimeros de amostras
instantaneas e de dias de colheita podem ser reduzidos nos casos de
Utentes em que se demonstre que as aguas residuais geradas sao prati-
camente uniformes quanto as caracteristicas quantitativas.

Artigo 33.°
Medicao e Estimativa dos Caudais Recolhidos

1 — Nos casos em que a medi¢@o dos volumes de aguas residuais for
realizada por medidor de caudal, a sua leitura serd feita nos primeiros
dez dias uteis de cada més, ndo devendo o intervalo entre duas leituras
consecutivas ser superior a 2 (dois) Meses.

2 — O Utente podera reclamar quanto ao valor da leitura no prazo
de 8 (oito) dias contados da data da sua notificagdo, mas a reclamagéo
ndo tem efeitos suspensivos e caso a reclamagéo venha a ser atendida,
a Concessionaria procedera, posteriormente a decisdo, a compensagao
das quantias recebidas indevidamente.

3 — O estipulado no n.° 1 anterior, tendo em conta a racionalizagido
e a optimizagdo das condigdes de exploracdo, podera sofrer alteragdes,
devidamente justificadas por parte da Concessionaria, apos aprovagao
prévia e expressa do Concedente.

4 — Os caudais serdo referidos em volumes mensais [m*/més], diarios
[m?/d] e de ponta diario [1/s].

5 — Os Utentes deverdo facultar, aos agentes da Concessionaria, o
acesso para a leitura dos dispositivos de medicao de caudal existentes,
conforme dispde o Artigo 27.° do presente Regulamento.

6 — Se, quando da leitura, o agente da Concessionaria ndo tiver acesso
aos dispositivos de medigdo referidos no n.° 1 antecedente, podera ser
deixada uma carta de leitura ao Utente, a fim de que o mesmo a preencha
e devolva a Concessionaria no prazo de 10 (dez) dias.

7 — Se a carta de leitura ndo for devolvida no prazo estipulado no
niimero antecedente, o respectivo valor é provisoriamente fixado no
nivel correspondente ao periodo anterior, sendo posteriormente corrigido
na leitura seguinte.

8 — Em caso da mesma impossibilidade se verificar na leitura se-
guinte, a Concessionaria tera o direito de exigir do Utente uma nova
leitura, fixando-lhe a data em que ira proceder a mesma.

9 — Mantendo-se a situagdo de impossibilidade de acesso e se ndo
for facultada a leitura do medidor de caudal em, pelo menos, uma vez
por ano serd considerado como infrac¢do das normas constantes do
presente Regulamento, podendo a Concessionaria aplicar o disposto
no Artigo 47.° do presente Regulamento.

10 — Nos casos em que a medigdo dos volumes de aguas residuais ndo
puder ser realizada por razdes técnicas, por impossibilidade de acesso
aos medidores de caudal ou nos casos em que tal se justifique, aqueles
volumes serdo considerados por estimativa, tendo por base caudais esti-
mados no mapa previsional fornecido pelo Utente ao abrigo do disposto
nos numeros 9 e 10 do Artigo 7.° do presente Regulamento.

11 — No caso de avaria, dano, deterioragdo ou desaparecimento do
medidor, o volume de 4guas residuais presumivelmente produzido sera
determinado pela média dos consumos dos vinte dias anteriores a data
em que presumivelmente tenha ocorrido a situagao.

12 — Nos casos em que a quantificagdo do volume de efluentes for
feita por estimativa, pelas razdes referidas nos nimeros 10 anteriores, o
acerto relativamente ao caudal sera efectuado no periodo imediatamente
posterior aquele em que for possivel efectuar a sua leitura.

13 — Para as situagdes em que a Ligagdo Técnica ndo disponha de
medidor de caudal, os caudais para efeitos de facturagdo serdo presu-
midos em fung@o dos Valores Limite de Descarga (VLD), estabelecidos
na Autorizacdo de Ligagdo, em vigor em cada ano.

14 — Nos casos previstos no nimero anterior, havera lugar, no final
de cada ano, a correcgdo retroactiva dos caudais facturados sempre
que:

a) Forem encontrados desvios superiores a 10% (dez por cento),
para mais ou para menos, entre os Valores Limite de Descarga (VLD),
estabelecidos na Autorizacéo de Ligacdo e a média aritmética dos valores
constantes dos boletins de auto-controlo apresentados nos 12 (doze)
Meses precedentes;
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b) Forem encontrados desvios superiores a 10 % (dez por cento), para
mais ou para menos, entre a média aritmética dos valores constantes dos
boletins de auto-controlo apresentados nos 12 (doze) Meses precedentes
e os resultados das ac¢des de inspecgdo e fiscalizagdo, realizados nesse
periodo.

15 — Sempre que houver lugar a correcgdo retroactiva dos caudais
facturados, esta tera lugar no periodo de facturagdo imediatamente
seguinte ao da sua determinagao.

CAPITULO IV
Pagamento dos servicos

Artigo 34.°
Principios para a Fixa¢do das Tarifas

As Tarifas destinam-se a assegurar a recuperagao dos custos associados
arecolha, transporte e tratamento das aguas residuais, a gestdo eficiente
do Sistema e o equilibrio econémico-financeiro da Concessio, devendo
ainda reflectir de forma justa e equilibrada os principios do poluidor-
-pagador e do utilizador-pagador, repartindo com proporcionalidade
por todos os Utentes, os custos e os encargos associados a execugao e a
exploracdo das Infra-estruturas de Saneamento do Sistema.

Artigo 35.°
Tarifa

1 — A Tarifa a aplicar as descargas de aguas residuais provenientes
dos Utilizadores Directos do Sistema Multimunicipal sera a tarifa que
em cada ano vigora no Sistema Multimunicipal e que ¢ aprovada pelo
Concedente.

2 — Os principios para a fixa¢ao da tarifa relativa ao tratamento de
efluentes de fossas sépticas serdo definidos de acordo com as Recomen-
dagdes emitidas pelo Concedente, sendo a formula de célculo desta tarifa
e o respectivo valor concretizados e sujeitos a aprovagdo do mesmo.

Artigo 36.°
Casos Excepcionais

1 — Em casos excepcionais e mediante solicitagdo do Utilizador Di-
recto ou Cliente, a Concessionaria podera aceitar que sejam ultrapassados
algum ou alguns dos limites referidos nos artigos 9.°,10.° ¢ 11.°, fazendo
repercutir no mesmo Utilizador Directo ou Cliente os custos adicionais
derivados da adopgdo de medidas de tratamento especificas.

2 — Esta excepc¢ao, para situagdes provisorias, derivadas de inca-
pacidade justificada e comprovada por parte das Instalagdes de Pré-
-tratamento dos Utilizadores Directos e Clientes, ¢ de duragdo limitada,
nao podendo exceder 12 (doze) Meses, constara da Autorizagdo de
Ligacdo, que devera estabelecer no ponto I1I do modelo apresentado no
apéndice 7 do presente Regulamento qual ou quais os pardmetros que
poderdo ser ultrapassados e os seus limites.

3 — Durante a vigéncia da autorizagao referida no nimero anterior,
o Utilizador Directo ou Cliente ndo podera ser sancionado pelo incum-
primento dos artigos 9.°, 10.° e 11.° do presente Regulamento, para os
parametros e limites autorizados.

4 — Aplicar-se-30, igualmente, custos adicionais aos Utilizadores
Directos e Clientes sempre que por eles sejam ultrapassados os caudais
fixados como Valor Limite de Descarga (VLD) E que, por esse motivo,
obriguem as Infra-estruturas de Saneamento a funcionarem acima da
sua capacidade nominal, levando a Concessionaria a adoptar medidas
excepcionais para o tratamento do caudal excedentario.

Artigo 37.°
Caudais e Valores Minimos Garantidos e Contratuais

1 — Os Caudais e os Valores Minimos Garantidos para os Utilizadores
Municipais, em vigor no periodo da Concessio, encontram-se fixados
nos respectivos Contratos de Recolha de Efluentes.

2 — No caso do Utilizador Directo e Cliente drenar para as Infra-
-estruturas de Saneamento do Sistema um volume anual de 4guas resi-
duais inferior, em pelo menos 50 % (cinquenta por cento), ao previsto
no mapa previsional ou ao Valor Limite de Descarga contratualizado ou
revisto, a Concessionaria, no final de cada ano, podera cobrar um valor
igual ao diferencial entre os montantes facturados e o valor minimo
contratual fixado no niimero seguinte.

3 — O valor minimo contratual correspondera ao fixado no Contrato
de Recolha de Efluentes respectivo ou, na sua auséncia, sera obtido
pelo produto entre 75 % (setenta e cinco por cento) do caudal previsto
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no mapa previsional ou do Valor Limite de Descarga (VLD), e a Tarifa
aplicavel.

4 — O disposto nos nimeros 2 e 3 anteriores nao sera aplicado no caso
de se verificar que o volume total anual de aguas residuais recolhidas
pelas Infra-estruturas de Saneamento do Sistema, provenientes do con-
junto dos Utilizadores Directos e Clientes, ¢ superior ao somatorio dos
caudais previstos nos mapas previsionais ou ao somatorio dos Valores
Limite de Descarga (VLD) Desses Utentes.

Artigo 38.°
Facturagao e Cobranca

1 — A facturacdo a qualquer Utente sera obtida através da seguinte
expressao:
(equacgdo 3)
Facturagdo = (Tarifa x Q)
em que,

Tarifa representa a Tarifa do Utente, determinada de acordo com o
disposto no Artigo 35.°,

O — representa o caudal drenado para o Sistema no periodo de fac-
turacdo (em metros cubicos).

2 — Para efeitos de facturacdo, a medicdo dos volumes de agua
residual tratada devera obedecer ao disposto no Artigo 33.° do presente
Regulamento.

3 — Quando aplicéavel, aos valores referidos anteriormente acrescem
os custos adicionais que o Utilizador Directo e Cliente terdo de suportar
pela adopgdo de medidas de tratamento especificas, conforme o disposto
no Artigo 36.°% e que sera obtido do seguinte modo:

(equagdo 4)
Custos Adicionais = [TA x Qi]
em que,

TA — representa o acréscimo de Tarifa que resulta dos custos adi-
cionais incorridos pela Concessionaria pela adopgao de medidas de
tratamento especificas,

Qi — representa o caudal drenado para o Sistema que justifica a
adopcdo de medidas de tratamento especificas, no periodo de facturagao
(em metros cubicos).

4 — Aos valores apurados de acordo com o disposto nos niimeros 1
e 3 anteriores, acresce o IVA (Imposto sobre o Valor Acrescentado) a
taxa legal em vigor.

5 — Serao ainda acrescidos aos valores apurados no niimero anterior
as taxas legalmente previstas.

6 — O montante que vier a resultar da aplica¢do do articulado defi-
nido nos numeros anteriores sera facturado mensalmente ou com outra
periodicidade que se mostre mais adequada, a cada Utilizador Directo
e Cliente do Sistema e em conformidade com o disposto no respectivo
Contrato de Recolha de Efluentes.

Artigo 39.°
Prazo para Pagamento dos Servigos Prestados

1 — As facturas referentes aos servigos prestados serdo pagas pelo
Utente a Concessionaria num prazo maximo de 60 (sessenta) dias apds
a data de emissdo da factura.

2 — As condigdes de pagamento poderdo ser revistas por acordo
escrito entre a Concessionaria e o respectivo Utente.

Artigo 40.°
Atraso nos Pagamentos

1 — Em caso de mora no pagamento das facturas por parte dos Utentes
estas passardo a vencer juros de mora nos termos da legislacéo aplicavel
as transacgdes comerciais, desde a data do respectivo vencimento até
a data da sua liquidagao.

2 — Em caso de mora no pagamento das facturas por parte de Utentes
que possam ser classificados como consumidores na acepgdo da Lei
n.° 24/96, estas passardo a vencer juros de mora nos termos da legis-
lag8o aplicavel ao regime das dividas civis, desde a data do respectivo
vencimento até a data da sua liquidagao.

3 — Simultaneamente a aplicagio de juros de mora a Concessionaria
podera accionar a caugao prestada pelo Utente como forma de se res-
sarcir do seu crédito e em caso de incumprimento sistematico reduzir
para metade o prazo fixado no n.° 1 do Artigo 39.°

4 — Sem prejuizo do disposto nos niimeros anteriores, a Conces-
siondria podera recorrer as instancias judiciais como forma de obter o
ressarcimento dos seus débitos, bem como de exercer os demais direitos
previstos no Contrato de Concesséo.
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Artigo 41.°
Inspeccio e Fiscalizag¢do

1 — A verificagdo do cumprimento das normas previstas no presente
Regulamento pode revestir a forma de:

a) Fiscalizagdo, a desenvolver de forma sistematica pela Concessio-
naria, no cumprimento da obrigacdo legal de vigilancia que lhe cabe
sobre os Utentes que disponham de Contrato de Recolha, e de forma
pontual em fungdo das queixas e dentincias recebidas relativamente a
sua area de intervencgao;

b) Inspecgdo a efectuar pela Concessionaria de forma casuistica e ale-
atoria, ou em execucao de um plano de inspecgao previamente aprovado,
ou ainda no ambito do apuramento do alcance e das responsabilidades
por acidentes de poluigdo.

2 — Poder@o colaborar na acgéo fiscalizadora as autoridades poli-
ciais ou administrativas com jurisdi¢do na area, devendo prevenir as
infracgdes ao disposto neste Regulamento e participar as transgressoes
de que tenham conhecimento a Inspecgdo-Geral do Ambiente e do
Ordenamento do Territorio.

3 — Sédo da responsabilidade da Concessionaria os custos com as
acgdes de inspeccao e fiscalizagdo destinadas a verificagdo das condigdes
de descarga de aguas residuais no Sistema de qualquer Utente, com
excepgdo dos custos relativos as analises correspondentes ao terceiro
conjunto de amostras referidos na alinea c) do ponto 5 do Artigo 29.°,
que correm a cargo de quem as solicitar.

4 — Os custos com as ac¢des de inspecgdo e fiscalizacdo solicitados
por qualquer Utente serdo pagos por este a Concessionaria, fixando-se
como custo de cada acgdo o valor correspondente a 25 % (vinte e cinco
por cento) do saldrio minimo nacional mensal, acrescido dos custos
com as analises que vierem a ser efectuadas e com outros trabalhos
especializadas que venham a ser necessarios e que meregam o acordo
prévio das partes.

5 — Serdo igualmente da responsabilidade do Utente os custos com
acgoes de inspecgao e fiscalizagdo que ultrapassem o numero previsto
para o auto-controlo e que venham comprovadamente a demonstrar o
incumprimento por parte do Utente.

6 — A facturagdo e a cobranga dos custos de inspecg¢ao e fiscalizagdo
obedecem as disposigdes constantes dos artigos 38.°, 39.° e 40.°

Artigo 42.°
Suspensio da Exploragao

1 — Se o atraso nos pagamentos devidos a Concessionaria se pro-
longar para além de 90 (noventa) Dias, podera esta interromper total
ou parcialmente a prestagdo do servigo ao Utente inadimplente até que
se encontre pago o débito correspondente.

2 — Anotificagdo da intengao de interrupgao da prestagao do servigo
ao Utente inadimplente sera efectuada com uma antecedéncia minima
de 60 (sessenta) Dias em relagdo a data efectiva de interrupgao.

3 — A intengdo de interrupgio referida no niimero anterior sera co-
municada, igualmente e em simultdneo, ao Concedente, com uma an-
tecedéncia minima de 60 (sessenta) Dias em relacdo a data efectiva de
interrupgdo, podendo, no caso de se tratar de um Utilizador Municipal
ou Utilizador Directo, este opor-se a respectiva execugao.

4 — Nos termos da legislagdo em vigor, caso o Concedente exerca
a oposicdo referida no nimero anterior, deve o Concedente garantir
a Concessionaria o pagamento dos servigos prestados ao Utilizador
Municipal e Utilizador Directo inadimplente, até que a situacdo seja
por este regularizada.

5 — A Concessionaria obriga-se, igualmente, a informar as autorida-
des competentes da intengdo de interrupgdo da prestagdo do servigo ao
Utente inadimplente, com uma antecedéncia minima de 60 (sessenta)
Dias em relagdo a data efectiva de interrupgao.

6 — A interrupgao da prestacdo do servico sera executada, obrigato-
riamente, de acordo com a legislagdo aplicavel.

7 — Simultaneamente a interrupg¢do do servigo a Concessionaria
informara disso o Concedente, bem como se obriga a dar conhecimento,
imediato, do facto as entidades competentes.

8 — As despesas da obturag@o da Ligacdo Técnica serdo suportadas
pelo Utente, podendo, a Concessionaria accionar a caugdo prestada como
forma de se ressarcir do seu crédito.

Artigo 43.°
Indemnizacio aos Utentes

Para os efeitos do disposto no n.° 10 do Artigo 14.° do presente
Regulamento, a Concessionaria indemnizara os Utentes, no caso de
comprovadamente desse facto terem resultado prejuizos para os mes-
mos, de acordo com a seguinte formula, salvo se aqueles provarem ter
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sofrido danos de valor substancialmente superior ao que resultaria da
aplicacao desta:

V=yxt
sendo:

v — o quociente da divisdo do valor do volume de aguas residuais
minimo contratualizado do respectivo ano por 365 dias.

t — o numero de periodos de 24 horas, para além do segundo pe-
riodo, em que se verifique a interrupgdo da recolha, contando como
uma unidade qualquer fracgao de tempo que nao complete um periodo.

CAPITULO V
Dentincia e resolucdo do contrato

Artigo 44.°
Dentincia do Contrato de Recolha de Efluentes

1 — Os Utilizadores Municipais do Sistema ndo podem denunciar
o Contrato de Recolha de Efluentes que tenham subscrito, a ndo ser no
caso da sua desafectagdo do Sistema Multimunicipal.

2 — Os Utilizadores Directos do Sistema ndo podem denunciar o
Contrato de Recolha de Efluentes que tenham subscrito, a ndo ser que
comprovem que deixaram de produzir dguas residuais.

3 — Os Clientes podem denunciar o Contrato de Recolha de Efluen-
tes que tenham subscrito, nas condi¢des que nele vierem a ser defi-
nidas.

4 — Os Clientes podem, ainda, denunciar o Contrato de Recolha de
Efluentes, notificando a Concessionaria por carta registada com aviso
de recepgdo, com pelo menos 60 (sessenta) Dias de antecedéncia rela-
tivamente ao termo do prazo para a sua renovagao.

5 — No dia imediatamente seguinte a producao de efeitos da denuncia
do contrato, a Concessionaria procedera a remogao dos instrumentos
de medigio instalados e a interrupgao da ligag@o as Infra-estruturas de
Saneamento do Sistema, sendo os custos com a obturag@o da Ligacao
Técnica suportados pelo respectivo Utente.

6 — Denunciado o Contrato de Recolha de Efluentes sera executado
o processo de saldo de contas entre a Concessionaria e o Utente, findo
o qual sera devolvida a caug@o prestada por este, num prazo maximo
de 30 (trinta) dias.

7 — A Concessionaria esta obrigada a dar conhecimento as autori-
dades competentes de todas as situagdes que resultem em dentincia do
Contrato de Recolha de Efluentes, ndo podendo a esta ser imputadas
quaisquer responsabilidades pelas consequéncias que possam dai re-
sultar.

8 — O restabelecimento de uma liga¢do obriga a apresentagdo de
um novo Requerimento de Ligagdo e a celebragdo de um novo termo
contratual, nos termos constantes no presente Regulamento.

Artigo 45.°
Resolucio do Contrato de Recolha de Efluentes

1 — No caso dos Clientes, a Concessionaria podera resolver qual-
quer Contrato de Recolha de Efluentes abrangido pela suspensdo de
exploragdo prevista no Artigo 42.°, se essa suspensao se prolongar para
além de 12 (doze) Meses.

2 — O prazo referido no numero anterior podera ser reduzido para
6 (seis) meses se, comprovadamente, a Concessionaria necessitar de
promover uma outra ligagao, notificando para isso o Clientes por carta
registada com aviso de recepgdo, com pelo menos 30 (trinta) dias de
antecedéncia relativamente a data em que a resolug@o do contrato venha
a produzir efeitos.

3 — No dia imediatamente seguinte a produgio de efeitos da resolucéo
do contrato, a Concessionaria procedera a remogdo dos instrumentos
de medigao instalados e a interrupgao da ligag@o as Infra-estruturas de
Saneamento do Sistema, sendo os custos com a obturagdo da Ligaco
Técnica suportados pelo respectivo Clientes

4 — Resolvido o Contrato de Recolha de Efluentes serd executado
o processo de saldo de contas entre a Concessionaria e o Cliente, findo
o qual sera devolvida a cauga@o prestada por este, num prazo maximo
de 30 (trinta) dias.

5 — A Concessionaria esta obrigada a dar conhecimento as autoridades
competentes de todas as situagdes que resultem em resolucdo do Contrato
de Recolha de Efluentes ndo podendo a esta ser imputadas quaisquer
responsabilidades pelas consequéncias que possam dai resultar.

6 — O restabelecimento de uma ligacao apos a resolugao do Contrato
de Recolha de Efluentes obriga a apresentagdo de um novo Requerimento
de Ligacdo e a celebragdo de um novo termo contratual, nos termos
constantes no presente Regulamento.
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CAPITULO VI
Contra-ordenacio

Artigo 46.°
Natureza

1 — Constitui contra-ordenagao todo o facto ilicito e censuravel que
preencha um tipo legal no qual se comine uma coima.

2 — As contra-ordenagdes previstas neste Regulamento e em tudo
quanto nele se ndo encontre especialmente regulado sao aplicaveis as
disposigdes do Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de Outubro e suas poste-
riores alteragdes, bem como da Lei n.° 50/2006, de 29 de Agosto.

3 — Quando a Concessionaria verificar que os requisitos do Contrato
de Recolha de Efluentes ndo estdo a ser cumpridos, fica obrigada a
denunciar as autoridades competentes os factos comprovados.

4 — Se a infracgdo consistir simultaneamente em contra-ordenagao e
crime, a Concessionaria fica obrigada a denunciar as autoridades com-
petentes os factos comprovados, para efeitos do disposto no Decreto-Lei
n.° 433/82, de 27 de Outubro e da Lei n.° 50/2006, de 29 de Agosto,
deixando de poder ser considerada como contra-ordenagao.

Artigo 47.°
Contra-ordenacoes

1 — Constitui contra-ordenagdes, de acordo com o definido no
Decreto-Lei n.° 207/94, de 06 de Agosto e na Lei n.° 50/2006, de 29 de
Agosto de 2006, a pratica dos seguintes factos:

a) A instalagdo de novos sistemas municipais de drenagem de aguas
residuais sem observancia das regras e condicionantes aplicaveis, em
particular as previstas no presente Regulamento e relacionadas com:

i) O incumprimento dos deveres dos Utentes previstos no Artigo 7.°,

i7) O incumprimento dos condicionamentos previstos nos artigos 9.°,
10°11°e12%¢

iii) Ando observancia das disposi¢des relativas a descargas acidentais,
conforme previsto no Artigo 13.°

b) A existéncia de uma ligacao efectiva e ou a descarga de aguas
residuais nas Infra-estruturas de Saneamento do Sistema, nos seguintes
casos:

i) Sem autorizagdo de ligacdo emitida pela Concessionaria por ine-
xisténcia de Requerimento de Ligagao, por indeferimento do mesmo ou
apos cessdo da Autorizacdo de Ligagdo,

if) Ap6s a denuncia do Contrato de Recolha de Efluentes,

iif) Apods a suspensdo dos servigos de drenagem e tratamento de
aguas residuais, por qualquer das razdes consubstanciadas no presente
Regulamento e

iv) Apos obturagao da Ligagdo Técnica.

¢) Fazer uso indevido e ou danificar qualquer obra, equipamento ou
Infra-estruturas de Saneamento do Sistema;

d) A situagdo prevista no n.°5 do Artigo 25.° e no n.° 8 do Ar-
tigo 27.%

e) A recusa da entrada para a inspecgao das Liga¢des Técnicas e para
leitura, verificacdo, substitui¢ao ou levantamento do medidor de caudal,
em pelo menos uma vez por ano;

f) A cedéncia da utilizagao dos servigos de recolha de aguas residuais
objecto de Contrato, a outro hipotético Utente sem que tenha sido objecto
de transmissdo de posi¢do contratual;

2) A deteccdo de outras ligagdes as Infra-estruturas de Saneamento
do Sistema ndo declaradas.

2 — Para efeitos do presente Regulamento, a tentativa e a negligéncia
sdo puniveis.

3 — As contra-ordenagdes previstas neste Regulamento e em tudo
quanto nele se ndo encontre especialmente regulado sao aplicaveis
as disposi¢des do Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de Outubro e suas
alteragoes.

Artigo 48.°
Admoestacio

1 — Quando a reduzida gravidade da infrac¢@o e da culpa do agente o
justifique, pode a Concessionaria limitar-se a propor uma admoestagao
ao infractor.

2 — Serao consideradas de menor gravidade as situagdes referidas na
alinea ¢) don.® 3 do Artigo 51.° do presente Regulamento, sem prejuizo
do referido no n.° 5 do citado artigo.

Didrio da Republica, 2. série— N.° 187 — 25 de Setembro de 2009

Artigo 49.°
Sancdes Acessorias

1 — As contra-ordenagdes previstas no Artigo 47.° podem ainda
determinar, quando a gravidade da infracg@o e a culpa do Utente o
justifique, a aplicac@o das seguintes san¢des acessorias:

a) Suspensio da autorizagdo de ligagdo;
b) Perda de objectos pertencentes ao Utente.

2 — A sang@o referida na alinea @) Tem a duracdo maxima de dois
anos, contados a partir da decisdo condenatoria definitiva.

3 — A sancdo referida na alinea a) do n.° 1 anterior so6 pode ser de-
cretada quando a contra-ordenagao tenha sido praticada no exercicio ou
por causa da actividade a que se refere a autorizagao de ligagao ou por
causa do funcionamento do estabelecimento.

4 — A sangdo referida na alinea b) do n.° 1 anterior s6 pode ser de-
cretada quando os objectos serviram ou estavam destinados a servir a
pratica de uma contra-ordenacao, ou por esta forem produzidos.

Artigo 50.°
Competéncia

O levantamento de autos de noticia e a instrugdo dos processos de
contra-ordenacao competem a Concessionaria, cabendo a aplicagdo das
coimas e sangdes acessorias ao Concedente.

Artigo 51.°
Determinagao da Medida da Coima

1 — A determinagdo do montante da coima, em cada caso concreto
de infraccdo, far-se-a em fungao de:

a) Gravidade da infracgdo;

b) Culpa do infractor;

¢) Situagdo econdmica do infractor;

d) Beneficio econdémico retirado da pratica da contra-ordenago.

2 — Nos casos em que o Utente infractor retirar da infrac¢do um
beneficio econdmico calculavel superior ao limite da coima indicado
no n.° 1 do presente artigo e ndo existirem outros meios de eliminar
ou reduzir esse beneficio, o montante da coima pode elevar-se até ao
montante do beneficio, ndo podendo, contudo, exceder em 1/3 (um tergo)
O limite méaximo legalmente estabelecido.

3 — Para efeitos de ponderagédo da gravidade da infraccao, consideram-
-se:

a) Comportamentos muito graves,

i) Todos os que violam os condicionamentos & drenagem do Ar-
tigo 10.%

ii) Todos os que, violando os condicionamentos de descargas dos arti-
20s 9.%, 11.° e 12.°, sejam susceptiveis de por em risco a vida ou a saude
das pessoas ou o meio receptor e as ac¢oes dos trabalhadores de operagido
e manutengdo afectos as Infra-Estruturas de Saneamento do Sistema;

iii) Todos os que, violando os procedimentos previstos no Artigo 13.°
para as descargas acidentais, sejam susceptiveis de por em risco a vida
e ou a saude das pessoas ou o meio receptor e ou de afectar a ac¢do dos
trabalhadores de operagdo e manutengdo afectos as Infra-estruturas de
Saneamento do Sistema;

iv) Todos os que, violando as disposi¢des constantes do Contrato
de Recolha de Efluentes, sejam susceptiveis de por em risco a vida e
ou a saude das pessoas ou 0 meio receptor ¢ ou de afectar a ac¢do dos
trabalhadores de operagdo e manutengdo afectos as Infra-estruturas de
Saneamento do Sistema e

v) Reincidéncia de comportamentos graves.

b) Comportamento graves,

i) Todos os que, violando os mesmos condicionamentos de descargas
dos artigos referidos no ponto ii da alinea a), sejam susceptiveis de ori-
ginar alteracdes significativas nos processos de tratamento das ETAR
ou na sua capacidade de funcionamento;

ii) Todos os que, violando os procedimentos previstos no Artigo 13.°
para as descargas acidentais, sejam susceptiveis de originar alteragdes
significativas nos processos de tratamento das ETAR ou na sua capa-
cidade de funcionamento;

iii) Todos os que, violando as disposi¢des constantes do Contrato de
Recolha de Efluentes, sejam susceptiveis de originar alteragdes signi-
ficativas nos processos de tratamento das ETAR ou na sua capacidade
de funcionamento e

iv) Reincidéncia de comportamentos menos graves.
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¢) Comportamentos menos graves,

i) Todos os restantes ndo cumprimentos para além dos referidos nas
alineas a) e b) Anteriores.

4 — Para efeitos de ponderacao da gravidade da infraccéo, deverdo,
ainda, ser tidos em conta os efeitos cumulativos dos comportamentos
registados, bem com as suas consequéncias.

5 — A aplicag@o de coimas por contra-ordenagdes, ao abrigo do
presente Regulamento, ndo invalida a cobranga ao Utente infractor dos
custos adicionais se tiverem existido, bem como os custos relativos a
obturagdo da Ligacdo Técnica.

Artigo 52.°
Produto das Coimas
A afectagdo do produto das coimas faz-se da seguinte forma:

a) 50% para o Concedente;
b) 50% para a Concessionaria.

Artigo 53.°
Impugnagio Judicial

Da aplicagao de coimas e sang¢des acessorias em processo de contra-
-ordenagdo cabe aos Utfentes recurso de impugnacdo para o Juiz de direito
da comarca em cuja area tiver sido consumada a infraccao.

Artigo 54.°
Responsabilidade Civil e Criminal

A aplicagdo de san¢des administrativas e o pagamento das respectivas
coimas ndo isenta o Utente infractor da responsabilidade civil por per-
das e danos emergente dos factos por ele praticados, nem de qualquer
procedimento criminal a que der motivo.

CAPITULO VII

Reclamacio e recurso

Artigo 55.°
Reclamacio

1 — A qualquer Utente assiste o direito de reclamar junto da Con-
cessionaria contra qualquer acto ou omissdo no ambito da gestdo do
servigo provocada por esta, que no seu entendimento tenha lesado os
seus direitos ou interesses legitimos.

2 — Areclamacdo a que se refere o nimero anterior devera ser apre-
sentada a Concessionaria no prazo maximo de 30 (trinta) Dias uteis apos
a tomada de conhecimento do acto ou omissao.

3 — A reclamag@o ndo tem, contudo, efeito suspensivo.

4 — A reclamacao devera ser apreciada pelo autor do acto ou omis-
sd0, no prazo de 30 (trinta) Dias tteis, se outro mais curto ndo for
possivel, notificando-se o interessado do teor da decisdo e respectiva
fundamentag@o.

5 — A Concessionaria obriga-se a dar conhecimento ao Concedente
e ao IRAR de qualquer reclamagdo no prazo maximo de 5 (cinco) dias
uteis apos a sua apresentacao, bem como dar conhecimento do teor da
decisdo e respectiva fundamentagao, no prazo maximo de 5 (cinco) dias
uteis apos o envio ao Utente reclamante.

6 — Assiste o direito ao Utente de, a todo o tempo, informar o Con-
cedente e 0 IRAR do contetdo da reclamagéo apresentada, bem como
do teor da decisdo e da respectiva fundamentagéo.

Artigo 56.°
Recurso Hierarquico

1 — A qualquer Utente assiste o direito de recurso junto da Con-
cessionaria contra qualquer acto ou omissdo no ambito da gestdo do
servigo provocada por esta, que no seu entendimento tenha lesado os
seus direitos ou interesses legitimos.

2 — O recurso a que se refere o nimero anterior devera ser apre-
sentado no prazo maximo de 30 (trinta) Dias uteis apds a tomada de
conhecimento do acto ou omissdo.

3 — O recurso, sendo improprio do ponto de vista hierarquico e
facultativo, ndo tem, contudo, efeito suspensivo.

4 — O recurso devera ser apreciado pelo superior hierarquico ou
orgdo competente, num prazo de 30 (trinta) Dias uteis, se outro mais
curto ndo for possivel, notificando-se o interessado do teor da decisdo
e respectiva fundamentagéo.

5 — O superior hierarquico do autor do acto ou omissao obriga-se
a dar conhecimento ao Concedente e o IRAR de qualquer recurso no
prazo maximo de 5 (cinco) dias ap6s a sua apresentagdo, bem como dar
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conhecimento do teor da decisdo e respectiva fundamentagao, simulta-
neamente com o envio da mesma ao recorrente.

6 — Assiste o direito ao Utente de, a todo o tempo, informar o Con-
cedente e o IRAR do contetido do recurso apresentado, bem como do
teor da decisdo e da respectiva fundamentagao.

CAPITULO VIII

Disposicdes finais e transitorias

Artigo 57.°
Comunicac¢io com os Utentes

1 — As comunicagdes, autorizagdes e aprovagdes previstas no pre-
sente Regulamento, salvo disposi¢@o especifica em contrario, serdo
efectuadas por escrito e remetidas:

a) Em mao, desde que comprovadas por protocolo;

b) Por telecdpia, desde que comprovadas por recibo de transmissao
ininterrupta;

¢) Por correio registado com aviso de recepgao.

2 — Consideram-se, para efeitos do presente Regulamento, como
contactos da Concessionaria, a seguinte morada, posto de recepgdo de
telecopia, telefone e enderego de correio electronico:

Morada: Edificio D. Afonso Henriques, Avenida de Sdo Gongalo,
n.° 682, 4810-528 Guimaries

Telecopia: 253 520 779

Telefone: 253 520 770

E-mail: geral@aguasdoave.pt

3 — A Concessionaria mediante carta registada com aviso de re-
cepedo, podera alterar os contactos indicados no niimero antecedente.

4 — As comunicagdes previstas no presente Regulamento consideram-
-se efectuadas:

a) No proprio dia em que forem entregues em mao propria, transmi-
tidas por telecopia até as 18:00 horas ou, se posteriormente ao termo
daquele periodo, no primeiro dia 1til seguinte;

b) No dia em que forem recebidas, quando a comunicagdo se efectue
por correio registado com aviso de recepgao;

5 — Em situagdes excepcionais aceita-se a utilizagdo do contacto te-
lefonico para informar de alguma situagéo andomala que devera, contudo,
ser formalizada por escrito nas 24 (vinte e quatro) horas imediatamente
seguintes.

Artigo 58.°

Delegaciio de Competéncias

A Concessionaria pode delegar as competéncias correspondentes ao
exercicio das atribuigdes técnicas previstas no presente Regulamento,
dando disso conhecimento prévio aos Utentes do Sistema.

Artigo 59.°
Publica¢do e Entrada em Vigor

1 — O presente Regulamento entra em vigor no dia seguinte a sua
publicagdo no Didrio da Republica, sendo disponibilizado um exemplar
a todos os Utilizadores do Sistema, bem como se encontrara publicado
no sitio da concessiondria.

2 — Até ao prazo maximo de 1 (um) ano, apds a entrada em vigor
do presente Regulamento, os Municipios devem proceder a eventual
adaptag@o dos respectivos Regulamentos Municipais ao disposto no
presente Regulamento.

3 — O presente Regulamento sera revisto sempre que necessario
e sera adaptado a Legislagdo em Vigor, sem prejuizo de outras adap-
tagcdes consideradas indispensaveis, nomeadamente as determinadas
pelo Concedente e pelo IRAR e as resultantes de auditorias realizadas
no ambito do Sistema Integrado de Gestao de Qualidade, Ambiente e
Seguranca e Responsabilidade Social, devendo as revisdes serem objecto
de publicagdo no Didrio da Republica.

Artigo 60.°

Situacdes Existentes

Na data da entrada em vigor do presente Regulamento todas as Au-
torizagdes de Ligagdo as Infra-estruturas de Saneamento do Sistema ja
emitidas, sdo consideradas, para todos os efeitos, como automaticamente
revistas e alteradas a luz do presente Regulamento, sem prejuizo do
disposto nos n.*1 e 6 do Artigo 18.°

Guimaraes, 19 de Janeiro de 2009.
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Regulamento de Exploragao do Servigo Publico
de Saneamento de Aguas
Residuais dos Sistemas Multimunicipais

Apéndice n.° 1

Mapa previsional de caudais de aguas residuais
que pretendem drenar para o sistema multimunicipal

1. Compete a todos os Utentes fornecer a Concessiondaria um mapa
previsional dos caudais de efluentes para o ano seguinte que pretende
sejam recolhidos pelo Sistema, de acordo com o disposto nos nimeros
8 ¢ 9 do Artigo 7° com base no modelo constante das Tabelas 1,2 ¢ 3
seguintes.

Tabela 1 (*) - Mapa previsional de caudais médio, de ponta e horario
de aguas residuais —Anode ____

Caudal Médio (I/s e m®)

Horas Observacgoes

Ponta Hor4ario

Tabela 2 (*) - Mapa previsional de caudais médios diarios
de aguas residuais —-Anode ____

Caudal Médio (m3)

Dias Observagdes

Horario Diario

Domingo
Segunda
Terca
Quarta
Quinta
Sexta
Sabado

(*) Aplicavel apenas aos Utilizadores Directos ou Clientes que produzam aguas residuais

industriais.

Tabela 3 — Mapa previsional de caudais médios mensais
de aguas residuais — Ano de

Caudal Médio (m3)

Dias Observagdes

Diario Mensal

Janeiro
Fevereiro
Margo
Abril
Maio
Junho
Julho
Agosto
Setembro
Outubro
Novembro
Dezembro

Apéndice n.° 2

Valores LIMITE DE EMISSAO de Parametros Caracteristicos
de Aguas Residuais Urbanas

1. Com excepgdo de casos particulares a definir pela Concessiondria,
serdo consideradas equiparaveis a Aguas Residuais Urbanas, as que
provindo de qualquer Utente apresentem valores iguais ou inferiores

aos constantes na Tabela 1 seguinte.
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Tabela 1 - Valores dos parametros caracteristicos
das Aguas Residuais Urbanas

Parametro Unidade VALOR
pH Escala Sérensen  5,5-8,5
Temperatura maxima °C 30
CBO5 mg 02/1 400
CQO mg 02/1 1000
Sélidos suspensos totais (SST) mg SST/1 350
Oleos e gorduras mg /1 100
Azoto amoniacal mg N/1 50
Azoto total mg N/I 85
Fosforo total mg P/1 15
Sulfatos mg /1 50
Cloretos mg /1 100
Condutividade S/cm 1000
Coliformes fecais NNH’ /100 ml 108

(") Por motivos relacionados com a intrusdo salina e com a infiltragio
de cloretos na rede de drenagem municipal, admite-se, para efeitos de
caracterizagdo de uma Agua Residual Urbana, que esta concentragdo
possa ser superior ao valor indicado, desde que nao seja ultrapassado o
VLE constante da Tabela 1 do Apéndice 3 ao presente Regulamento.

2. Com excepeio de casos particulares a definir pela Concessiondria
poderao ser consideradas Aguas Residuais Urbanas as que, camprindo
os limites fixados na tabela antecedente, provenham de qualquer Utente
cujo estabelecimento pertenca as seguintes Actividades Economicas:

Padaria, pastelaria, dogaria, fabricagdo de bolachas, biscoitos e massas
alimenticias;

Fabricagdo de cacau, chocolate e produtos de confeitaria;

Torrefacgao;

Transformacdo das folhas de cha;

Moagem e preparagao de especiarias;

Fabricagao de amidos, féculas, dextrinas e produtos afins;

Fabricagdo de gelo;

Refinacdo de sal;

Secagem, congelagdo e tratamento de ovos;

Outras industrias alimentares n.e.;

Industrias de alimentos compostos para animais;

Produgéo de licores e outros espirituosos e producdo de bebidas
espirituosas n.e.;

Engarrafamento e gaseificagdo de 4guas minerais naturais;

Fabricagdo de passamanarias;

Fabricagdo de rendas;

Fabricagdo de téxteis em obra, com excep¢ao de vestuario;

Fabricagdo de malhas;

Fabricagdo de tapegarias;

Cordoaria;

Fabricacao de téxteis, n.e.;

Fabricagdo de artigos de couro e de substitutos do couro, com excep-
¢do do calgado e outros artigos de vestuario;

Servigos prestados a colectividade, servigos sociais e servigos pes-
soais;

Todos os restantes relativamente aos quais a Concessiondria considere
como equivalentes aos anteriores, designadamente pela sua dimenséo,
pela auséncia de substancias inibidoras e toxicas, etc.

Apéndice n.’ 3

Valores LIMITE DE EMISSAO para Aguas Residuais

1. Com excepgdo de casos particulares previstos no niimero 3 do
Artigo 9° deste Regulamento, a definir pela Concessiondria e autoriza-
dos pelo Concedente, as aguas residuais descarregadas nos Pontos de
Recolha do Sistema, por qualquer Utentes, nao podem conter quaisquer
das substancias indicadas na tabela seguinte, em concentragdes superio-
res, para cada substancia, ao Valor Limite de Emissdo (VLE) indicado.

Tabela 1 - Valores limite de emisséo (VLE) de parametros
em aguas residuais

Parametro Unidade VLE Observagdes
pH Escala Sorensen 5,5-9,5
Temperatura °C 30
CBOS (20°C) mg 02/1 500
CQO mg 02/1 1000
Solidos suspensos totais (SST) mg SST/1 1000
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Parametro Unidade VLE Observagdes
Azoto amoniacal mg N/1 60
Azoto total mg N/1 90
Cloretos mg /1 1000
Coliformes fecais NMP/100ml 108
Condutividade puS/cm 3000
Fésforo total mg P/ 20
Oleos e gorduras mg /1 100
Sulfatos mg /1 1000

2. Com excepgdo de casos particulares, previstos no numero 3 do
Artigo 9° deste Regulamento, a definir pela Concessiondria e autoriza-
dos pelo Concedente, as dguas residuais descarregadas no Sistema por
qualquer Utfente, nao podem conter quaisquer das substancias indicadas
na tabela seguinte, em concentragdes superiores, para cada substancia,
ao Valor Limite de Emissdo (VLE) indicado.

Tabela 2 - Valores limite de emissao (VLE) de parametros caracteristicos
de Aguas Residuais Industriais

Parametro Unidade VLE  Observagdes (')
Pesticidas ng/l 3,0
Prata Total mg/l Ag 1,5
Selénio Total mg/l Se 0,05
Sulfuretos mg/l S 2,0 1,0
Vanadio Total mg/l Va 10
Zinco Total mg/l Zn 5,0

(") VLE do Anexo XVIII do Decreto-Lei n® 236/98 (descarga de 4dguas residuais no meio
receptor)

3. Em casos devidamente justificados, desde que ndo se verifique o
comprometimento das condi¢des de satde e a seguranga de operadores,
a degradagdo das infra-estruturas ou perturbagdes nas condi¢des de fun-
cionamento e os interesses dos Utentes o justifiquem, a Concessiondria
podera aceitar, a titulo transitorio ou permanente, aguas residuais com
valores superiores aos indicados no niumero precedente.

4. Esta lista podera ser ampliada e os valores maximos admissiveis
alterados, com implicagdes nas Autorizagdes de Ligagdo que forem
concedidas.

5. Se a temperatura das aguas residuais afluentes a uma dada ETAR

Parametro Unidade VLE  Observagdes (') atingir valores que ndo excedam 30 °C (trinta graus Celsius) , a Conces-
Aldeidos mg/l 1.0 sionaria podera autorizar um aumento do limite maximo de temperatura,
Aluminio Total mg/l Al 10 10,0 conforme previsto no numero 2 do Artigo 10° deste Regulamento a todos
Boro mg/l B 1,0 os Utilizadores Directos ou Clientes ligados ao Sistema.
Cianetos Totais mg/l CN 0,5 0,5
Cloro Residual Disponivel Total mg/1 CI2 1,0 Apéndice n." 4
Cobre Total mg/l Cu 1,0 1,0
Crémio Hexavalente mg/l Cr (VD) 1,0 g’(l) Lista Indicativa de Substancias Perigosas em raz&o da sua
Crémio Total mg/l Cr 2,0 ’ Toxicidade, Persisténcia e Bioacumulacdo
Cromio Trivalente mg/1 Cr (1II) 2,0
Detergentes (lauril-sulfatos) mg/l 50 2,0 Nao podem afluir as Infra-estruturas de Saneamento do Sistema
Estanho Total mg/l Sn 2,0 aguas residuais contendo quaisquer das substancias indicadas na tabela
Fenois mg/l C0HSOH 10 0,5 seguinte, em quantidade que, por si s6 ou por interac¢do com outras
Ferro Total mg/l Fe 2,5 2,0 substéincias, sejam capazes de criar riscos para o publico, interferir
Hidrocarbonetos Totais mg/l 15 com a satde dos trabalhadores afectos a operagdo e manutengio dos
Manganés Total mg/l Mn 2,0 sistemas de drenagem e interceptores, interferir com qualquer processo
Nitratos mg/l NO3 50 50,0 de tratamento ou pdr em perigo o estado dos meios receptores dessas
Nitritos mg/l NO2 10 4guas residuais tratadas.
Tabela 1 — Valores limite de emissao (VLE) de substancias perigosas
VLE
N Substancia CAS Sector Industrial Expressao dos Resultados N
Q)] ()] Concentragdo Fluxo
3) Missico
ng/L do total de aldrina, dialdrina e| 2 (5)(12) —
endrina (e, ainda, se existir, iso-
Produgao de aldrina e, ou dialdrina drine(lj) nas aguas residuais descar-
1| Aldri 309-00-2 e, ou gndrma, 1nclu1nfio a for- regadas
rina [ ] mulagdo dessas substancias no | g/ton do local de aldrina, dialdrina — 3
mesmo local e endrina (e, ainda, se existir, iso-
drina) de capacidade de producdo
total
2 | 2-amino-4-clorofenol [95-85-2] mg/L 1,5 —
3 | Antraceno* [120-12-7] mg/L 1,5 —
4 | Arsénio e seus com- | [7440-38-2] mg/L 1,0 (5) —
postos minerais
5 | Azinfos-etilo [2642-71-9] mg/L 0,05 —
6 | Azinfos-metilo [86-50-0] mg/L 0,05 —
7 |Benzeno* [71-43-2] mg/L 1,5 —
8 | Benzidina [92-87-5] mg/L 0,05 —
9 [ Cloreto de benzilo (o- | [100-44-7] mg/L 1,5 —
clorotolueno)
10 [Cloreto de benzili-| [98-87-3] mg/L 8 —
deno (a,o-dicloro-
tolueno)
11 |Bifenilo [92-52-4] mg/L 1,5 —
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N Substancia CAS Sector Industrial Expressdo dos Resultados
(1) 2) Concentragdo Fluxo
3) Massico
Extracgdo do zinco, refinagdo do
chumbo e do zinco, industria de
s o mg/L 0,2 (5) —
Cadmio e compostos metais ndo ferrosas e do cadmio
12|17 e cadmio* (6) | [7440-43-9] | metdlico
) . mg/L 0,2 (5) —
Fabrico de compostos de cadmio -
g/kg de cadmio tratado — 0,5 (5)
- . mg/L 0,2 (5) —
Fabrico de pigmentos -
g/kg de cadmio tratado — 0,3 (5)
) . mg/L 0,2 (5) —
Fabrico de estabilizantes -
g/kg de cadmio tratado — 0,5 (5)
Céadmio e compostos
12 de ceidmio(())]”? [7440-43-9] | Fabrico de baterias primarias e mg/L 02 —
secundarias g/kg de cadmio tratado — 1,5(5)
. mg/L 0,2 (5) —
Electrodeposi¢ao i
g/kg de cadmio tratado — 0,3 (5)
mg/L 0,2 (5) —
mg 1L5G3) ™) —
Produgdo de CCl4 por perclora- - N
¢o, processo com lavagem g/ton de capacidade de produgéo — 40 (5) (7)
total de CCl4 de percloroetileno
Produgio de CCl4 I e =01 (0) —
Tetracloreto de car- rodugao de por perclora- R -
13 bono [56-23-5] ¢do, processo sem lavagem g/ton de capacidade de prodqgao — 2,5(05) (7))
total de CCl4 de percloroetileno
Produgdo de clorometanos por mg/L 1,5(5) (7) —
cloragdo do metano (incluindo . ~
a clorolise a alta prgsséo) e a| @/tonde capacidade de produgdo — 10(5) (7)
partir do metanol total de clorometanos
14 | Hidrato de cloral(13) | [302-17-0] — —
15 [ Clorodano [57-74-9] mg/L 8 —
16 | Acido cloroacético [79-11-8] mg/L 1,5 —
17 | o-cloroanilina [95-51-2] mg/L 1,5 —
18 | m-cloroanilina [108-42-9] mg/L 1,5 —
19 | p-cloroanilina [106-47-8] mg/L — —
20 | Clorobenzeno(13) [108-90-7] mg/L 0,05 —
21 | 1-cloro-2,4-dinitroben- | [97-00-7] mg/L 8 —
Zeno
22 | 2-cloroetanol [107-07-3] mg/L —
Produgdo de clorometanos a partir mg/L 15 @) —
do metanol ou a partir da combi- | o/t de capacidade de produgio — 10 (5) (7)
na¢do de metanol com metano total de clorometanos
23 | Cloroformio* [67-66-3] mg/L 1(5)(7) —
Produgdo de clorometanos por -
cloragdo do metano g/ton de capacidade de producdo — 7,5(5) (7)
total de clorometanos
mg/L 1(5) —
24 | 4-cloro-m-cresol [59-50-7] mg/L 8 —
25 | I-cloronaftaleno [90-13-1] mg/L 1,5 —
26 | Cloronaftalenos (mis- mg/L 1,5 —
tura técnica)
27 | 4-cloro-2-nitrolanilina | [89-63-4] mg/L 8 —
28 | 1-cloro-2-nitroben- [88-73-3] mg/L 8 —
Zeno
29 | 1-cloro-3-nitroben- [121-73-3] mg/L 8 —
Zeno
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N Substancia CAS Sector Industrial Expressao dos Resultados N
(1) 2) Concentragdo Fluxo
3) Massico
30 | I-cloro-4-nitroben- [100-00-5] [ mg/L 8 —
Zeno
31 |4-cloro-2-nitrotolueno | [89-59-8] |[mg/L — —
32 | Cloronitrotoluenos — mg /L 8 —
(excepto 4-cloro-2-
nitrotolueno)
33 | o-clorofenol [95-57-8] mg/L 1,5 —
34 | m-clorofenol [108-43-0] mg/L 1,5 —
35 | p-clorofenol [106-48-9] mg/L 1,5 —
36 | Cloropropeno (2-cloro-| [126-99-8] mg/L 8 —
1,3-butadieno)
37 | 3-cloropropeno (clo-| [107-05-1] mg/L 8 —
reto de alilo)
38 | o-clorotolueno [95-49-8] mg/L 1,5 —
39 | m-clorotolueno [108-41-8] mg/L 8 —
40 | p-clorotolueno [106-43-4] mg/L 1,5 —
41 | 2-cloro-p-toluidina [615-65-6] mg/L 8 —
42 | Clorotoluidinas (ex- — mg/L 8 —
cepto 2-cloro-p-to-
luidina cumafos)
43 | Cumafos [56-72-4] mg/L 1,5 —
44 [Cloreto de cianurilo | [108-77-0] mg/L 8 —
(2,4,6-tricloro-1,3,5-
triazina)
45 12,4-D (compreendendo | [94-75-7] mg/L 1,5 —
0s sais e os ésteres)
mg/L 0,2 (5) (7) —
Produgdo de DDT. F lagdo d A o
46 |DDT [50-29-3] r(l))ll)l?(r)lo fr:nesmo lggﬁu agaodo g/ton de substancias utilizadas — 45
mg/L 0,2 —
47 |Demetao (compreen- | [8065-48-3] mg/L 0,05 —
dendo demetdo-o,
demetdo-s, demetdo-
s-metil e demetdo-s-
metilsulfona)
48 | 1,2-dibromoetano [106-93-4] mg/L 8 —
49 | Dicloreto de dibutiles- [ [683-18-1] mg/L 0,05 —
tanho
50 |Oxido de dibutilesta- | [818-08-6] mg/L 1,5 —
nho
51 | Sais de dibutilestanho
(excepto dicloreto
de dibutilestanho e — mg/L 1,5 —
oxido de dibutiles-
tanho)
52 | Dicloroanilinas [95-76-1] mg/L 1,5 —
[95-82-9]
53 | o-diclorobenzeno [95-50-1] mg/L 8 —
54 | m-diclorobenzeno [541-73-1] mg/L 8 —
55 | p-diclorobenzeno [106-46-7] mg/L 1,5 —
56 | Diclorobenzidinas [91-94-1] mg/L 0,05 —
57 | Oxido de diclorodiiso- | [108-60-1] mg/L 8 —
propilo
58 | 1,1-dicloroetano(13) [75-34-3] mg/L — —
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(1) ) Concentragdo Fluxo
3) Massico
Produgdo apenas de DCE mg/L 1,25 (5) (7) —
(sem transformacdo ou utiliza- I N
¢30 no mesmo local) g/ton de capacidade de producao — 2,50)(()
Produgédo de DCE e transformagao mg/L 2,50) () —
ou utilizagdo no mesmo local, . -
excepto na produgio de permu- g/ton de capacidade de producdo — 50)()
tadores de ides
. Transformagdo de DCE noutras mg/L 1(5) () —
,2-dicloroetano bstanci 30 sei lo-
59 (DCE)* [107-06-2] ::tosgl sli?lsﬂgue flao sejam ¢fo g/ton de capacidade de transfor- — 2,505 (7)
magao
Utilizagao de DCE para o desen-
gorduramento de metais fora
de uma instalagao industrial de
produgéo de DCE e transfor- mg/L 0.1.5) (") o
magcdo ou utilizagdo no mesmo
local
mg/l 0,1 (5) (7)
60 | 1,1-dicloroetileno(13) | [75-35-4] mg/L — —
61 | 1,2-dicloroetileno(13) | [540-59-0] mg/L — —
62 | Diclorometano(13)* [75-09-2] mg/L — —
63 | Dicloronitrobenzenos — mg/L 1,5 —
64 | 2,4-diclorofenol [120-83-2] mg/L 1,5 —
65 | 1,2-dicloropro- [78-87-5] mg/L — —
pano(13)
66 | 1,3-dicloro-2-propa- [96-23-1] mg/L 8 —
nol
67 | 1,3-dicloropropeno [542-75-6] mg/L 1,5 —
68 | 2,3-dicloropropeno [78-88-6] mg/L — —
69 | Diclorprope [120-36-5] mg/L 8 —
70 | Diclorvos [62-73-7] mg/L 0,05 —
ng/L do total de aldrina, dialdrina e
endrina (e, ainda, se existir, iso- 205 (12
5 : o ldr drina) nas aguas residuais descar- ) (12) T
Produgdo de aldrina e, ou dialdrina rmi‘i g
a : regadas
71 | Dialdrina [60-57-1] | & ou endrina, incluindo 4 for £ —
mulagao dessas substancias no | /ton do local de aldrina, dialdrina
mesmo local e endrina (e, ainda, se existir, iso- o 3
drina) de capacidade de producdo
total
72 | Dietilamina [109-89-7] mg/L 8 —
73 | Dimeotato [60-51-5] mg/L 1,5 —
74 | Dimetilamina [124-40-3] mg/L — —
75 | Dissulfotao [298-04-4] mg/L 1,5 —
76 | Endossulfao* [115-29-7] mg/L 0,05 —
ng/L do total de aldrina, dialdrina e
endrina (e, ainda, se existir, iso-
P ; alde drina) nas aguas residuais descar- 2(512) o
Produgio de aldrina e, ou dialdrina i gu
g : _| regadas
77 | Endrina [72-20-8] e, (iu (Endéma, 11101]131111510 a for: & . . .
mulagdo dessas substancias 10 | o/ton do local de aldrina, dialdrina
mesmo local e endrina (e, ainda, se existir, iso- . 3
drina) de capacidade de producao
total
78 | Epicloridina [106-89-8] mg/L 8 —
79 | Etilbenzeno [100-41-4] mg/L 8 —
80 | Fenitrotido [122-14-5] mg/L 0,05 —
81 | Fentido [55-38-9] mg/L 1,5 —
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N Substancia CAS Sector Industrial Expressao dos Resultados N
(1) ) Concentragdo Fluxo
3) Massico
82 | Heptacloro (compreen- | [76-44-8] mg/L 0,05 —
dendo heptacloroe-
poxido)
Produgio e transformagao de HCB mg/L 1(5) () —
g/ton de capacidade de produgéo — 10 (5) (7)
de HCB
83 [ Hexaclorobenzeno* [118-74-1] [ Produgao de percloroetileno (PER) mg/L L5 (5) (7) —
e de tetracloreto de carbono por . N
percloragiio g/ton de capacidade de produgdo — L5(@) ()
total de PER e de CCl4
mg/L 15) () —
Produgao de percloroetileno (PER) mg/L 1,5(5) (7) —
- lorobutadi e de tetracloreto de carbono ton d dade d duci 1.5 (5) (7)
exaclorobutadieno 7 CCl4 loraci g/ton de capacidade de produgéo — ,
84 | (HCBD)* [87-68-3] | (CCI4)por percloragdo total de PER ¢ CCl4
mg/L 1,5 (5) (7)
Estabelecimentos de fabrico de mg/L 2059 —
HCH
g/ton de HCH produzido — 205
Estabelecimentos de mg/L 25 () —
Hexaclorociclohexano | [608-73-1] extracgdo de lindano (10) (11) Jton de HCH tratad o 4(5) (7
85 1" HCH) * (9) [58-89-9] gronce e ) @)
Estabelecimentos de fabrico de mg/L 2(5) () —
HCH e de extracg¢ao delindano ]
(10) (11) g/ton de HCH produzido — 505) @)
mg/L 205
86 | Hexacloroetano [67-72-1] mg/L — —
(HCE)*
87 |Isopropilbenzeno [98-82-8] mg/L 8 —
88 [ Linurdo [330-55-2] mg/L 8 —
89 [ Malatido [121-75-5] mg/L 0,05 —
90 | MCPA [94-74-6] mg/L 8 —
91 | Mecoprope [93-65-2] mg/L 8 —
Indéstria quimica que utiliza cata- mg/L 0,05(5) (7 —
lisadores de mercurio na produ- : 5
> . g/ton de capacidade de producédo de — 0,1 (5)(7)
¢do do cloreto de vinilo cloreto de vinilo
Indastria quimica que utiliza mg/L 0,05 (5) (7) —
catalisadores de merctrio em
outras produg¢des da industria g/kg de Hg tratado - 55
quimica
Fabrica¢do de catalisadores de mg/L 0,05 (5) (7) —
mercurio utilizados na produgio
do cloreto de vinilo g/kg de Hg tratado — 0,7(5) (7)
L. Outros processos para a fabricagdo mg/L 0,05 (5) (7) —
gy |Mercurio e ciompo*stos [7439-97-6] | de compostos orgdnicos e ndo
de mercurio (4) organicos de merctirio g/kg de Hg tratado — 0,05 (5) (7
png/L nas aguas residuais da salmoura [ 50 (5) (6) —
reciclada e da salmoura perdida que
contenham mercurio
g/ton de capacidade de produgdo de — 0,5 (5) (6)
cloro instalada, nas aguas residuais
Electrolise dos cloretos alcalinos da unidade de produgdo de cloro
(salmoura reciclada)
g/ton de capacidade de produgdo de — 1,0 (5) (6)

cloro instalada, nas aguas residuais
que contenham mercurio (salmoura
reciclada)
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N Substancia CAS Sector Industrial Expressao dos Resultados N
(1) ) Concentragdo Fluxo
3) Massico
Fabrico de baterias primarias con- mg/L 0,05 (5) (7) —
tendo merciirio g/kg de mercurio tratado — 0,03 (5) (7)
» Estabelecimentos de recuperagio mg/L 0,05 (5) (7) —
gy | Mercurio e c.ompo*stos [7439-97-6] de mercirio na industria dos
de mercurio (4) metais nio ferrosos. Extrac-
¢do e refinagdo de metais ndo
ferrosos. Estabelecimentos de
tratamento de residuos toxicos
contendo mercurio
mg/L 0,05 (5)
93 | Metamidofos [10265-92-6] mg/L 8 —
94 [Mevinfos [7786-34-7] mg/L 0,05 —
95 |Monolinurido [1746-81-2] mg/L 1,5 —
96 |Naftaleno* [91-20-3] mg/L 1,5 —
97 | Ometoato [1113-02-6] mg/L 1,5 —
98 | Oxidemetdo-metil [301-12-2] mg/L 1,5 —
99 |PAH (nomeadamente — mg/L 0,05 —
3,4-benzopireno e 3 ,4-
benzofluoranteno)*
100 | Paratido  (compre-| [56-38-2] mg/L 0,05 —
endendo pa-| [298-00-0]
ratido-metilo)
101 | PCB (compreendendo — mg/L 0,05 —
PCT)
Produgdo de pentaclorofenol so- mg/L 1(5)(7) —
dico por hidrélise do hexaclo- . ~
102 | Pentaclorofenol [87-86-5] robenzeno g/ton de capacidade de_prodlfgao/ca- — 25(5) (7)
pacidade de utilizagdo
mg/L 15
103 | Foxime [14816-18-3] mg/L 0,05 —
104 | Propanil [709-98-8] mg/L 8 —
105 | Pirazdo [1698-60-8] mg/L 8 —
106 | Simazina* [122-34-9] mg/L 1,5 —
107 | 2,4,5-T (compreenden- [ [93-76-5] mg/L 1,5 —
do os sais e os ésteres)
108 | Tetrabutilestanho [1461-25-2] mg/L 1,5 —
109 | 1,2,4,5-tetracloroben- | [95-94-3] mg/L 1,5 —
Zeno
110 | 1,1,2,2-tetracloroetano | [79-34-5] mg/L 8 —
Producdo de tricloroetileno (TRI) mg/L 0,5 (5) (7) —
d loroetil PER -
gese;gs{lgé)lrggé}ir)lo( ) (pro g/ton de capacidade de producdo — 2,505) (1)
global
Produc@o de tetracloreto de car- mg/L 1,25 (5) (7) —
; b d loroetil -
111 | Tetracloroetileno [127-18-4] cé):s(()): T%#‘;{Zi;ﬁg}{;“o (pro g/ton de capacidade de produgdo . 2.5 (5) (7)
global
Utilizagdo de PER para o desen- mg/L 0,1 (5) (7) —
gorduramento de metais
mg/L 0,15 —
112 | Tolueno [108-88-3] mg/L 8 —
113 | Triazofos [24017-47-8] mg/L 0,05 —
114 | Fosfato de tributilo [126-73-8] mg/L 1,5 —
115 | Oxido de tributilesta- | [56-35-9] mg/L 0,05 —
nho
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(1) ) Concentragdo Fluxo
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116 [ Triclorfao [52-68-6] mg/L 1,5 —
Produgio de TCB por desidroclo- mg/L HOI0) _
racao de hexaclorociclohexano / : X o
O g/ton de capacidade de producdo 10 (5) (7)
Triclorobenzeno [87-61-6] e, ou transformagdo de TCB total/transformagao total
117 (TCB)* [120-82-1]
[180-70-3] | Produgio e, ou transformagdo de mg/L 0,055 () —
clorobenzenos por cloragdo do | oton de capacidade de produgio — 0,5 (5) (7)
benzeno total
mg/L 0,05 (5) (1)
118 | 1,2,4-tricloroben- [120-82-1] mg/L — —
zeno*
119 [ 1,1,1-tricloroe- [71-55-6] mg/L — —
tano(13)
120 | 1,1,2-tricloroetano [79-00-5] mg/L 8 —
Produgdo de TRI e de percloro- mg/L 0,5(5) (7) —
til
etieno g/ton de capacidade de producdo — 2,505 (7)
121 | Tricloroetileno (TRI) | [79-01-6] | ytilizagdo de TRI para desengor- mg/L 0,1 (5) (7) —
duramento de metais
mg/L 0,1 (5 (7) —
122 | Triclorofendis [95-95-4] mg/L 1,5 —
[88-06-2]
123 | 1,1,2-triclorotrifluoro- | [76-13-1] mg/L 8 —
etano
124 | Trifluralina* [1582-09-8] mg/L 0,05 —
125 | Acetato de trifeniles- | [900-95-8] mg/L 0,05 —
tanho (acetato de
fentina)
126 | Cloreto de trifeniles-| [639-58-7] mg/L 0,05 —
tanho (cloreto de
fentina)
127 | Hidroxido de trifeniles- | [76-87-9] mg/L 0,05 —
tanho (hidréxido de
fentina)
128 | Cloreto de vinilo (clo-| [75-01-4] mg/L 8 —
roetileno)
129 | Xilenos (mistura téc- | [1330-20-7] mg/L 8 —
nica de isdmeros)
png/L do total de aldrina, dialdrina e| 2 (5)(12) —
. . o endrina (e, ainda, se existir, iso-
Produgdo de qldrlr}a e, ou dialdrina |  drina) nas aguas residuais descar-
130 | Isodrina [465-73-6] e, ou eindrma, mclumfio a for-|  regadas
mulagdo dessas substancias no - —
mesmo local g/ton do local de aldrina, dialdrina e — 3
endrina (e, ainda, se existir, isodrina)
de capacidade de produgdo total
131 | Atrazina* [1912-24-9] mg/L — —
132 | Bentazona [25057-89-0] mg/L — —
133 | Alacloro* [15972-60-8] mg/L — —
134 | Bteres difenilicos bro- — mg/L — —
mados*
135 | C10-13-cloroalcanos* |[85535-84-8] mg/L — —
136 | Clorfenvinfos* [470-90-6] mg/L — —
137 | Clorpirifos* [2921-88-2] mg/L — —
138 | Di(2-etilhexil)ftalato | [117-81-7] mg/L — —
(DEPH)*
139 | Diurdo* [330-54-1] mg/L — —
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(1) ) Concentragdo Fluxo
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140 | Fluoranteno* [206-44-0] mg/L — —
141 | Isoproturdo* [34123-59-6] mg/L — —
142 | Chumbo Total * [7439-92-1] mg/L 1,0 (5) —
143 [ Niquel [7440-02-0] mg/L 2,0 (5) —
144 | Nonilfenois* [25154-52-3] mg/L — —
(4-para)-nonilfenol) [104-40-5] mg/L — —
145 | Octilfenois* [1806-26-4] mg/L — —
(para-tert-octilfenol) [140-66-9] mg/L — —
146 | Pentaclorobenzeno* [608-93-5] mg/L — —
147 | Hidrocarbonetos Polia- — mg/L — —
romaticos*®
(Benzo(g,h,i)perileno) | [191-24-2] mg/L — —
(Benzo(k)fluoranteno) | [207-08-9] mg/L — —
(Indeno(1,2,3- [193-39-5] mg/L — —
cd)pireno)
148 | Compostos de tributi- | [688-73-3] mg/L — —
lestanho
(catido-tributil estanho) [[36643-28-4] mg/L — —

Notas

VLE Valor Limite de Emissao;

* Lista de Substancias Prioritarias (Anexo X do Decreto-Lei n.® 77/2006, de 30 de Marco).

(1) Numero de ordem conforme a comunicagdo da Comissdo ao Conselho, apresentada em 22 de Junho de 1982 (JO N° C176, 14.7.82) (1-132);

(2) Codigo numérico segundo o Chemical Abstract Service;

(3) O VMA referente a concentragdo nunca podera conduzir a uma descarga da substancia em questdo (mercurio, cadmio, HCH, etc.) superior a correspondente ao VMA em peso. Em tais
circunstancias prevalece 0 VMA em peso;

(4) Mercirio no estado elementar ou num dos seus compostos;

(5) Valor referente a média mensal;

(6) O VMA da média diaria é o quadruplo do VMA da média mensal;

(7) O VMA da média diaria ¢ o dobro do VMA da média mensal;

(8) Cadmio no estado elementar ou num dos seus compostos;

(9) Os isomeros do 1,2,3,4,5,6-hexaclorociclohexano;

(10) Lindano, produto que contem, no minimo, 99% do isémetro do 1,2,3,4,5,6-hexaclorociclohexano;

(11) Extracgéo do lindano, isto ¢, a sua separagéo a partir de uma mistura dos isdémeros do HCH;

(12) Fixado por decisdo da Concessionaria do Sistema Multimunicipal.

Apéndice n.° 5 3. RESPONSAVEL PELO PREENCHIMENTO DO REQUE-
RIMENTO
Modelo integral de Requerimento de Ligacédo ao Sistema Nome
. ~ Contactos
O ReqUErente ........cocevveveeieieieieiieieeieeieeenes (designagdo, sede e lo- Fungdes

calizagdo), vem por este meio apresentar o Requerimento de Ligacao das Local de Trabalho
suas aguas residuais ao Ponto de Recolha .............cccoiveiiiiiiiiiinnn,
do Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento 4. PROCESSO PRODUTIVO
do Vale do Ave, em conformidade com o disposto no Artigo 15° e tendo )
em conta o disposto nas condi¢des genéricas do Artigo 9° e os condi- CAE

Sectores fabris
Produtos fabricados (enumeragdo e quantidades anuais)
Matérias-primas (enumeragio e quantidades anuais)

cionamentos constantes dos Artigos 10°, 11° e 12° do Regulamento de
Exploragdo do Servigo Publico de Saneamento de Aguas Residuais do
Sistema Multimunicipal, em vigor.

5. REGIME DE LABORACAO

Numero de turnos

Horario de cada turno

Dias de laboragdo/ semana
Semanas de laboragao/ ano
Laboragdo sazonal

Pessoal em cada turno

Na actividade fabril

1. IDENTIFICACAO DO UTENTE

Designagdo
Sede
Numero de Contribuinte

2. LOCALIZACAO DO UTENTE

Designagdo Na actividade administrativa
Freguesia Mapa previsional de férias e de pontes
Endereco

Telefone 6. CONSUMIDORES

Telefax Domésticos

Numero da matriz/ fracgdo Comerciais

Licenga de construcao Industriais

Licencga de ocupagdo
Licenga de laboragao.

Caudal doméstico ou equiparado
Caudal industrial
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7. ORIGENS E CONSUMOS DE AGUA DE ABASTECIMENTO

Origens (enumeragao)
Consumos totais médios anuais nos dias de calendario ou de laboragdo
Reparticdo dos consumos totais por origens

8. DESTINOS DOS CONSUMOS DE AGUA

Enumeracao
Reparti¢ao dos consumos totais por destinos

9. AGUAS RESIDUAIS A DRENAR PARA OS INTERCEPTO-
RES DO SISTEMA

Caudais maximos instantaneos descarregados em cada dia ou dia
de laboragéo

Caudais totais descarregados em cada dia ou dia de laboragio

Caudais médios diarios mensais nos meses pluviosos

Caudais médios diarios mensais nos meses de estiagem.

10. CARACTERISTICAS QUALITATIVAS DAS AGUAS RESIDUAIS

Parametros do Apéndice 3 do Regulamento que se detectam nas aguas
residuais (enumeragdo exaustiva)

Concentragdes maximas e minimas dos pardmetros do Apéndice 3
que se detectam

Indicagdo, relativamente a cada uma dessas substancias, de uma das
quatro seguintes situagdes: “seguramente ausente”, “provavelmente
ausente”, “provavelmente presente”, “seguramente presente”

Parametros do Apéndice 4 e outras substancias abrangidas pelo Artigo
12° do Regulamento que se detectam nas aguas residuais (enumeragao
exaustiva)

Concentragdes maximas e minimas dos pardmetros do Apéndice 4 e
de outras substancias abrangidas pelo Artigo 12° que se detectam

Indicagao, relativamente a cada uma dessas substancias, de uma das
quatro seguintes situagdes: “seguramente ausente”, “provavelmente

”, “provavelmente presente”, “seguramente presente”

ausente”,

11. CAUDAIS E QUANTIDADES DE SOLIDOS SUSPENSOS
TOTAIS (SST), DE MATERIAS OXIDAVEIS (MO) E DE SUSB-
TANCIAS INIBIDORAS E TOXICAS (SIT)

Caudal médio mensal

Concentragdo média de SST
Concentragdo média de MO
Concentragdo média de SIT

12. REDES DE COLECTORES DO UTENTE

Plantas cotadas e com a indicagdo dos sentidos do escoamento e das
origens das aguas residuais drenadas
Localizagdo e Plantas cotadas do ramal de ligagdo ao Sistema

13. ESTACAO DE PRE-TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

Descrigdo do pré-tratamento
Planta da infra-estrutura
Analises das aguas residuais a entrada e a saida do pré-tratamento

14. DESCARGAS ACIDENTAIS

Tipos de descargas acidentais com possibilidade de ocorrer
Programa de medidas preventivas

15. OBSERVACOES

Documento que evidencie a consulta do Requerente a entidade ges-
tora em “baixa”, com as competéncias do servigo de recolha de aguas
residuais, para efeitos da sua ligagdo ao Sistema Municipal e respectiva
resposta da entidade gestora que confirme a impossibilidade de efec-
tivar essa ligacdo (aplicavel aos Utilizadores Directos e Clientes) e ou
concorde com a pretensdo do Requerente.

16. LISTAGEM DOS DOCUMENTOS APRESENTADOS EM
ANEXO

(O Responsavel pelo preenchimento)
(Assinatura e carimbo)

(O Requerente)
(Assinatura e carimbo)
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Apéndice n.’ 6

Modelo de Requerimento de conformagéo ao Sistema

O Requerente .........ccoceveeeenennene (designagao, sede e localizaco),
vem por este meio apresentar o Requerimento de Conformagdo das
suas aguas residuais ao Ponto de Recolha ....................... (identificacdo
da caixa) do Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de
Saneamento do Vale do Ave, em conformidade com o disposto no Artigo
15° e tendo em conta o disposto nas condigdes genéricas do Artigo 9° e os
condicionamentos constantes dos Artigos 10°, 11° e 12° do Regulamento
de Exploragao do Servigo Publico de Saneamento de Aguas Residuais
do Sistema Multimunicipal, em vigor.

1. IDENTIFICACAO DO UTILIZADOR

Designagdo

Endereco

Telefone:

Telefax

Numero de Contribuinte

2. CARACTERISTICAS DA REDE

2.1. Numero de ramais domiciliarios

2.2. Populagao Servida (hab.)

2.3. Caudal (m?/dia)

2.4. Extensao (m)

2.5. Rede Unitaria (Sim ou Nao)

2.6. Areas Servidas (Ruas/Lugares/Freguesias)

2.7. Ligagoes de Unidades Industriais (Sim ou Nao)

2.7.1. Numero e Identificag@o das Unidades Industriais Ligadas

2.7.2. Caracteristicas do efluente (Industrial ou Urbano, de acordo
com o estabelecido no presente Regulamento)

2.7.3. Caudal (m?*/dia)

3. REDES DE COLECTORES DO UTILIZADOR

Plantas cotadas do ramal de ligagdo ao Sistema (escala 1 : 10 000)

4. LISTAGEM DOS DOCUMENTOS APRESENTADOS EM
ANEXO

(O Responsavel pelo preenchimento)
(Assinatura e carimbo)

(O Requerente)
(Assinatura e carimbo)

Apéndice n.° 7
Autorizacao de ligagdo/Conformagéo ao Sistema

Modelo de anexo ao contrato de recolha de efluentes

O Requerente .........coceeveveeveeeeeeeencenenne. (designacdo, sede e lo-
calizagd0), tendo apresentado €m ..........ccecevieieniinieienienne. (data) o
requerimento de ligagdo das suas dguas residuais ao Sistema Multimu-
nicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Vale do Ave,
em conformidade com o disposto no Artigo 16° e tendo em conta o
disposto nas condigdes genéricas do Artigo 9° e os condicionamentos
constantes dos Artigos 10°, 11° e 12° do Regulamento de Exploracdo do
Servigo Publico de Saneamento de Aguas Residuais do Sistema Mul-
timunicipal, em vigor, esta autorizado a fazer a ligagdo nas condigdes
genéricas do Artigo 17° e de acordo com as disposi¢des expressas no
presente documento.

| AUTORIZACAO DE LIGACAO AOS SISTEMA MULTIMUNICIPAL

| Autorizacao Especifica

l:l Sem dependéncia de qualquer autorizagdo especifica

I:I Com dependéncia de autorizagdes especificas, relativas aos para-
metros do Apéndice 3 do Regulamento que serfio emitidas
oportunamente, sem prejuizo, no entanto, de a ligagao poder
ser feita em cumprimento do estabelecido anteriormente
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[ ] Com dependéncia das autorizagdes especificas aos pardmetros
indicados a seguir

Parametros | VLD (mg/l)

D Retentor de areias, com as seguintes caracteristicas:

l:l Retentor de gorduras, com as seguintes caracteristicas:

| Programa de Monitorizagdo |

l:l Sem dependéncia de qualquer Programa de Monitorizagdo
o e .\ Ta de regularizaca m as seguintes caracteristicas:
l:l Com dependéncia de Programa de Monitoriza¢do a emitir opor- D nque de regulanzagdo, com as seguintes caracterisie
tunamente
l:l Com dependéncia de Programa de Monitorizagdo aos parametros
indicados a seguir

Parametros | VLD (mg/l)

I:I Instalagdes de pré — tratamento, com as seguintes caracteristicas:

\:’ Frequéncia do Programa de Monitorizagao

|:| Prazo para entrega do auto-controlo l:,

l:l Com Listagem dos Laboratdrios reconhecidos pela Concessio-
naria

| Ponto de Recolha

Frente de Drenagem

Municipio de

Freguesia de

| Caudais a Drenar |

l:l Valor Limite de Descarga D Ponta

\:’ Ligacao Fixa

Interceptor de

D Diario
D Semanal Caixan.°
D Mensal
Ponto de Recolha n.°
l:l Caudal Maximo D Ponta
I:I Diario l:l Ligacio Movel
D Semanal
Infra-estrutura
D Mensal
[] Caudal Médio [] Ponta Local
D Diario Ponto de Recolha n.°
D Semanal
D Mensal | Ramal de Ligagdo
@ | Instala¢des a Realizar pelo Utente | l:l Camara de Inspeccdo que permita o seu fecho, com as seguintes
caracteristicas:

l:l Retentor de solidos grosseiros, com as seguintes caracteristicas:
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I:l Valvula de corte da ligagdo ao Sistema Multimunicipal, com as
seguintes caracteristicas:

l:l Medidor de caudal, com as seguintes caracteristicas:

l:, Caixa de visita para recolha de amostras, com as seguintes carac-
teristicas:

I:I Valvula anti-retorno, com as seguintes caracteristicas:

A presente autorizagdo de ligag@o as Infra-estruturas de Sanea-
mento do Sistema Multimunicipal de ..........cccocervreenennee tem o seu
inicio em

/ /

/ /
Valida até a data de / /

/ /

m [ AUTORIZAGAO DE DESCARGA DE OUTRAS AGUAS RESIDUAIS |
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[ AUTORIZACAO DE DESCARGA TEMPORARIA E PROVISORIA|

A| | Aguas Residuais com Caracteristicas que Ultrapassam os Limites
Fixados no Regulamento

l:l Nao esta autorizado a fazé-lo porque (detalhar as razdes)

l:l Esta autorizado a fazé-lo nas seguintes condi¢des (detalhar con
digdes de autorizagdo e ligacdo)

Parametro | C (mg/l)

Pelo periodo de

Suportando, pela adopgdo de medidas e tratamentos especificos,
os seguintes custos adicionais:

A presente autorizagdo de descarga, temporaria e provisoriamente,
de aguas residuais com parametros caracteristicos que ultrapas-
sam os limites fixados nos Artigos 9°, 10°, 11° e 12°, tem o seu
inicio em

Valida até a data de

~ ~ ~
~ ~ ~

A Aguas Residuais Pluviais, de Circuitos de Refrigeragio e Quais-
quer Outras Nao Poluidas

l:l Nao esta autorizado a fazé-lo porque (detalhar as razdes)

[ ] Esta autorizado a fazé-lo nas seguintes condi¢des (detalhar con-
digdes de autorizagdo e de ligagdo)

Pelo periodo de

A presente autorizagdo de descarga de aguas residuais pluviais, aguas
de circuitos de refrigerago, aguas de processo nao poluidas e
quaisquer outras aguas nao poluidas tem o seu inicio em

/

/ /

Valida até a data de / /
/ /

Fica apensa a esta autorizagdo, uma copia integral do Requerimento
de Ligacdo

(A Concessionaria)
(Assinatura e carimbo)

Apéndice n.’ 8

Auto de Inspecgao e de Fiscalizagéo
1. IDENTIFICACAO DO UTENTE

Designagao
Sede
Numero de Contribuinte

2. LOCALIZACAO DO UTENTE

Designagio
Freguesia
Enderego
Telefone
Telefax

3. REPRESENTANTE DO UTILIZADOR

Nome

Contactos
Fungoes

Local de Trabalho
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4. MEDICAO DE CAUDAL DE AGUA RESIDUAL

Método utilizado
Caudal médio medido
Variagdo
Observagoes

5. COLHEITAS EFECTUADAS

Numero de colheitas efectuadas

Periodicidade das colheitas

Método de colheita

Ponto de colheita

Laboratdrio responsavel pelas colheitas

Responsavel técnico do laboratério

Aspecto geral da caixa de colheita

Observagdes sobre as amostras de dgua residual recolhidas
Outros factos a serem considerados

6. PARAMETROS CONTROLADOS

Listagem
Resultados
Amostras

7. DURACAO DA INSPECCAO E FISCALIZACAO

Data de inicio
Hora de inicio
Data de conclusio
Hora de conclusio
Observagdes

(O Responsdvel pelo preenchimento)
(Assinatura e carimbo)

(O Requerente)
(Assinatura e carimbo)
202329733

Comissao de Coordenacgao e Desenvolvimento
Regional de Lisboa e Vale do Tejo

Aviso (extracto) n.° 16777/2009

Por despacho de 15/09/2009 da vice-presidente da Comissdo de Co-
ordenagdo e Desenvolvimento Regional de Lisboa e Vale do Tejo, nos
termos do disposto no n.° 1 do artigo 5.° da Portaria n.® 1474/2007, de
16 de Novembro, ¢ alterada a constituicdo da Comissdo de Acompanha-
mento da Revisdo do Plano Director Municipal de Palmela, presidida
pelo representante da Comissao de Coordenagdo e Desenvolvimento
Regional de Lisboa e Vale do Tejo, passando a integrar um representante
das seguintes entidades e servigos:

Camara Municipal de Palmela;

Instituto de Conservagdo da Natureza e da Biodiversidade, . P.;

Administragdo da Regido Hidrografica do Tejo, L. P.;

Administragdo da Regido Hidrografica do Alentejo, 1. P.;

Turismo de Portugal, 1. P.;

Direccdo Regional de Lisboa e Vale do Tejo do Ministério da Eco-
nomia e da Inovagao;

Direcgdo Regional de Agricultura e Pescas de Lisboa e Vale do Tejo;

Autoridade Florestal Nacional;

Administragdo Regional de Satide de Lisboa e Vale do Tejo, I. P.;

Instituto da Mobilidade e dos Transportes Terrestres, 1. P.;

REFER — Rede Ferroviaria Nacional, E. P. E.;

RAVE — Rede Ferroviaria de Alta Velocidade, S. A.;

Administragdo dos Portos de Setubal e Sesimbra, S. A.;

Instituto de Infra-Estruturas Rodoviarias, I. P.;

Instituto de Gestdo do Patrimoénio Arquitectonico e
Arqueologico, 1. P.;

Direccéo Regional de Cultura de Lisboa e Vale do Tejo;

Autoridade Nacional de Protecgao Civil;

Instituto da Habitagao e da Reabilitagdo Urbana, 1. P.;

Assembleia Municipal de Palmela;

Camara Municipal de Vendas Novas;
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Camara Municipal do Montijo;
Céamara Municipal da Moita;
Camara Municipal de Setubal,
Camara Municipal de Sesimbra;
Camara Municipal de Alcochete;
Camara Municipal do Barreiro;
Camara Municipal do Seixal.

O presente revoga o despacho a que se refere o Aviso (extracto)
N.°6128/2009, de 16 de Margo de 2009, publicado no Didrio da Re-
publica, 2. série, n.° 58, de 24 de Margo de 2009.

17 de Setembro de 2009. — A Vice-Presidente, Paula Santana.
202332738

Aviso (extracto) n.° 16778/2009

Por despacho de 14/09/2009 da vice-presidente da Comissao de Co-
ordenagdo e Desenvolvimento Regional de Lisboa e Vale do Tejo, nos
termos do disposto no n.° 1 do artigo 5.° da Portaria n.° 1474/2007, de
16 de Novembro, ¢ alterada a constitui¢do da Comissdo de Acompanha-
mento da Revisdo do Plano Director Municipal de Settbal, presidida
pelo representante da Comissdo de Coordenagdo e Desenvolvimento
Regional de Lisboa e Vale do Tejo, passando a integrar um representante
das seguintes entidades e servigos:

Camara Municipal de Setubal,

Instituto da Habitagdo e da Reabilitagdo Urbana, 1. P.;

Instituto da Conservagéo da Natureza e da Biodiversidade, 1. P.;

Administracdo da Regido Hidrografica do Tejo, I. P.;

Administragdo da Regido Hidrografica do Alentejo, 1. P.;

Turismo de Portugal, 1. P.;

Direcgdo Regional de Lisboa e Vale do Tejo do Ministério da Eco-
nomia e da Inovagéo;

Direccao Regional de Agricultura e Pescas de Lisboa e Vale do
Tejo;

Autoridade Florestal Nacional,

Administragdo Regional de Satide de Lisboa e Vale do Tejo, I. P.;

REFER — Rede Ferroviaria Nacional, E. P. E.;

Instituto de Infra-Estruturas Rodoviarias, I. P.;

Instituto de Gestdo do Patrimoénio Arquitectonico e
Arqueologico, 1. P.;

Direcgao Regional de Cultura de Lisboa e Vale do Tejo;

Instituto da Mobilidade e dos Transportes Terrestres, 1. P.;

Instituto Portuario e dos Transportes Maritimos, 1. P.;

Administrag¢@o dos Portos de Setibal e Sesimbra, S. A.;

Autoridade Nacional de Protecgdo Civil;

Assembleia Municipal de Setubal,

Camara Municipal de Palmela;

Céamara Municipal de Grandola;

Camara Municipal de Sesimbra.

O presente revoga o despacho a que se refere o Aviso (extracto)
N.°24031/2008, de 15 de Setembro de 2008, publicado no Didrio da
Republica, 2.* série, n.° 187, de 26 de Setembro de 2008.

17 de Setembro de 2009. — A Vice-Presidente, Paula Santana.
202332649

Aviso (extracto) n.° 16779/2009

Por despacho de 10/09/2009 da vice-presidente da Comissdo de Co-
ordenagdo e Desenvolvimento Regional de Lisboa e Vale do Tejo, nos
termos do disposto nos n.° 1 do artigo 5.° da Portaria n.® 1474/2007, de
16 de Novembro, ¢ alterada a constitui¢do da Comissido de Acompanha-
mento de Revisdo do Plano Director Municipal de Alpiarca, presidida
pelo representante da Comissdo de Coordenagdo e Desenvolvimento
Regional de Lisboa e Vale do Tejo, passando a integrar um representante
das seguintes entidades e servigos:

Comissao de Coordenagdo e Desenvolvimento Regional de Lisboa
e Vale do Tejo;

Camara Municipal de Alpiarga;

Assembleia Municipal de Alpiarga;

ANPC — Autoridade Nacional de Protecgao Civil,

AFN — Autoridade Nacional Florestal,

ARH Tejo — Administracdo da Regido Hidrografica do Tejo, I. P.;

ARSLVT — Administragdo Regional de Satude de Lisboa e Vale
do Tejo;

DRAPLVT — Direcgao Regional de Agricultura e Pescas de Lisboa
e Vale do Tejo;



ANEXO 3:
Resultados analiticos a entrada e a saida da

ETAR de Mongao ao longo de 2009 e 2010.
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Data

Limite de alerta Unidades 13-01-2009 | 20-01-2009 | 04-02-2009| 25-02-2009 | 05-03-2009 | 10-03-2009 | 16-04-2009 | 30-04-2009 | 05-05-2009 | 26-05-2009 | 02-06-2009 | 28-06-2009 | 07-07-2009 | 27-07-2009| 1-08-2009 | 25-08-2009 | 03-09-2009 | 29-09-2009 | 06-10-2009 | 27-10-2009 | 06-11-2010] 29-11-2010| 07122009 | 30-12-2009
pH <6e>9 Escala Sorensen 78 7.99 772 738 781 726 749 725 739 7.26 82 7,14 73 76 7.74 751 721 721 752 803 752 7.61 688 718
cQo > 1000 mg 021 1440 950 995 316 346 1045 450 1200 352 421 1035 1165 932 850 570 534 428 485 1765 409 1765 895 625 720
) cBO; > 400 mg 021 650 480 540 180 200 600 420 900 260 280 650 500 409 384 440 440 267 309 1200 203 1200 580 308 407
Agua Residual Bruta
ssT >350 mg/ 483 338 320 140 150 333 313 420 180 145 673 1010 498 407 170 25 202 198 960 167 960 320 185 289
Azoto Total >85 mg/ 170 105 1o 70 120 "7 185 149 92 74 85 170 85 95 130 1o 85 74 200 80 200 90 75 108
Fésforo Total >15 mg/ 10 10 80 66 10 10 10 10 5 7 15 10 12 55 10 7 15 10 15 10 15 8 10 46
pH <6e>9 Escala Sorensen 615 676 736 6l 79 7,06 7,08 683 69 679 74 75 7.1 72 712 7,04 7,03 7,08 715 7,08 715 721 644 7,04
cQo >125 mg 021 2 62 31 20 164 85 47 135 34 27 185 141 1 123 99 92 65 103 198 34 133 34 76 106
Agua Residual cBO; >25 mg 021 10 13 4 6 45 9 6 2 5 7 125 48 24 28 27 8 17 15 79 8 32 7 12 19
Tratada SsT >35 mg/ 37 21 6 8 29 13 12 39 7 6 2 62 31 34 13 19 17 9 48 7 44 7 10 21
Azoto Total SiLimite mg/ 27 40 24 10 53 2 12 20 " 23 25 13 10 16 2 H 21 18 52 2 19 10 12 40
Fésforo Total SiLimite mg/ 4 7 05 6 5 1 l 6 3 l 8 5 6 3 8 2 5 3 10 3 2 5 3 10
Lama desidratada Matéria Seca <15 16 18 17 17 13 14 16 14 17 15 14 14 16 15 17 16 15 16 14 17 15 16 16 15
%

sst




Data

Limite de alerta Unidades 12-01-2010 | 26-01-2010 | 04-02-2010 | 23-02-2010 | 09-03-2010 | 23-03-2010 | 06-04-2010 | 22-04-2010 | 06-05-2010 | 20-05-2010 | 01-06-2010 | 22-06-2010 | 03-08-2010 | 31-08-2010 | 02-09-2010 | 28-09-2010 | 07-10-2010 | 12102010 | 02-11-2010 | 23-11-2010 | 02-12-2010 | 21-12-2010
pH <6e>9 Escala Sorensen 633 661 7.77 716 7.1 7,09 7.18 616 71 74 716 7.66 762 728 715 7.39 74 75 821 724 7.38 752
cQo > 1000 mg 021 215 960 955 790 1015 555 457 1610 825 1895 939 728 950 3455 825 2485 206 872 460 424 632 1520
. cBO; > 400 mg 021 80 460 540 500 500 380 250 950 440 300 760 480 560 2450 480 1500 75 580 340 330 260 1150
Agua Residual Bruta|
ssT >350 mgll 107 345 320 358 295 350 191 608 373 840 303 306 400 1505 288 708 88 374 255 288 244 595
Azoto Total >85 mg/l 45 70 1o 120 160 60 63 145 87 78 100 135 150 175 97 255 30 133 108 93 114 70
Fésforo Total >15 mgll 7 1" 10 10 13 10 6 10 7 9 15 14 12 13 10 14 3 13 10 8 10 10
pH <6e>9 Escala Sorensen 716 649 736 625 68 671 658 714 64 7.05 67 73 68 712 615 657 64 617 719 647 657 641
cQo >125 mg 021 31 34 31 50 44 7 55 15 3 3 60 86 23 184 75 80 49 93 25 39 51 34
Agua Residual cBO; >25 mg 021 6 4 4 9 5 16 9 2 6 5 15 17 15 45 12 26 19 31 6 3 3 2
Tratada SST >35 mgll 14 12 6 " 13 14 8 5 8 " 17 14 13 55 21 2 24 30 1 4 6 9
Fésforo Total SiLimite mgll 3 2 05 6 3 2 2 05 05 2 10 8 6 8 | 4 | 2 05 04 05 3
Azoto Total SiLimite mgll 16 28 24 10 28 18 2 36 64 20 32 62 17 2 30 33 7 45 36 5 8 10
Lama desidratada Matéria Seca <15 15 18 16 16 15 16 18 15 16 16 15 16 13 15 14 16 16 15 15 16 15 14

%

sst




ANEXO 4:
Procedimentos internos da TRATAVE para
determinacao dos parametros pH, CQO,
CBOs, SST, Azoto total, fésforo total e 6leos e

gorduras.
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A= PROCEDIMENTO INTERNO Edicao n.® 7
TRATAVE Pagina 1 de 3

“pH 13

PIQ1

1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se a determinag&o do pH por electrometria.
2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e de aguas de rio.

3. REFERENCIAS
Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 4500-H* B, 21th

edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINICOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das ac¢des descritas neste documento é da responsabilidade dos

técnicos auxiliares do nucleo de ensaios fisico-quimicos.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL

6.1 EQUIPAMENTO
Medidor de pH.
6.2 MATERIAL

Material de vidro de uso corrente em laboratério.

7. REAGENTES

Durante a analise todos os reagentes devem ser de qualidade analitica
reconhecida e a agua deve ser desionizada.

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°06 de 30/07/10 (Lab)

P1Q1-05.07



A= PROCEDIMENTO INTERNO Edicao n.® 7
TRATAVE Pagina 2 de 3

“pH 13

8. PROCEDIMENTO
8.1 TECNICA

8.1.1 As amostras e o0 padrdo sao levadas a uma temperatura de
aproximadamente 20°C antes do ensaio.

8.1.2 Diariamente verifica-se a resposta do aparelho com a passagem de
padroes, tal como descrito no ponto 12.1.3,12.1.4,12.1.5,12.1.6.

8.1.3 Efectua-se a leitura das amostras, com um duplicado por corrida e regista-

se a temperatura das mesmas, tal como descrito no ponto 12.1.7.

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS

O resultado é dado por leitura directa e € expresso de 2 a 12 na escala de
Sorensen.

O resultado é referenciado a temperatura do ensaio.

10. CONDICOES

Sempre que for necessario efectuar a determinacao do pH.

11. DOCUMENTOS A USAR

MA—- Manual de aparelho medidor de pH

Lab.5.8 E — Folha de registo do pH.

Daq 5.8A- Colheita e conservagdo de amostras (periodo maximo de conservagao
6h, segundo a referéncia bibliografica ISO 5667-3:2003)

Lab 5.4 D — Verificagao diaria com padrées comerciais -pH.

Daqg 5.4 F-Limites aceitagao para os padrdes de controlo para o método de pH e
Condutividade.

12 MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE
12.1 CONTROLO INTERNO:

12.1.1 Proceder a uma calibragdo analitica semanal com solugdes tampao de pH
de 4 e 7 antes das amostras ou em alternativa com solug¢des tampao de pHde 7 e
9.

12.1.2 Controlar o Slope e pH assimétrico com critérios de aceitagéo

respectivamente de 0,900 a 1,050 e 6,40 a 8,00. Estes valores devem ser
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registados aquando da calibragc&o analitica, sendo o critério de aceitagcdo marcado
nas folhas laboratoriais utilizadas em rotina (Lab 5.4D);

12.1.3 Verificar diariamente a resposta do aparelho com a passagem de um
padréo de 10 ( £.0.1) unidades de pH e um padréo de 4 ( £ 0.1) unidades de pH
no inicio da leitura das amostras. No final verificar um padrédo de 8 ( £ 0.1)
unidades de pH. Os resultados sado registados em carta de aceitagao.

12.1.4 Sempre que for lida uma amostra com pH inferior ou igual a 4 unidades de
pH, deve-se efectuar a passagem de um padrao de 1.68 unidades de pH no final
das amostras, com um critério de aceitagao de £0.1 (em carta de aceitagéo)
12.1.5 Sempre que for lida uma amostra com pH superior ou igual a 10 unidades
de pH, deve-se efectuar a passagem de um padréao de 12 unidades de pH no final
das amostras, com um critério de aceitagéo de £0.1 (em carta de aceitagdo).
12.1.6 Inserir um duplicado diariamente de uma amostra aleatoria, e aceitar o
valor dentro de um critério de avaliacdo de variacao de 0.1 unidades de pH.

12.1.7 Nao apresentar valores de pH superiores a 12.00, nem inferiores a 1.68, o

padrao de concentragdo mais alto e mais baixo, respectivamente.

12.2 CONTROLO EXTERNO:

12.2.1 Ensaios interlaboratoriais.
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1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se a determinacdo do CQO pelo Método
Colorimétrico, refluxo fechado, em duas gamas distintas GAMA ALTA (100 a 900
mgO2/L) e GAMA BAIXA (20 a 90 mgO2/L).

2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e de aguas de superficie, é aplicavel
para valores de concentragcédo entre 100 e 900 mgO2/L , para gama alta, e entre
20 a 90 mgOz2/L, para gama baixa. No caso da amostra possuir um valor de

concentracao superior esta devera ser sujeita a uma diluicdo prévia.

3. REFERENCIAS
Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 5220D, 21th

edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINICOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das acg¢des descritas neste documento € da responsabilidade dos

técnicos auxiliares do nucleo de ensaios fisico-quimicos.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL

6.1 EQUIPAMENTO

Reactor de CQO.

Espectrofotometro de absor¢cdo molecular, para ler a um comprimento de onda

de 600nm e 420 nm; com adaptador para tubos de digestdo de 16 mm.

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°6 de 30/07/10 (lab)
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6.2 MATERIAL

Material de vidro de uso corrente em laboratério.

7. REAGENTES

Durante a analise todos os reagentes devem ser de qualidade analitica

reconhecida e a agua deve ser desionizada.

8. PROCEDIMENTO

8.1 Técnica GAMA ALTA

8.1.1 Introduzir em cada tubo, 2.5 ml da amostra, contendo entre 100 e 900mg
O2/l, se necessario recorrer a diluicao prévia da amostra . Adicionar em cada um
dos tubos 1.5ml de solugéo de dicromato de potassio (GA) e 3.5 ml da solugéo de
acido sulfurico. Perfazendo um volume total de 7.5ml.

8.1.2 Levar os tubos com as amostras, incluindo o branco (em que a amostra é
agua destilada), ao digestor durante 2 horas.

8.1.3 Deixar arrefecer os tubos a temperatura ambiente.

8.1.4 Efectuar a leitura das amostras a um comprimento de onda de 600nm,
contra um branco com digestao.

8.1.5 Tragado da recta de calibragdo: Preparar padrdes de calibragdo na gama
de 100 a 900 mgO2/L de CQO , sendo necessario recorrer a diluicbes prévias ,
adicionando em cada um dos tubos respectivamente 0.00 ; 0.25; 0.50; 1.00;
1.25;1.75;2.25 perfazendo a um volume total de 2.50 ml com agua desionizada,
obtendo concentracbes de 0; 100.0; 200.0; 400.0; 500.0; 600.0; 700.0; 800.0;
900.0 mg O2 /L.

8.2 Técnica GAMA BAIXA

8.2.1 Introduzir em cada tubo, 2.5 ml amostra, contendo entre 20 e 90mg O2/I, se
necessario recorrer a diluicdo prévia da amostra . Adicionar em cada um dos
tubos 1.5ml de solugdo de dicromato de potassio (GB) e 3.5 ml da solugao de
acido sulfurico. Perfazendo um volume total de 7.5ml.

8.2.2 Levar os tubos com as amostras, incluindo o branco (em que a amostra é
agua destilada), ao digestor durante 2 horas.
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8.2.3 Deixar arrefecer os tubos a temperatura ambiente.

8.2.4 Efectuar a leitura das amostras a um comprimento de onda de 420nm,
contra um zero com agua destilada.

8.2.5 Tragado da recta de calibragdo: Preparar padrdes de calibragdo na gama
de 20 a 90mgO2/L de CQO , sendo necessario recorrer a diluicdes prévias ,
adicionando em cada um dos tubos respectivamente 0.000; 0.050; 0.100; 0.125;
0.150; 0.175; 0.200; 0.225 ml, perfazendo a um volume total de 2.50 ml com agua
desionizada, obtendo concentragdes de 0.0; 20.0; 40.0; 50.0; 60.0; 70.0; 80.0;
90.0 mg O2 /L.

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS

O resultado é dado por leitura directa e é expresso de mgO2/L.

10. CONDIGOES

Sempre que for necessario efectuar a determinagcéo do CQO.

11. DOCUMENTOS A USAR

MA—- Manual de aparelho medidor.

Lab.5.8 H —Folha de registo do CQO (gama Alta).

Lab.5.8 T —Folha de registo do CQO (gama baixa).

Daq 5.8 A — Colheita e conservagao de amostras.

PAQ 5.8C — Preparagao de Reagentes.

DAQ 5.4 B — Preparacao de Padrdes.

Lab 4.13A — Controlo de Reagentes.

Daq 5.4 G- Limites de aceitagao dos padrées métodos espectofotométricos.

12 MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE

12.1 CONTROLO INTERNO:
12.1.1 Uso de curvas de calibracido memorizadas (actualizadas anualmente)

12.1.2 Validacdo em cada sessao de trabalho das curvas de -calibragao

memorizadas, com pelo menos 2 padrdes de verificacdo, no inicio e no fim da
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curva, isto €, nos extremos da recta. Uso de um critério de aceitagdo para o ponto
mais baixo da curva de 10% e o ponto mais alto de 5%. Usar um padréo
independente do de realizagao das curvas de calibracdo.

12.1.3 Controlo do branco, faz a sua aceitagcdo aquando a leitura das amostras, a
sua concentragao devera estar abaixo do Limite de detecg¢ao, que para o caso de
CQO (GA) e CQO (GB), é respectivamente, 30.0 mg/l e 6.0 mgO2/L. O branco
devera alternar-se as posicdes no bloco de aquecimento aquando da fase de
digestdo das amostras.

12.1.4_Uso de duplicados de amostras em cada série amostras; uso de um critério
de aceitagao de 10% para o CQO (GB) e 5% para CQO (GA) .

12.1.5 Elaboragcdo de um ensaio de recuperagdo com periodicidade mensal

(comegar com um critério de aceitagdo de 85-115%)

12.2 CONTROLO EXTERNO:

Ensaios interlaboratoriais.
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1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se a determinacdao do CBOs Teste 5 dias.
2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e de aguas de superficie.

3. REFERENCIAS
Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 52108B,21th

edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINICOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das ac¢des descritas neste documento é da responsabilidade dos

técnicos auxiliares do nucleo de ensaios fisico-quimicos.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL

6.1 EQUIPAMENTO
Medidor de Oxigénio.

6.2 MATERIAL
Material de vidro de uso corrente em laboratério.

7. REAGENTES

Durante a analise todos os reagentes devem ser de qualidade analitica

reconhecida e a agua deve ser desionizada.

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°9 de 30/10/10 (Lab)
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8. PROCEDIMENTO

8.1 Técnica

8.1.1Preparagédo da agua de diluigdo: Encher o garrafdo com a quantidade de
agua pretendida para o volume de analises diarias e adicionar 1ml, de Solugéo
tampao de fosfato, sulfato de magnésio, cloreto de calcio e cloreto de ferro por
litro de agua. Manter a agua a temperatura ambiente 20°C+ 3°C. Saturar de
Oxigénio dissolvido através de um sistema de arejamento que nao permita a
dissolugéo de particulas orgéanicas, e evitar a proliferagado e crescimento bioldgico,
de preferéncia ndo preparar a agua de diluigdo por mais de 24 horas apds a
adicao dos nutrientes.

8.1.2.Preparagao da agua de diluigdo com sementeira: Na preparacao da agua de
diluicdo com sementeira, para além de todo o procedimento descrito no ponto
8.1.1 deve-se adicionar cerca de 1 ml de agua com inoculo (ex.: agua do
decantador biolégico, ou da homogeneizagédo) por litro de agua a usar. Para
determinacao do CBO5 em amostras que nao contenham matéria organica,
realizando na mesma corrida destas amostras, um branco com sementeira.

8.1.3 Neutralizagdo da amostra: se o pH da amostra ndo estiver compreendido
entre 6.0 e 8.0 neutralizar a amostra com a solugdao de acido sulfurico ou
hidroxido de sodio e ajustar a pH 7.0 a 7.2, nunca diluindo a amostra 0.5% |,
efectuar este registo na folha de CBO5.

8.1.4 Preparagao da amostra

Ver Daq 5.4C - Tabela de diluicdo do CBOg

Enxaguar todos os frascos que vao ser utilizados no ensaio por agua de diluicao
antes de introduzir a amostra.

Introduzir no frasco de diluicdo um volume conhecido de amostra, diluir com agua
de diluigdo, com ou sem inoculacédo, misturar com cuidado para evitar a entrada
de bolhas de ar.

Se for necessario suprimir a nitrificagao, juntar um reagente apropriado (Inibidor

de nitrificagcao)
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Nota:

1- Escolher uma diluicdo tal, que apos o tempo de incubagado, a concentragao
residual em oxigénio dissolvido se situe entre 1/3 e 2/3 da concentragao inicial.
Perante a dificuldade de escolher, com exactidao a taxa de diluicdo conveniente,
torna-se necessario proceder a diversas diluigbes variando em progressao
geométrica, e que enquadrem a diluigdo correspondente a CBO provavel (ver
tabela Daq 5.4C). As determinacgdes do teor total em COT e da CQO podem dar
indicacdes uteis neste sentido.

8.1.5 Ensaio em Branco: Efectuar um ensaio em branco, ao mesmo tempo que a
determinagdo da amostra, utilizando a agua de diluicdo com ou sem inoculo.

8.1.6 Determinacgdo: Para cada diluicdo, encher, com auxilio de um sifao dois
frascos de incubacéao fazendo-os transbordar ligeiramente.

Deixar escapar as bolhas de ar aderentes as paredes dos frascos. Tapar os
frascos, tendo o cuidado de evitar o aprisionamento de bolhas de ar.

Determinar a concentragdo de oxigénio dissolvido no tempo zero, em cada uma
das diluigdes, no ensaio em branco e nos padroes.

Repor o volume perdido em cada determinacéo. Tapar os frascos e coloca-los na
estufa a 20 + 1 °C, na obscuridade durante 5 dias.

Apos 5 dias, determinar a concentragcdo de oxigénio dissolvido em cada uma das

diluicdes no ensaio em branco e nos padroes.

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS

Determinar, entre as solugdes submetidas a ensaio, aquela que satisfaz a
seguinte condigdo, frasco contendo no minimo 2.0 mgO2/l de deplecgao e pelo
menos 1.0 mgO2/I de Oxigénio Residual.

A CBOg, expressa em mg O2/1, é dada pela féormula:

CBO&=[(C1-C2)-((Vt-Ve)/Vt) x (C3-C4)] x Vi/Ve
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onde:

C1- é a concentracdo de oxigénio dissolvido, expressa em mg/l, em cada uma
das solucgdes de ensaio, no tempo zero.

C2- é a concentragao de Oxigénio dissolvido, expressa em mg/l, nas mesmas
solugdes, apods 5 dias.

C3- é a concentragdo de Oxigénio dissolvido, expressa em mg/l, na solugao do
ensaio em branco, no tempo zero;

C4- é a concentragao de Oxigénio dissolvido, expressa em mg/l, na solugao do

ensaio em branco, apos 5 dias;

Nota: s6 considerar o branco na féormula se o valor ndo exceder o valor de

deplecéo 0.2 mg 02/

Ve- é o volume de amostra, em ml, utilizado para a preparag¢ao da solucao de
ensaio em questao;

Vt- € o volume total, em ml, desta solugao de ensaio.

Se acontecer o caso de varias diluigbes cairem no intervalo adequado, calcular
a média dos resultados obtidos para estas dilui¢coes.

O resultado é expresso mg O2/L.

10. CONDICOES

Sempre que for necessario efectuar a determinacéo do CBO.

11. DOCUMENTOS A USAR

MA— Manual de aparelho medidor.

Daq 5.8A Colheita e conservagao de amostras.
Lab.5.8 G — Folha de registo do CBO5.

DAQ 5.4 C - Tabela de diluicbes do CBOS5.
PAQ 5.8C — Preparagéo de Reagentes.

DAQ 5.4 B — Preparacao de Padrdes.

Lab 4.13A — Controlo de Reagentes.
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Dag5.4H — Limites de aceitacdo dos padrdes para os métodos NK, SST, NH4,
CBOS.

12 MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE
12.1 CONTROLO INTERNO:

12.1.1 Verificagdo diaria do equipamento, medindo inicialmente uma solugéo
isenta de Oxigénio, e uma solugédo saturada de oxigénio (ex: ensaio do branco),
este valores sao registados na folha de registo Lab 5.8 G.

12.1.1 Uso de duplicados de amostras em todas as amostras.Uso de um critério
de aceitacao de 15%.

12.1.2 Uso de um padréao de controlo de 198 mgO2/L ou 5 mgO2/L, alternando
diariamente, com carta de aceitacdo de 198 £ 30.0 mgO2/L e 5 £ 0.75 mgO2/L
respectivamente.

12.1.3 Controlo do branco, a deplegédo de oxigénio no branco ndo devera exceder
0s 0.2 mg O2/L.

12.1.4 Desenvolver analises comparativas entre os valores de Oxigénio, obtidos
pelo método da sonda e o método de referéncia, com a periodicidade de 6 em 6
meses.

12.1.5 Aquando a calibragdo do equipamento, aceitar o ponto de saturacédo do

equipamento, segundo critérios de aceitacao ja definidos.

12.1.6 Uso de um critério de aceitacdo para as réplicas de 30%.

12.2 CONTROLO EXTERNO:

Ensaios interlaboratoriais.
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1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se a determinagédo dos SST por gravimetria.
2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e de aguas de Superficie.

3. REFERENCIAS
Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 2540D,21th

edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINICOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das ac¢des descritas neste documento é da responsabilidade dos

técnicos auxiliares do nucleo de ensaios fisico-quimicos.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL

6.1 EQUIPAMENTO

Mufla a 550°C

Bomba de vacuo.

Estufa de secagem a 103-105°C.

Balanga analitica, com menor divisdo possivel de 0.0001g

Sistema de filtracdo com suporte de filtro adaptavel ao sistema de vacuo

Sistema de vacuo auxiliar rampa de filtracdo ou Kitasato, e tubagem com ligacao

a bomba de vacuo.

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°6 de 30/07/10 (Lab)
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6.2 MATERIAL

Material de vidro de uso corrente em laboratério.

8. PROCEDIMENTO

8.1 Técnica

Preparacao dos filtros de fibra de vidro

8.1.1 Lavar os filtros com trés porg¢des de agua destilada (20ml);

8.1.2 Colocar na mufla (550°C) o filtro no tabuleiro (cerca de 1 hora);

8.1.3 Retirar da mufla o tabuleiro com os filtros de fibra de vidro e deixar arrefecer

num excicador;

8.1.4 Pesar numa balanga analitica,

8.1.5 Colocar o filtro no sistema de filtragao e filtrar um volume de amostra (a),
(sempre que possivel com pipeta ou proveta), procedendo sempre a
lavagem da proveta e do funil utilizado.

8.1.6 Colocar na estufa durante 2 horas entre 103 e 105°C;

8.1.7 Retirar da estufa e deixar arrefecer em excicador, durante 1 hora;

8.1.8 Pesar o filtro com o residuo;

8.1.9 Ciclo de pesagem: Repetir os pontos 8.1.6, 8.1.7, 8.1.8 até peso constante
(b)considera-se peso constante a diferenca entre pesagens de < 0.5mg)
(este procedimento é realizado de 3 em 3 meses , aleatoriamente em 5
posicoes em amostras que apresentem quantidade de residuo diferente);

NOTA: Caso se pretenda determinar os SSV, segue-se o procedimento integral

substituindo sempre que referido, a estufa pela mufla.

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS

Solidos em Suspenséo totais (mg SST/I)= (b-a) x 1000000/a
O resultado € expresso em mg/I.

10. CONDICOES

Sempre que for necessario efectuar a determinagao dos SST.
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11. DOCUMENTOS A USAR

MA — Manual de aparelho

Daq 5.8 A — Colheita e conservagédo de amostras.
Lab.5.8 C — Folha de registo dos SST.
Daq 5.4 B — Preparacgao de Padroes.

Dag5.4H — Limites de aceitagao dos padrdes para os métodos NK, SST, NH4,

CBOS.

12 MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE

12.1 CONTROLO INTERNO:

12.1.1 Uso de duplicados de amostra, uma duplicado por dia, preferencialmente

amostras externas. Tragado de uma carta de aceitagéo.

12.1.2 Uso de padrbes de controlo, padrdo de celulose microcristalina,
determinacao de 1 padrao semanal, alternando semanalmente as concentragcoes

(padréao de 5mg/l , 50mg/l, 500mg/l , 5000 mg/l). Tragado de uma carta de

aceitacao.

12.1.3 Uso de um critério de pesagem constante com um valor de 0.5mg maximo

a admitir entre as duas ultimas pesagens.

12.2 CONTROLO EXTERNO:

Ensaios interlaboratoriais.
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1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se a determinacédo de Azoto Total por calculo.
2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e de aguas de superficie.

3. REFERENCIAS

Néo aplicavel

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINIGOES
NT-Azoto Total
NK-Azoto Kjeldhal

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das acg¢des descritas neste documento € da responsabilidade dos

técnicos de Quimica.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL
6.1 EQUIPAMENTO

Néo aplicavel

6.2 MATERIAL

Naéo aplicavel

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°5 de 04/12/08
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7. REAGENTES

Néo aplicavel

8. PROCEDIMENTO

8.1 Procede-se ao calculo da soma dos Azotos :Azoto Kjeldhal, Nitratos e Nitritos.

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS

O resultado é expresso mg N/L
Azoto Total (NT) mg N/L= NK+NO3+NO2-

10. CONDICOES

Néo aplicavel

11. DOCUMENTOS A USAR

Lab.5.8 M — Folha de registo de NK.
Lab.5.8 N — Folha de registo dos NO3-.
Lab.5.8 K — Folha de registo dos NO2-

12. MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE

Néo aplicavel
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1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se a determinagédo do Azoto Kjeldahl pelo método
macro- Kjeldahl.
2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e de aguas de superficie.

3. REFERENCIAS

Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 4500-NorgB,
21th edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINICOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das ac¢des descritas neste documento € da responsabilidade dos

técnicos auxiliares do nucleo de ensaios fisico-quimicos.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL
6.1 EQUIPAMENTO

Digestor de Azoto.
Destilador de Azoto
Bureta digital.

6.2 MATERIAL

Material de vidro de uso corrente em laboratério.

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°59 de 15/07/09 (CQ)
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7. REAGENTES

Durante a analise todos os reagentes devem ser de qualidade analitica

reconhecida e a agua deve ser destilada.

8. PROCEDIMENTO

8.1 Técnica
8.1.1Colocar num tubo de Kjeldahl, um volume de amostra de acordo com a

seguinte tabela.

Azoto organico na amostra Volume de amostra
(mg/l)[J (ml)[J
4-40(] 5017
8-8001 2501
20-20001 1000
40-40001 5007
MEWW 21 itionTab.4500-Norg C 4.

8.1.2Digestao: Adicionar cuidadosamente 50 ml do reagente digestdo ao tubo de
destilacédo. Colocar pedras de ebulicdo e agitar, para a mistura dos componentes,
iniciar o aquecimento de forma moderada de modo a que os fumos negros, que
se formam no inicio do processo nao atinjam o colo do tubo.

8.1.3 Apds o aparecimento de fumos brancos, aquecer fortemente, até que o
liquido esteja completamente limpido. O processo demora cerca de duas horas.
Depois da digestao, deixar arrefecer, diluir a cerca de 30 ml com agua e agitar o
tubo cuidadosamente. Adicionar 50 ml de tiosulfato de sédio ou NaOH para
formar uma camada alcalina no fundo do tubo. Colocar o tubo na unidade de

destilagao.

8.1.4 Destilagao: Destilar cerca de 200 ml que sao recolhidos em 50 ml de

solugao de acido barico.

8.1.5 Titular a amodnia no destilado com o titulante "standard" de acido sulfurico,

0.02 N até a viragem da cor verde para roxo.

8.1.6 Determinar o teor final em amodnia.
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8.1.7 Usar o procedimento anterior para preparagao do branco e padroes.

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS
O resultado é expresso mg NH3-N /I=(A-B) x 280/(ml de amostra)

A= Volume de H2S04 gasto na titulagdo da amostra, ml, e

B= Volume de H2S0O4 gasto na titulagado do branco, ml.

10. CONDICOES

Sempre que for necessario efectuar a determinagéo do Azoto total Kjeldanhl.

11. DOCUMENTOS A USAR
MA — Manual de aparelho

PAQ 5.8A — Colheita e conservagao de amostras.

Lab.5.8 M -Folha de registo dos NK.

PAQ 5.8C — Preparagéao de Reagentes.

Daq 5.4 B — Preparacgao de Padroes.

Lab 4.13A — Controlo de Reagentes.

PAQ 5.8 B—Padronizagao do acido Sulfarico 0.02N.

Daq 5.4H — Limites de aceitacao dos padrdes para os métodos NK, SST, NH4,
CBOS.

12 MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE
12.1 CONTROLO INTERNO:

12.1.1 Uso de duplicados de amostra em cada série de 10 em 10 amostras, uso
de um critério de 5%;

12.1.2 Uso de 2 padrdes de controlo (25 e 5 mgN/l) de 10 em 10 amostras,
situado na gama das amostras utilizando cartas de aceitagdo com critério de
aceitagao 5%;

12.1.3 Controlo do branco, aceitacdo de brancos inferior a 1/3 do limite de

quantificacdo do método, corresponde a 1.5mg/L ou 0.27ml de titulante.
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12.1.4 Registo de afericdo do acido mensalmente, com critério de aceitagao
predefinidos, com base no calculo da média e desvio padrdo da normalidade
obtida nas medigdes ao longo de um més.

12.1.5 Ensaio de recuperagao mensal (critério de aceitagao de 85 —115%)

12.1.6 Avaliar o desempenho das operagdes de destilagdo e titulagado através de

um padrao de N amoniacal mensalmente.

12.2 CONTROLO EXTERNO:

Ensaios interlaboratoriais.

P1Q7-05.07




A= PROCEDIMENTO INTERNO Edicao n.® 2
TRATAVE Pagina 1 de 4

“NITRATOS*

Pl Q8

1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se a determinagcdo dos Nitratos por

Espectrofotometria Ultravioleta.

2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e aguas de superficie, é aplicavel para
valores de concentragdo na gama 0.91 a 7.26 mg NOs mg/L. No caso da
amostra possuir um valor de concentragdo superior esta devera ser sujeita a

uma diluigdo prévia.

3. REFERENCIAS

Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 4500-
NO3zB21th edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINICOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das acg¢des descritas neste documento € da responsabilidade dos

técnicos auxiliares do nucleo de ensaios fisico-quimicos.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL
6.1 EQUIPAMENTO

Espectrofotometro.
Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
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6.2 MATERIAL

Material de vidro de uso corrente em laboratério.

7. REAGENTES

Durante a analise todos os reagentes devem ser de qualidade analitica

reconhecida e a agua deve ser destilada ou desionizada

8. PROCEDIMENTO

8.1 Técnica

8.1.1 Tratamento da amostra: A 50ml de amostra filtrada se necessario com
membrana 0.45 um-diam., adicionar 1 ml da solugdgo HCI 1N e agitar
vigorosamente.

8.1.2 Preparar a recta de calibragao: Preparar padrdes de calibragdo na gama de
0.91a 7.26 mgNO3-N/L diluindo os seguinte volume em baldes de 50ml da
solugado Standard de nitratos com concentragdo de + 1000 mgNO3/L: 0.00, 0.20,
0.40, 0.60, 0.80,...1,60ml. Tratar os padrées e o branco da mesma forma que as
amostras.

8.1.3 Medicao espectrofotométrica: ler a aborvancia da agua destilada e acertar
o zero de absorvancia ou 100% de transmitancia .

Ler e registar as absorvancias, usando uma célula de quartzo, no comprimento de
onda de 220nm para obter NOs" e o comprimento de onda de 275 nm para
determinar as interferéncias provocadas pela matéria organica dissolvida, assim

como o calculo da absorvancia obtida através da formula: A220-2*\275 .

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS

O resultado é dado através do calculo da concentragao obtido através da recta de
calibracdo, a partir valor de absorvancia obtido da formula A220-2*A275 expresso

em mg N/L.

P1Q8-05.07




A= PROCEDIMENTO INTERNO Edicao n.® 2
TRATAVE Pagina 3 de 4

“NITRATOS*

Para as amostras e padrdes subtrai-se duas vezes a absorvancia lida a 275 nm
da leitura efectuada a 220nm para os NOs™ . A concentracao de nitratos presente
na amostra devera ser lida directamente da recta de calibracdo. Nota: Quando a
matéria organica € superior a um critério 2x a leitura da absorvancia a 275nm for
superior a 10% da leitura de absorvancia a 220nm, este método ndo sera

aplicavel.

10. CONDIGOES

Sempre que for necessario efectuar a determinacao dos Nitratos.

11. DOCUMENTOS A USAR
MA — Manual de aparelho

PAQ 5.8 A — Colheita e conservacao de amostras.
Lab 5.8 K- Folha de registo dos nitratos.

Labcal 5.8 K- Folha de calculo dos nitratos.

PAQ 5.8C — Preparacéo de Reagentes.

DAQ 5.4 B — Preparacéo de Padrdes.
Lab 4.13A — Controlo de Reagentes.

Lab 5.10 F— Folha de registo limites aceitacao para os padrbes de controlo.

12 MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE

12.1 CONTROLO INTERNO:

12.1.1 Uso de curvas de calibragdo memorizadas, desde que exista pelo menos
um histdrico de pelo menos 5 curvas de calibragao anteriores (aproximadamente
com o mesmo intervalo de calibragdo, com semelhanga no declive da curva com
um tipo de matriz semelhante, com coeficiente de correlagdo minimo a exigir
aquando do tracado da nova curva de calibragdo de 0.995, para evidenciar a
linearidade), os declives das curvas existentes servem para definigdo dos critérios
de aceitagdo para as curvas posteriores (baseados na média mais 3 desvios

padrao) .
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12.1.3 Controlo do branco, faz-se a sua aceitagdo aquando a leitura das
amostras, a sua concentragdo devera ser inferior a zero de absorvancia, que
corresponde a 0 mgNO3-N/L.

12.1.5 Uso de duplicados de amostras em cada série de 10 em 10 amostras;

12.2 CONTROLO EXTERNO:

Ensaios interlaboratoriais.
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1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se a determinagdo dos Nitritos por

Espectrofotometria Absor¢ao Molecular.

2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e de aguas de superficie, é aplicavel
para valores de concentragédo entre 6 e 121 ug NO2-N/L. No caso da amostra
possuir um valor de concentracdo superior, esta devera ser sujeita a uma

diluicdo prévia.

3. REFERENCIAS

Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 4500 —NO2> B,
21th edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINIGOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das ac¢des descritas neste documento € da responsabilidade dos

técnicos auxiliares do nucleo de ensaios fisico-quimicos.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL

6.1 EQUIPAMENTO
Espectrofotometria.

6.2 MATERIAL

Material de vidro de uso corrente em laboratério.

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°06 de 30/07/10 (lab)
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7. REAGENTES

Durante a analise todos os reagentes devem ser de qualidade analitica

reconhecida e a agua deve ser destilada ou desmineralizada.

8. PROCEDIMENTO

8.1 Técnica

8.1.1 Preparar a recta de calibragdo: Preparar padrdes de calibragdo na gama de
6 a 121 ugNO2-N/L, a partir da diluicdo de 2ml da solugdo Standard de nitritos
com concentracdo de + 1000 mgNO2-N/L, num baldo de 500ml, diluindo os
seguintes volumes em balées de 50ml: 0.25, 1.75; 2.00; 3.00; 4.50; 5.00ml.
Correspondendo respectivamente as concentragcdes de 6.09; 42.6; 48.7; 73.0;
109.6; 121.8 respectivamente.

Tratar os padrdes e o branco da mesma forma que as amostras.

8.1.2 Remocao dos solidos suspensos: filtrar a amostra por filtro de membrana
0.45um-diam.

8.1.3 Desenvolvimento de cor: Se a amostra nao se encontrar com pH
compreendido entre 5 e 9, deve-se ajustar para esta gama com HCI 1N ou
NH4OH, se necessario. Adicionar a 50 ml de amostra, ou a uma porcao de
amostra diluida a 50ml, 2 ml de reagente de desenvolvimento de cor e misturar.
8.1.4 Medigao fotométrica: Entre 10min a 2h apds adicdo do reagente de
desenvolvimento de cor nas amostras e nos padrdes, medir a absorvancia a

543nm, usando célula de vidro.

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS

O resultado é dado por leitura directa e € expresso mg NO2™-N/L.

10. CONDICOES

Sempre que for necessario efectuar a determinagao do Nitritos.

11. DOCUMENTOS A USAR

MA — Manual de aparelho

Daq 5.8A— Colheita e conservagao de amostras.
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Lab.5.8 J — Folha de registo dos Nitritos.
PAQ 5.8C — Preparacéo de Reagentes.
Daq 5.4 B — Preparacgao de Padroes.
Lab 4.13A — Controlo de Reagentes.

Daq 5.4 G- Limites de aceitagao dos padroes métodos espectofotométricos.

12 MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE

12.1 CONTROLO INTERNO:

12.1.1 Uso de curvas de calibracdo memorizadas (actualizadas anualmente)
12.1.2 Validagdo em cada sessdo de trabalho das curvas de calibragédo
memorizadas, com pelo menos 2 padrées de verificagcdo da curva, junto aos
extremos da curva de calibragdo, com um padrao independente do da curva de
calibracdo. Uso de um critério de aceitacdo para o ponto mais baixo da curva de
10% e o ponto mais baixo e 5% para o ponto mais alto. Usar padrbes
independentes do de realizagao da curva de calibragao.

12.1.3 Controlo do branco, faz-se a sua aceitagdo aquando a leitura das
amostras, a sua concentracdo devera estar abaixo do Limite de detecgcao, que
para o caso d do método de Nitritos, € 1.8 ugNO2-N/L.

12.1.4 Uso de duplicados de amostras em cada série amostras; uso de um critério
de aceitagao de 5%.

12.1.5 Validagdo do software utilizado pelo espectrometro de AM (UV/Vis),
incluindo a interpolacdo de amostras.

12.1.6 Ensaio de recuperagdo mensalmente com um critério de aceitagao de 85-
115%

12.1.7 Standartizagcdo das solugdes de nitritos em meio aquoso aquando a

abertura de qualquer solugao usada para determinacao de padrdes de controlo.

12.2 CONTROLO EXTERNO:
Ensaios interlaboratoriais.
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1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se a determinacdo do Fdsforo por
Espectrofotometria Absor¢ao Molecular.

2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e aguas do rio , é aplicavel para valores
de concentracao entre 0.3 e 2.0 mgP/L, no caso da amostra possuir um valor de

concentracéo superior esta devera ser sujeita a diluicdo prévia.

3. REFERENCIAS

Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 4500 —P B, D
21th edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINICOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das acg¢des descritas neste documento € da responsabilidade dos

técnicos de Quimica.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL
6.1 EQUIPAMENTO

Digestor.
Espectrofotometro.

6.2 MATERIAL

Material de vidro de uso corrente em laboratério.

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°6 de 30/06/10 (lab)
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7. REAGENTES

Durante a analise todos os reagentes devem ser de qualidade analitica

reconhecida e a agua deve ser ultra pura.

8. PROCEDIMENTO

8.1 Técnica

8.1.1 Tomar 25ml de amostra para o ensaio, se necessario diluir amostra em 25
ml.

8.1.2 Digestao: Adicionar nos tubos macro-Kjeldahl a amostra. Adicionar 1 ml de
H2S0O4 conc. e 5 ml de HNOs conc.

Digerir até um volume de 1ml e continuar a digestdo até obter uma solugao
clarificada até remover o HNOs.

8.1.3 Deixar arrefecer e adicionar cerca de 20 ml de agua destilada, 0.05ml (1
gota )de indicador fenolftaleina , e adicionar a quantidade necessaria de NaOH
para produzir uma tonalidade rosa. Transferir a solugdo para um baldo
volumétrico de 100ml e filtrar se necessario para remover particulas em
suspensao e turbidez. Lavar bem o tubo e o filtro e ajustar o volume de amostra
para 100ml com agua destilada.

8.1.4 Nos 100ml de amostra (ndo contendo uma concentragcao superior a 200ug P
e isenta de cor e turbidez) ,adicionar solugado de acido forte até desaparecimento
da cor rosa. Se for necessario mais do que 0.25ml de (5gotas), deve ser feita uma
toma de amostra mais pequena e diluir em 100ml apds a primeiro
desaparecimento da cor rosa com o acido forte.

8.1.5 Desenvolvimento de cor: Adicionar 4.0ml de reagente de molibdato e 0.5ml
(10gotas) de cloreto estanhoso, e de seguida agitar vigorosamente. A intensidade
da cor depende da temperatura do final da solugdo, 1°C de diferenca produz
cerca de 1% do aumento da cor. Como tal as amostras e padrbes, e reagentes
deveram possuir uma diferenga maxima de 2°C entre eles e na ordem dos 20 a 30
°C.

8.1.6 Medicao da cor: Apds 10 min, mas antes dos 12min, efectuar a leitura das
amostras a um comprimento de onda de 690nm, contra um zero com &agua

destilada. Efectuar sempre um branco com a adi¢cao de reagentes. Manter sempre
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as mesmas condigdes para os brancos e padrdes. A recta de calibragdo podera

apresentar desvios numa gama superior a 0.3 a 2.0 mgP!/I.

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS

O resultado é dado por leitura directa e € expresso de mg P(em aproximadamente
104.5ml de volume final)/L

mg P/L= mg P(em aproximadamente 104.5ml de volume final)*100 / ml amostra

10. CONDIGOES

Sempre que for necessario efectuar a determinacao do Fésforo Total.

11. DOCUMENTOS A USAR
MA — Manual de aparelho

PAQ 5.8 A— Colheita e conservacao de amostras.
Lab.5.8 L — Folha de registo dos Fosforo Total.
PAQ 5.8C — Preparagéo de Reagentes.

Daq 5.4 B — Preparagao de Padrdes.

Lab 4.13A — Controlo de Reagentes.

Daq 5.4 G- Limites de aceitacdo dos padroes métodos espectofotométricos.

12 MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE

12.1 CONTROLO INTERNO:

12.1.1 Uso de curvas de calibracdo memorizadas (actualizadas anualmente),

utilizando padrdes digeridos.
12.1.2 Validagdo em cada sessdo de trabalho das curvas de calibragédo

memorizadas, com pelo menos 2 padrées de verificagdo da curva, digeridos. Uso
de um critério de aceitagdo para o ponto mais baixo da curva de 10% e o ponto
mais alto de 5%. Usar padrdes independentes do de realizagdo da curva de

calibracao.
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12.1.3 Controlo do branco, faz-se a sua aceitagcdo aquando a leitura das
amostras, a sua concentracdo devera estar abaixo do Limite de deteccao, que
para o caso do método de Ptotal, € 0.10 mgP /L.

12.1.4 Uso de duplicados de amostras em cada série; uso de um critério de
aceitacao de 10%.

12.1.5 Validagdo do software utilizado pelo espectrometro de AM (UV/Vis),
incluindo a interpolagcdo de amostras.

12.1.6 Ensaio de recuperacdo mensalmente com um critério de aceitacdo de 85-
115%

12.2 CONTROLO EXTERNO:

Ensaios interlaboratoriais.
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1. OBJECTIVO

O presente documento destina-se & determinacdo de Oleos e Gorduras pelo
meétodo gravimétrico.
2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e a aguas de superficie.

3. REFERENCIAS
Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 5520- B 21th

edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINICOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das ac¢des descritas neste documento € da responsabilidade dos

analistas do nucleo de ensaios fisico-quimicos.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL
6.1 EQUIPAMENTO

Banho maria.

Balanga.

6.2 MATERIAL

Material de vidro de uso corrente em laboratério.

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°3 de 29/04/10(Lab)
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7. REAGENTES

Durante a analise todos os reagentes devem ser de qualidade analitica

reconhecida e a agua deve ser destilada.

8. PROCEDIMENTO

8.1 Técnica

8.1.1 Colocar em banho maria a cerca 85°C o baldo de gorduras, de fundo
plano, de 100 ml, durante 10 minutos;

8.1.2 Colocar esse mesmo baldo no excicador durante 30 minutos;

8.1.3 Pesar o baldo anotando o seu peso;

8.1.4 Colocar 500 ml de amostra ou a amostra diluida num baldo volumétrico da
mesma capacidade, numa ampola de decantagcao de 500ml ou 1000ml;

8.1.5 Adicionar 30ml de mistura de solvente a amostra e agitar vigorosamente

durante 2 minutos;

8.1.5 Extrair amostra para o baldo volumétrico e o solvente para o baldo de
gorduras filtrando com ajuda de um funil e um papel de filtro, por Sulfato de
Saodio;

8.1.7 Colocar amostra novamente na ampola e repetir os passos 8.1.5 e 8.1.6, 2
vezes mais;

8.1.8 Colocar o baldo de gorduras no banho maria até completa evaporagdo do
solvente.

8.1.9 Colocar o baldao com o residuo de gordura no excicador durante 30 minutos;

8.1.10 Pesar o baldo anotando o seu peso;

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS
O resultado é expresso mg /I=(A-B) x 1000000/(ml de amostra)

A= peso do baldo de gordura sem residuo, mg, e

B= peso do baldo de gordura com residuo, mg.
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10. CONDICOES

Sempre que for necessario efectuar a determinacéo dos Oleos e Gorduras.
11. DOCUMENTOS A USAR

MA — Manual de aparelho

Daq 5.8A — Colheita e conservagédo de amostras.

PAQ 5.8C — Preparagéo de Reagentes.

Lab 5.8 P — Folha de registo de Oleos e Gorduras.
Lab 4.13A — Controlo de Reagentes.

12 MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE

Néo aplicavel

P1Q15-05.07
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“DETERGENTES*
Pl Q11
1. OBJECTIVO
O presente documento destina-se a determinagcdo de Detergentes pelo Método
Espectrométrico.
2. AMBITO

Este método aplica-se a aguas residuais e de aguas de superficie, é aplicavel
para valores de concentracao entre 0.408 e 1.920 mgLAS/L , no caso da amostra
possuir um valor de concentragao superior esta devera ser sujeita a uma diluigao

prévia.

3. REFERENCIAS
Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 5540 C, 21th

edition.

4. SIGLAS ABREVIATURAS E DEFINIGOES
MA — Manual de aparelho.

5. RESPONSABILIDADES

O cumprimento das ac¢des descritas neste documento € da responsabilidade dos

técnicos de Quimica.

6. EQUIPAMENTO E MATERIAL

6.1 EQUIPAMENTO
Espectrofotometro.

6.2 MATERIAL

Material de vidro de uso corrente em laboratério.

Elaborado Aprovado
Carla Azevedo Claudio Costa
RT DL
Acta n°06 de 30/07/10 (lab)
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7. REAGENTES

Durante a analise todos os reagentes devem ser de qualidade analitica

reconhecida e a agua deve ser destilada ou de pureza equivalente.

8. PROCEDIMENTO

8.1 Técnica

8.1 Toma para ensaio:

Medem-se, 100 ml de amostra para baldo Erlenmeyer

8.1.1 Acerto pH:

Depositar os 100ml de amostra huma ampola de decantagao, adicionar uma gota
de fenoftaleina e agitar, adicionar gotas de NaOH 1 N até aparecer a cor rosada,
de seguida adicionar gotas de H2SO4 1N até descarregar a cor rosada.

8.1.2 Adicionar a amostra neutralizada 25 ml de Azul de metileno.

Fazer extracgdes sucessivas com cloroférmio, adicionando 10 ml de cloroférmio
na ampola e agitar durante 30 segundos, deixar decantar o cloroférmio e
recuperar para uma outra ampola de decantagdo. Repetir a operacao
aproximadamente 5 vezes.

Adicionar ao cloroféormio recuperado 50 ml de solugdo de lavagem e agitar
durante 30 segundos.

Extrair o cloroférmio para um baldo de 100ml, filtrando previamente com la de
vidro, (lavar a |& de vidro com cloroférmio antes da filtrag&o).

Colocar novamente 10 ml de cloroférmio e fazer nova extracgao.

Prefazer 100ml com cloroférmio.

8.2 Ensaio em branco

Efectua-se paralelamente um ensaio em branco, substituindo a toma para ensaio
por 100 ml de agua destilada.

8.3 Curva de referéncia:

8.3.1 Preparacao das solugdes de referéncia

Para uma série de seis baldes volumétricos, de 100ml, mede-se por uma pipeta,
volumes de solucdo-padrao LAS, volumes de 0.608; 1.320; 1.940; 2.600; 3.200
partindo de uma solugdo de 15 mg LAS/250ml.; com as respectivas
concentracdes finais: 0.408; 0.792; 1.164; 1.560; 1.920. Perfazer o volume com

PIQ11-05.07
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agua destilada e homogeneiza-se. Transfere-se para as ampolas e repete-se o

passo descrito em 8.1 e 8.2.

Estas solucbes devem ser conservadas em frascos de vidro por um periodo nao

superior a 48 H.

8.3.2 Leituras espectrométricas

Mede-se a absorvéncia de cada solucdo de referéncia a 652nm, em células de

10mm de percurso optico usando agua na célula de referéncia

8.4 Determinacéo

Procede-se como em 8.1.1 e 8.1.3 utilizando uma toma de amostra num balao

volumétrico de 100ml para ensaio, em vez de solugdes de referéncia.

9. CALCULOS E EXPRESSAO DOS RESULTADOS

Calcula-se, a partir da curva de referéncia, a concentracdo de mg LASI/L,

correspondente ao valor de absorvancia.

10. CONDICOES

Sempre que for necessario efectuar a determinacao de detergentes.

11. DOCUMENTOS A USAR

MA — Manual de aparelho

Daq 5.8A— Colheita e conservagcao de amostras.

Lab.5.8 O — Folha de registo dos detergentes.

PAQ 5.8C — Preparagao de Reagentes.

Daq 5.4 B — Preparacgao de Padrdes.

Lab 4.13A — Controlo de Reagentes.

Daq 5.4 G- Limites de aceitacdo dos padroes métodos espectofotométricos.

12. MODO DE CONTROLO E REGISTO DA ACTIVIDADE

12.1 CONTROLO INTERNO:
12.1.1 Uso de curvas de calibracdo memorizadas (actualizadas anualmente).

PIQ11-05.07
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12.1.2 Validagdo em cada sessdo de trabalho das curvas de calibracéo
memorizadas, com pelo menos 2 padrées de verificagdo da curva. Uso de um
critério de aceitacdo para o ponto mais baixo de 10% e o mais alto da curva,
5%.Usar um padrao independente do de realizacdo da curva de calibragio.

12.1.3 Controlo do branco, faz-se a sua aceitagcdo aquando a leitura das
amostras, a sua concentragdo devera estar abaixo do Limite de deteccao, que
para o caso do método de detergentes é 0.1 mgLAS/I.

12.1.5 Uso de duplicados de amostras em cada série de amostras; uso de um
critério de aceitacao de 10%.

12.1.6 Validacdo do software utilizado pelo espectrometro de AM (UV/Vis),
incluindo a interpolacdo de amostras.

12.1.7 Ensaio de recuperacdo mensalmente com um critério de aceitacdo de 85-
115%

12.2 CONTROLO EXTERNO:

Ensaios interlaboratoriais.

PIQ11-05.07




ANEXO 5:

Dados fornecidos pelo programa
estatistico “Teste T duas amostras
com variancias desiguais”
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cQo

Teste T: duas amostras com variancias desiguais

2010 2009
Média 55,31818182 89,79166667
Variancia 1270,608225 2722,606884
Observacgodes 22 24
Hipotese de diferenca de
média 0
gl 41
Stat t -2,634737021
P(T<=t) uni-caudal 0,005914334
t critico uni-caudal 1,682878003
P(T<=t) bi-caudal 0,011828667
t critico bi-caudal 2,019540948
Teste T: duas amostras com variancias desiguais
Descargas
2010 2010
Média 55,31818182 119,4
Variancia 1270,608225 858,3
Observagoes 22 5
Hipotese de diferenga de
média 0
gl 7
Stat t 4,230814622
P(T<=t) uni-caudal 0,001942105
t critico uni-caudal 1,894578604
P(T<=t) bi-caudal 0,003884209

t critico bi-caudal 2,364624251




CBOs

Teste T: duas amostras com variancias

desiguais

2010 2009
Média 12,77272727 24,1666667
Variancia 117,8982684 768,492754
Observagodes 22 24
Hipotese de
diferenca de
média 0
gl 30
Stat t 1,863618049

P(T<=t) uni-caudal
t critico uni-caudal
P(T<=t) bi-caudal
t critico bi-caudal

0,036095
1,697260851

0,07219
2,042272449

Teste T: duas amostras com variancias desiguais

2010 Descargas2010
Média 12,77272727 29,2
Variancia 117,8982684 150,7
Observacoes 22 5
Hipotese de
diferenga de
média 0
o] 6
Stat t 2,757130567
P(T<=t) uni-
caudal 0,016489492
t critico uni-
caudal 1,943180274

P(T<=t) bi-caudal 0,032978984

t critico bi-caudal

2,446911846




SST

Teste T: duas amostras com variancias

desiguais

2010 2009
Média 14,45454545 22,58333333
Variancia 131,1168831 257,9927536
Observacgodes 22 24
Hipotese de
diferenca de
média 0
o] 42
Stat t 1,988581206

P(T<=t) uni-caudal
t critico uni-caudal
P(T<=t) bi-caudal
t critico bi-caudal

0,026644586
1,681952358
0,053289173
2,018081679

Teste T: duas amostras com variancias desiguais

2010 Descargas 2010
Média 14,45454545 32
Variancia 131,1168831 205,5
Observacgodes 22 5
Hipotese de
diferenca de média 0
gl 5
Stat t 2,557639415
P(T<=t) uni-caudal  0,025396041
t critico uni-caudal 2,015048372
P(T<=t) bi-caudal 0,050792081
t critico bi-caudal 2,570581835




AZOTO TOTAL

Teste T: duas amostras com variancias desiguais

2010 2009

Média

Variancia
Observacoes
Hipotese de diferenca de
média

gl

Stat t

P(T<=t) uni-caudal
t critico uni-caudal
P(T<=t) bi-caudal
t critico bi-caudal

26,04545455 24,2083333
255,474026 182,780797
22 24

0

41
0,418954747
0,33871801
1,682878003
0,677436019
2,019540948

Teste T: duas amostras com variancias desiguais

2010 descarga

Média

Variancia
Observagodes
Hipotese de diferenga de
média

al

Stat t

P(T<=t) uni-caudal
t critico uni-caudal
P(T<=t) bi-caudal
t critico bi-caudal

26,04545455 7,3
255,474026 39,45
22 5

0

17
4,244742264
0,000273139
1,739606716
0,000546277
2,109815559




FOSFORO TOTAL

Teste T: duas amostras com variancias desiguais

2010

2009

Média 2,995454545 4,479166667
Variancia 8,048073593 7,640851449
Observacgodes 22 24
Hipotese de diferenca de
média 0
gl 43
Stat t 1,793746953
P(T<=t) uni-caudal 0,039943799
t critico uni-caudal 1,681070704
P(T<=t) bi-caudal 0,079887597
t critico bi-caudal 2,016692173
Teste T: duas amostras com variancias desiguais
2010 descarga
Média 4,479166667 55,4
Variancia 7,640851449 274,8
Observacgbes 24 5
Hipotese de diferenga de
média 0
al 4
Stat t 6,848853757
P(T<=t) uni-caudal 0,001189365
t critico uni-caudal 2,131846782
P(T<=t) bi-caudal 0,002378729
t critico bi-caudal 2,776445105
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HAMAMATSU

PHOTON IS OUR BUSINESS

Si photodiode

$9032-02

RGB color sensor

The S9032-02 is a color sensor molded into a plastic package having a 3-channel (RGB) photodiode sensitive to the blue (Ap=460
nm), green (Ap=540 nm) and red (Ap=620 nm) regions of the spectrum. The S9032-02 has a 3-segment (RGB) circular photosensi-
tive area of $2 mm.

== Features == Applications

&1 3-channel (RGB) Si photodiode
=1 Surface-mount small plastic package

E1 Color adjustment for LED back light system for LCD
=1 Color adjustment for LCD projector

=1 Color tester

=1 Color detection

£l Spectral response range close to the human eye sensitivity
&1 No sensitivity in the near IR region

=1 Photosensitive area: 3-segment (RGB) circular
photosensitive area of $2 mm

== Absolute maximum ratings

Parameter Symbol Value Unit
Reverse voltage VR max 10 Vv
Operating temperature Topr -25 to +85 °C
Storage temperature Tstg -40 to +85 °C

Note: Exceeding the absolute maximum ratings even momentarily may cause a drop in product quality. Always be sure to use the
product within the absolute maximum ratings.

== Electrical and optical characteristics (Ta= 25 °C, per element )

Parameter Symbol Condition Min. Typ. Max. Unit
Blue - 400 to 540 -
Spectral response range A Green - 480 to 600 - nm
Red - 590 to 720 -
Blue = 460 -
Peak sensitivity wavelength Ap Green = 540 = nm
Red - 620 -
Blue 0.13 0.18 -
Photosensitivity S A=A\p Green 0.18 0.23 - A/W
Red 0.11 0.16 -
VR=1V
Dark current Ip R —— = 5 100 pA
Temperature coefficient of ID TCID - 1.12 - times/°C
s VR=0V, RL=1 kQ
Rise time tr 10 to 90% = 0.2 1.0 ys
. . VR=0V
Terminal capacitance Ct =10 kHz - 40 80 pF

This product does not support lead-free soldering. For details on reflow soldering conditions, please contact our sales office.

www.hamamatsu.com

[


http://www.hamamatsu.com

I Si photodiode S9032-02

== Spectral response

(Typ. Ta=25 °C)
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== Dark current vs. reverse voltage

(Typ. Ta=25 °C)
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== Linearity
Typ. Ta=25 °C, Vr=0V, 2856 K
10 uA (Typ )
A
’f
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1 pA P
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== Terminal capacitance vs. reverse voltage

Typ. Ta=25 °C
1 nE (Typ )

100 pF

10 pF

Terminal capacitance

1 pF
0.1 1 10 100

Reverse voltage (V)

KSPDB0219EA
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I Si photodiode | $9032-02

== Dimensional outline (uint: mm)

Photosensitive
area
Filter -
Photosensitive
3.2x3.2x075t 4.1£0.2 3 surface
(Including burr) <)
=) ~
. - o = °
® [ 1 ® g 2 S |¥. th
o == BB | ® w28 % LHE <4
® T ) Rf @ w2 V\H
— ¥ f
1.5+ 0.4 4.0* 1.5+ 0.4 0.4
0.8
7.0+ 0.3 1.8
0.7 £ 0.3 0.7 £ 0.3
Photosensitive
surface @® Anode (red)
pu ® Cathode common
n H ® Anode (green)
<, S ® Cathode common
= ® Anode (blue)
o ° Tolerance unless otherwise
(2x)5 $2.0 depth 0.15 max. noted: +0.1, £2°

Shaded area indicates burr.

Chip position accuracy with
respect to the package
dimensions marked *

X, Y<%0.2, 6<+2°

Lead surface finish: silver plating
Packing: stick (50 pcs/stick)

KSPDA0162EB

Note: If excessive vibration is continuously applied to the glass filter, there is a risk that the filter may come off, so secure the glass fil-
ter with a holder.

== Application example
Optical feedback of backlight for TFT-LCD using a color sensor module C9303-04 (integrated with the S9032-02)

C9303-04 Color
controller

Luminance/
light coordinate
setting

Mixing light guide &
LCD panel Red driver

Green driver

=== ey

LED LIGHT SOURCE Blue driver

LED: Made by Lumileds (LUXEON), http://www.lumileds.com/

KACCC0289EA

HAMAMATSU |i
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I Si photodiode S9032-02
== Line-up of RGB color sensors
- Peak sensitivi
Type no. Type Photosensitive area Package wavelengthty Photosensitivity Photo
(mm) (mm) (nm)
‘ 4%x48x1.8" |B| 460 | B 0.18 (A/W) [A=460 nm] JEE
$9032-02 | Photodiode $2.0 6 pin G| 540 |G 0.23 (A/W) [A=540 nm] :
(filter 0.75) |[R| 620 | R 0.16 (A/W) [A=620 nm] —
3x4x13 |B]| 460 |B 0.18 (A/W) [A=460 nm] JEm.
$9702 | Photodiode . 1.0 x 1.0 4 pin G| 540 |G 0.23 (A/W) [A=540 nm] i)
(filter 0.75) | R| 620 | R 0.16 (A/W) [A=620 nm] Rt
3x1.6x1.0° |B| 460 |B 0.2 (A/W) [A=460 nm] )
$10917-35GT | Photodiode . 1.0 x 1.0 COB G| 540 |G 0.23 (A/W) [A=540 nm]
(on-chipfilter) | R | 620 |R 0.17 (A/W) [A=620 nm] .
3x 1.6 x 1.0° B 0.21 (A/W) [A=460 nm] ‘
$10942-01CT | Photodiode . 1.0 x 1.0 COB . G 0.25 (A/W) [A=540 nm] !E--
(on-chip filter) R 0.45 (A/W) [A=640 nm] -
9706 Digital .12 4x48x18 [B[ 465 | [B[021(sB/) [_[B] 19(SB/m) | i~
2x1.2 6 pin G| 540 |3|G| 0.45(LSB/ix) |2|G| 4.1(LSB/x) | - E.l <
photo IC (filter 0.75) [R| 615 | |R | 0.64 (LSB/ix) | T
. x) R | 5.8 (LSB/Ix)
Digital 3.43 x 3.8 x 1.6' . B| 03(LSB/ix) | _|B| 2.6 (LSB/k) e
$11012-01CR 1.2x1.2 COB = 3/G| 0.6(LSB/ix) |=[G]| 5.3 (LSB/k) g 3
photo IC . (on-chip filter) “ R 14 T —
4 (LSB/Ix) R | 12.9 (LSB/Ix)
12C 3% 42 x13 B | 460 B | 4.4 (count/lx) B | 44.8 (count/ix)
$11059-02DT  [compatible E 0.56 x 1.2 X 0 pif] > |G| 530 | 5|G 83 (count/i) || G]85.0 (count/ix) 4 K]
/-03DS color ' ' (on-chip filter) R| 615 | = | R |11.2 (count/ix) | T |R |117.0 (count/kx) | =& =
sensor IR| 855 IR | 3.0 (count//x) IR | 30.0 (count/lx) |

* Refer to the spectral response of each product’s datasheet.

== Related information

www.hamamatsu.com/sp/ssd/doc_en.html

= Precautions

- Disclaimer
- Metal, ceramic, plastic package products
- Surface mount type products

Information described in this material is current as of February, 2016.

Product specifications are subject to change without prior notice due to improvements or other reasons. This document has been carefully prepared and the
information contained is believed to be accurate. In rare cases, however, there may be inaccuracies such as text errors. Before using these products, always
contact us for the delivery specification sheet to check the latest specifications.

The product warranty is valid for one year after delivery and is limited to product repair or replacement for defects discovered and reported to us within that
one year period. However, even if within the warranty period we accept absolutely no liability for any loss caused by natural disasters or improper product use.
Copying or reprinting the contents described in this material in whole or in part is prohibited without our prior permission.

HAMAMATSU

HAMAMATSU PHOTONICS K.K., Solid State Division
1126-1 Ichino-cho, Higashi-ku, Hamamatsu City, 435-8558 Japan, Telephone: (81) 53-434-3311, Fax: (81) 53-434-5184
U.S.A.: Hamamatsu Corporation: 360 Foothill Road, Bridgewater, N.J. 08807, U.S.A., Telephone: (1) 908-231-0960, Fax: (1) 908-231-1218
Germany: Hamamatsu Photonics Deutschland GmbH: Arzbergerstr. 10, D-82211 Herrsching am Ammersee, Germany, Telephone: (49) 8152-375-0, Fax: (49) 8152-265-8
France: Hamamatsu Photonics France S.A.R.L.: 19, Rue du Saule Trapu, Parc du Moulin de Massy, 91882 Massy Cedex, France, Telephone: 33-(1) 69 53 71 00, Fax: 33-(1) 69 53 71 10
United Kingdom: Hamamatsu Photonics UK Limited: 2 Howard Court, 10 Tewin Road, Welwyn Garden City, Hertfordshire AL7 1BW, United Kingdom, Telephone: (44) 1707-294888, Fax: (44) 1707-325777
North Europe: Hamamatsu Photonics Norden AB: Torshamnsgatan 35 16440 Kista, Sweden, Telephone: (46) 8-509-031-00, Fax: (46) 8-509-031-01
[+

www.hamamatsu.com

Italy: Hamamatsu Photonics Italia S.r.l.: Strada della Moia, 1 int. 6, 20020 Arese (Milano), Italy, Telephone: (39) 02-93581733, Fax: (39) 02-93581741
China: Hamamatsu Photonics (China) Co., Ltd.: B1201, Jiaming Center, No.27 Dongsanhuan Beilu, Chaoyang District, Beijing 100020, China, Telephone: (86) 10-6586-6006, Fax: (86) 10-6586-2866
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Flow Controf

CLARKYON

Faatures

= 20 bar CWP design

= Higher prisssura ratings avalatbia,
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skarves,
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Clarkson KGF Slurry Knife Gate Valve
DMED through DMNS00

The Clarkson KGF slurry knife gate valve offers the
same features and performance found in the KGD,

but 20 bar design.

General applications
= bdining

= Frwear

* Fulp and paper

* Alumina

= Charmical

= Camant

Technical data

Slze range = DRED thru DRS00 or
larger

Pressune range: Rated 1o 20 bar or higher

Sheave :Gum rubber slandard

Temparaiuras : Standard skeave raled to
TOAC, up to 14850 with
propar dastomer salaction

Clarkson is sither o rademarnk or registored tmdemark of Tyoo iInfemational Serdons AG or its affilates inthe
Lrited Shatees ancdion offer Couririss. AL alher Drand rames, produs] names, o rademarks Deslorg o W

mespaciivn holdem.

Tyoo reservnn the right fo change the conbonks without notices




Clarkson KGF Slurry Knife Gate Valve

DHBO through DNSOO

Meiching sieaves are piaced In tha KGF valve housing to sasl agenst the gate whan tha wvahe is
closed and seal againal sach other when the vaie is open. This Sght seal containg the high
inbemal lIne presa s, prechuding direc] presairs againe the sscondary ses

A& he gate moves fom open 10 clossd posilion, | separates B lacsng seeves, The unigue KEF
sleene Bsgarmbly provides positive ssaling acticn when the vabe gate i cloesd, When B gals &
apen he seeves provide an unobesructed port and profection for the metal parts Tram tha Rowing
glurry

Opan position Closad position
» [Gais posiionsd above sealks. = (Hats travels through seewves
® Tight fit Debwesn sheves conlang = bes pecniche bind Tange
intemal pressurs, M Ilrr’- shutt off and aepsd
= Metal partz nof in contact with « o solds,
shurry \ , = 100% Iaclation-bubble
» Linobstructed pon amea | fight suit-off resuits in
eliminatas turbuenca, “—"fﬁfl abasitely zann
MinkTiZES Dressune = dowmstraam leakana,
drop Boross veive. — | = [owinte-saated dasign providies b
# Nﬂ!ﬂg:jﬂ'y (l'r 1y threctional Tiow and shul-ofl,
e sean | \1 = Crabroded stoks presvents gate from
Elu:rlaﬂpf-a-ml M pertrating oo e, minimizng
gabs cosure. SMASS Of e,
Avnllable slesve matenals
G Aubbsr

This pategony includss &1 natural gum slastomens, both ke ard unilied and symhatc
Pohtsoprens. Has high tenske sirength, supenior rasistance 1o tesr and sbrasion and good
pesistane (o heat DUkd-up, Madmum coniinuous opemiing lemperatune 700,

EPDM-HTP
Advantages, axcelant resitance 10 heal, azone and sunlight, very good Rexdbilly a8 kw
tamperalung, Good resistance to skals, acids, and ooygenated sobents and superion rmastance
to weaber and team, Lrvitations, poor resistance 1o of, gasoiine, and hydrecarbon based sohenta
MaEsimUT contnuous aperating lemperaiune 146870,

Hitrile and Mitrila-HTP

for HTF and B350 lor standand MNilrde.

Hypalon®
Achaniages, good ow-1emp progeties qoo SN reeience, sncelent ressiEncs 1o
comcahve and owdizing chemicals, moderata resistance to ofl and gasolina, Limitations, poor
resistance to aromabc schants. Maximum comnucus operating temparatune G390

Fluoroelasiomer

Adventages, mestanding rasstance 1o high heat, axcellant resisience o ol, gesolne and
wdrocarbon sofvents. Very good mpermeatikty to gases, vepor and gwygan. Limiations, poor
resistance to tear and out growth, very Iittle resistancs o caygenated sohants, Maximum
coninuous oparating bemperalune 20470, iConsull Bebory lor lemgeralures Tigher than 204°C).

Tha one-pieca, sef-adusting, molded sklastomer secondany ssal elimingtes anmy laakege bahsssn
e knife gate and {op of the waive Sody in any onentation. Tha seal atso prevents any cutsiss
comtaminants from getting irsids the vala, | i5 dwnamicelly sat-adjusting, eiminating tha need for
continual adjstment raguined with conventional atyle pecking. Tha secondarny seal ks also used o
lubncate the gade as i cycles though the seel, providing smoothsr gata miovement and longar
el i, s el &5 rechacing he fonte requined to actuste the gabe. Slcon-based lubrican ig ed
ingdcha & Serss of il el bl o 1he seal, aaah lime e gale passes Through the sesl, & smal
amaunt of the long-tasting lubhicant i naessed,

The seal i replaceabie and can be changed while ha wablva is in e s,

Tyoo regerves o right to changs tha conbenbs without mobon

Hygsaion® is the regislerad rademark name
of Dupont

Hastaloyd is tha registered trademark nama
ol Hayres I,




Clarkson KGF Slurry Knife Gate Valve

DNED through DNB0O

Hagyy-thuty angle The standard 318 Slainkedss
opersRor Fame Eped gk i complebesy
{woka] designed withdrawm from: the process
10 socept top oy in tha opan poshicn and
rermiovEl sham nut, can be inspected or replaced
vl Qaar or mmmmmﬁ
Cylinder actustor SErACE
Cynamic saf-adusting
Bty owssineg 80 sl seondary seal retaing kong
Hf-f B SN o lagting intamial lubrication
15{ Bs required,
Fiald repiacaabla 7 Flush: poris
doutie alastomer
shagved design
pronddes & zero Bakage Eriarpad ntamal flush and
coriainment araa,

shuil-all wihen B gale
i cloasd The fight &t
tatwaen Ihe eses
contaig Meé high
rilerrial pressrne

fulsy Iined with efasinmer seaves, mo
meated 1o metal contact, no QUides of wadges

Spacification

Clarkson KGF slurry knife gate vaive

High pressure, slunmy knife gate waive, S50 bar CWP design shall be packingless, ubbar-lined.
bicirectioral vake suitable for a wide rangs of Rcustial sppications, The ful port design shal
e md inbemal abstroctions and Wil provide & 2o keakaps shul-off wihen 1he gate s clossd, The
walve's sealing surfass 10 De Betdvwesan hvo rubber sleeves thal are comprassed indo 1hs vilve
hougings. The sl will De molded with an irmegral, inbemal sfiffienss ring thal locatas Fie S
i the vaive housing and helos The sheeves resat (he high sheanng torees presen when the ge s
dirfeen bedveessn tham, Vabe shall e @ one-piece molded, replacaabis elasiomer saoondary sesl
1o elirninale any leakage Detwean he knie gate and top of the vabwe body in ary ofemalion and
present any outsids comaminants from getting inside: tha vahw, It shall be dynamicaly seff-
adusting, sliminating tha reed for continueel adustment. The sscondary seal shaell relain & Slicon-
basad lubricant to lubncate the gate as it cycles through the ssal, providing smoother gake
mivEment and longer seal lile, a5 wal as mducing the foncs required to actuste tha gata, Tha
stainless steal gate shall Do compiately withdrewn from the process fiow when in tha opan
position, and can be nspected and replaced, § necessary, withows taking the vaka ol of sandica,
‘Whan tha valve is in tha dosed position, tha downstraam sleeva can be raplecad whils tha
upstream portion of the vakea is st holding pressana, Tha vahlve body housing 3o Da driled and
tapped o sult AMSI B16.55300 or 150 as requirad, Yalve is aquipped with a haavy shesl fabricatad
hancwhesl operstor stand fyoks) which can be convared o Davel gear or cylinder oparatar n the
fiid without welding, complete with a 304 stainlasa stael ising stam, Al nonfermous extanor
surfacas shal be panted 1o fectory siendard,

Spacity Clarkson KGF siummy knite gate valve from Tyco Flow Control,

Tyoo reserves the right o change the contents wethout notice



Clarkson KGF Slurry Knife Gate Valve

DHNED through DRBOO

Lged

Wk

Siza A B c o E F G H o K M M [ A
ED JBETO ITHBD 13340 BT STRDD 820 4D 8550 7140 2EERD 1TMa3d 4250 JD4ED S Ed
glei] HEnn BRI IE2AD BEETD TIBGD  BEATD THE40 B30 SA00 32080 23240 440320 40640 34E0
150 SEE00 B0 S0 BSETO #2880 TTZEQ B2EED G0 1agIL  IAT0 MR0 4TRED  SOEO0  S04E0
o 41000 1B430 21580 LOO4B0 143330 MWD LEED 1EE4D 1SRBE 44450 2 Sa040  GOEED BLED0  BOESD
o0 45630 2030 2S00 v 120700 1,HC.ED T.2RRa0D 231.10 28800 &3230 43181 ERDED O]
L) B5EBD . M2G0 27040 = 136040 020 TaiTED 2TE0 28210 4180 £MAT  eSRI0 = BEA)
e n] B0  38LBD SRR E 1604480 1.51RI0D + =TS0 33780 43180 43180 BADID =  BOEE]
4m BIGEO 2BGBO 3330 = lGEhE0 154290 - ERO0 A0 4B26D  4Tasd GTRED »  GEE]
A50 BEETO T30 49890 - L7EAD 1 TIRED 18340 FE00 431,80 4FBD C43A0  BHLI0 - BEE
EOO MEED. IR0 48080 « 200D 1003500 211NBD 49060 ShgET 58430 53420 TROBD «  DBOE]
B0 1330 38230 4510 - 226850 226850 233600 S50 ar660 S58.80 48180 2 TATO - ElEEd
TEO  lAERm0 4TR00  AADA - - - RBEDRD ETOED TIEED 53240 5050 . - -
a0 1AZEA0 GBEED T - - - d32Tan Bl 88800 83500 47080 -

Uirrseereal Sargpee Jriksc] and Bappesd b sull DR, ARS) Or giher a& recpenad
Pober Ciiwritacd faciiny Sor dimeraons of socilionsl sires.
B = nal oemlabin

E
i

* [hactis ron body o casl or fabricated cabon Stesd housings

* O i stainiess St gale

* Univarsal body housirg driled and tapped 1o match DB, ANSI or ofhar Tanges

# High taar strength gum rubber sleeves with Inegral suppod fings

* EPDOH eeconidary sesl

= \arioum gate matangls: - Jessop FOG - 16L 55 -J1FLSE - 31TLMN
- Farralum 255 - 4105 or -1T-APH - Aoy 20

= Hastalop® C-27G - Othears

= Blgeves |5e8 nags 2
= Artuators |see balow)
* Sham oovers

* [omiTod ACoSRsonas

BAH banual Hancwhesd B Menusl Besed GGaar AT A Cyfindar HG Hiydraube Chiinder EM Elecire-mechanical

Tyoo renerves o righd to changs tho contenis without mokon



FICHA TECNICA N°1
Ver ficha n°2 sobre la ATEX

SOBA &x

Certificada ATEX (EC HY 2000 ECO)

sk Marcaje ATEX- CE 0081@ II 1 G o D EEx ia IIC T6 IP6X T°70°C
UTILIZACION
VR - Vaciado / Llenado =
Lienado
Earhn c\i
DIMENSIONES N/ 2
Altura: 200 mm - Diametro: 92 mm anul irgrn

Vaciado i

Consultar el esquema de

(—Q‘ N conexién entregado con

cada aparato.

APLICACIONES

Aplicaciones similares a las de la SOBA HR HY y, especialmente disefiado para instalaciones en zonas
con presencia de gas explosivo : solventes, hydrocarburos, alcoholes, productos quimicos y
farmacéuticos (ver ficha técnica de la SOBA HR HY)

CARACTERISTICAS GENERALES

Funcionamiento Omnidireccional

Densidad fluidos L m———— 0,80 a 1,10

T i e Py

Temperatura maAXima L mm——— Tsmy;"Ta de - 20°C a + 70°C / idem

indice de protecgla'n """""" P 6X

Caracteristicas eléctricas 24 VCA/NCC = 10 mA 0 12 VCA/NCC - 100 mA
Conexmn obllga.tlallzla ............ Cc;.r;-;ele de segurldad |ntr|nseca

Contactor (mmr&luptor mversor) """"" Contactos dorados

Envolvente bicénico (2) m—— L =_ s Pdllf;-)';’oplleno copohmero + HR HY (hypalon)
Cables normalizados o mm—"w=ngm= HR HY (hypalon) HO7RN8- F

Tipo de cable o mmm—m—ee— 3 conductores 1 1 mm?2

Peso flotador sin cable o mmmm—™—=—"" 3009

B e SRS g/m

Lastre aJustabIems-;bre cable (serie) mmmmmm—————— Resina cargada 250 g

Longltud de cabig..(serle) .......... 5, 10 15, 20, 25 y30m (otras Iongltudes a pedldo)

ATMI — Z.A. de I'Observatoire — 2 avenue des Bosquets — 78180 Montigny le Bretonneux — France
Tél: +33 (0)1 61 37 35 60 Fax: +33 (0)1 61 37 3569
Site Internet: E-Mail:

Doc.Tec-12101-01/07



FICHA TECNICA N°2
Complemento de la ficha n°1 sobre la ATEX

—ATAi SOBA £x

_ Certificada ATEX (EC HY 2000 ECO)

MO O DY

FRAF

2 b Marcaje ATEX- CE 0081@ ITI 1 Go D EEx ia IIC T6 IP6X T°70°C

CERTIFICACION ATEX — LO QUE SE DEBE SABER

Es importante saber que los equipos de regulacién de nivel Ex
certificados ATEX son obligatorios en la mayoria de las
estaciones de bombeo, de silos con granos y algunos silos con
pulverulentos. También hace falta saber que el usuario debe
determinar, antes de cualquier instalacion, si se trata o no de
una estacion de bombeo o de silos con riesgos explosivos.

Las zonas explosivas son clasificadas 0, 1, 2 con riesgos de gas y
20, 21, 22 con riesgos de polvo. Por consecuencia, es altamente
recomendado no tomar ningln riesgo en esta situacion porque
puede resultar una catastrofe.

PROTECCION- Las SOBA £€x (EC HY 2000 ECO) son disefiadas y
certificadas para una utilizacion en zonas peligrosas clasificadas 0, 1, 2
(gas) y 20, 21, 22 (polvo). Son conformes a las normas de pruebas
siguientes:
*EN 50014 (1992)
eNF EN 50014 (1993)
*EN 50281-1-1 (1998)
*EN 50281-1-2 (1998)

Q‘ +EN 50020 (1994)
(_ eNF EN 50020 (1995)
eZonas particularmente explosivas EEX ia del grupo IIC.
Certificado LCIE 00 ATEX 6003 X del 15/02/2000 segun la directiva
94/9/CE

CONEXION- PRECAUCION! La falta de respeto de las instrucciones siguientes puede tener
consecuencias graves. Solo se pueden conectar con materiales asociados certificados de seguridad
intrinseca y sus accesorios tienen que ser compatibles con la seguridad intrinseca sin exceder los
valores indicados sobre las caracteristicas eléctricas de los aparatos mencionadas sobre la ficha
técnica n°1. Una falta de respeto provoca la destruccion de los contactos dorados de los
microruptores. Todas las conexiones se deben hacer en conformidad con la directiva «baja tension»
y la seguridad intrinseca.

L; < 2pH et C, < 203 @F con 2 m de cable (Inductancia linéica: 0.36 mH(Millihenry)/km divisible por
1000 para un valor en metro). Uo < 30V, Io <100 mA, Po £ 0.75 W

IMPORTANTE- Una utilizacién no especificada por el constructor o una intervenciéon por una
autoridad no competente pueden impedir el funcionamiento de estos aparatos y tener consecuencias
muy graves. El fabricante no compromete su responsabilidad si el usuario no respeta las
reglamentaciones sobre las protecciones en relacion con los riesgos sanitarios, de incendio y de
explosion.

CODIFICACION- Un niimero de serie y el afio de fabricacién figuran sobre cada aparato entregado.

A SU DISPOSICION- Atestacion del LCIE 00 ATEX 6003 X del 15/02/2000. Informacién sobre los
relés de seguridad intrinseca. Esquemas de conexion...

ATMI — Z.A. de I'Observatoire — 2 avenue des Bosquets — 78180 Montigny le Bretonneux — France
Tél: +33 (0)1 61 37 35 60 Fax: +33 (0)1 61 37 3569
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